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DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 18 wrzesnia 2015 r.

Poz. 1416

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY I ROZWOJU"

z dnia 3 wrzes$nia 2015 r.

w sprawie udzielania regionalnej pomocy inwestycyjnej w ramach regionalnych programow operacyjnych
na lata 2014-2020

Na podstawie art. 27 ust. 4 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spdj-
nosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. poz. 1146, z p6zn. zm.”) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla szczegdtowe przeznaczenie, warunki i tryb udzielania przedsigbiorcom, w ramach re-
gionalnych programéw operacyjnych na lata 2014-2020, regionalnej pomocy inwestycyjnej w zakresie celow tematycz-
nych, o ktérych mowa w art. 9 pkt 1, 2 i 4-11 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajacego wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Euro-
pejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw
Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacego przepisy ogolne dotyczace Euro-
pejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz. UE L 347
7 20.12.2013, str. 320), zwanej dalej ,,pomocg”, do ktorej maja zastosowanie przepisy rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewngtrznym w zasto-
sowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz. Urz. UE L 187 z 26.06.2014, str. 1), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 651/2014”,
a takze podmioty udzielajace tej pomocy.

§ 2. 1. Przepisow rozporzadzenia nie stosuje si¢ do pomocy, o ktérej mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢ 1 d, ust. 3, ust. 4 lit. ¢
iust. 5 rozporzadzenia nr 651/2014.

2. Przepisow rozporzadzenia nie stosuje si¢ takze do pomocy, o ktorej mowa w art. 14 ust. 10 rozporzadzenia
nr 651/2014.

§ 3. llekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:
1) duzym przedsi¢ebiorcy — oznacza to duze przedsigbiorstwo w rozumieniu art. 2 pkt 24 rozporzadzenia nr 651/2014;
2) intensywnosci pomocy — oznacza to intensywno$¢ pomocy w rozumieniu art. 2 pkt 26 rozporzadzenia nr 651/2014;
3) inwestycji poczatkowej — oznacza to inwestycj¢ poczatkowa w rozumieniu art. 2 pkt 49 rozporzadzenia nr 651/2014;

4)  mikroprzedsigbiorcy, matym lub $rednim przedsigbiorcy — oznacza to odpowiednio mikroprzedsiebiorstwo, mate lub
srednie przedsigbiorstwo, spetniajace warunki okre§lone w zalaczniku I do rozporzadzenia nr 651/2014;

5) przedsigbiorcy — oznacza to przedsi¢biorstwo w rozumieniu art. 1 zatacznika I do rozporzadzenia nr 651/2014.
§ 4. Pomoc nie moze zosta¢ udzielona ani wyplacona przedsiebiorcy, na ktorym cigzy obowigzek zwrotu pomocy

publicznej, wynikajacy z decyzji Komisji Europejskiej uznajacej taka pomoc za niezgodna z prawem oraz z rynkiem we-
wnetrznym.

" Minister Infrastruktury i Rozwoju kieruje dziatem administracji rzadowej — rozwoj regionalny, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozpo-
rzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 22 wrze$nia 2014 r. w sprawie szczegdlowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury
i Rozwoju (Dz. U. poz. 1257).

Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 378, 1130 i 1240.
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§ 5. 1. Podmiotem udzielajacym pomocy, poza podmiotami okreslonymi w art. 27 ust. 2 ustawy z dnia 11 lipca
2014 r. ozasadach realizacji programéw w zakresie polityki spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej
2014-2020, zwanej dalej ,,ustawg”, moze by¢ rowniez partner projektu, o ktorym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy.

2. W przypadku gdy podmiotem udzielajacym pomocy jest beneficjent w rozumieniu art. 2 pkt 1 ustawy lub partner
projektu, o ktorym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy, pomoc moze by¢ udzielona, jezeli mozliwo$¢ jej udzielenia przewiduje
umowa o dofinansowanie projektu w rozumieniu art. 2 pkt 26 lit. a albo lit. b ustawy albo decyzja o dofinansowaniu pro-
jektu w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy.

§ 6. 1. Pomoc ma na celu wspieranie rozwoju gospodarczego i spotecznego wojewoddztwa objetego regionalnym pro-
gramem operacyjnym na lata 2014-2020 i jest udzielana na inwestycj¢ poczatkowa.

2. Duzemu przedsigbiorcy w wojewodztwie mazowieckim moze by¢ udzielana wytgcznie pomoc na inwestycje po-
czatkowa stanowiaca inwestycj¢ poczatkowa na rzecz nowej dziatalnosci gospodarczej w rozumieniu art. 2 pkt 51 rozpo-
rzadzenia nr 651/2014.

3. Pomoc nie moze by¢ udzielana na inwestycj¢ prowadzaca wylacznie do odtworzenia zdolnosci produkcyjnych.

4. Warunkiem udzielenia pomocy jest zobowigzanie si¢ przedsigbiorcy do utrzymania inwestycji poczatkowej zgod-
nie z warunkami okre$lonymi w art. 14 ust. 5 rozporzadzenia nr 651/2014.

5. Pomoc na infrastruktur¢ badawcza moze by¢ udzielana na podstawie rozporzadzenia, jezeli spetnia warunki okres-
lone w art. 14 ust. 11 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 7. 1. Pomoc jest udzielana:
1) zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia nr 651/2014;
2) w formach wskazanych w art. 5 ust. 2 lit. a rozporzadzenia nr 651/2014.

2. Pomoc jest udzielana na pokrycie kosztow kwalifikowalnych, o ktéorych mowa w art. 14 ust. 4 rozporzadzenia
nr 651/2014, jezeli sa spelnione warunki okreslone odpowiednio w art. 14 ust. 6-9 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 8. 1. Maksymalng intensywno$¢ pomocy okresla si¢ zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie art. 10 ust. 2
ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U. z 2007 r. Nr 59,
poz. 404, z pozn. zm.”).

2. Maksymalng intensywno$¢ oraz warto§¢ pomocy oblicza si¢, uwzgledniajac warunki okreslone w art. 14 ust. 12,
13 oraz 14 zdanie pierwsze rozporzadzenia nr 651/2014.

3. Do obliczania intensywnosci oraz warto$ci pomocy i kosztow kwalifikowalnych stosuje si¢ art. 7 ust. 1 i 3 rozpo-
rzadzenia nr 651/2014.

§ 9. Pomoc podlega kumulacji na zasadach okre§lonych w art. 8 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 10. 1. W przypadku, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 lit. a rozporzadzenia nr 651/2014, pomoc stanowi pomoc indy-
widualng podlegajaca notyfikacji Komisji Europejskiej i moze by¢ udzielona po jej zatwierdzeniu przez Komisj¢ Europe;j-
ska.

2. Dostosowana kwota pomocy, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 lit. a rozporzadzenia nr 651/2014, wynosi:

1) 37,5 mln euro — dla inwestycji realizowanych na obszarach nalezacych do wojewoddztw: lubelskiego, podkarpackie-
go, podlaskiego i warminsko-mazurskiego;

2) 26,25 mln euro — dla inwestycji realizowanych na obszarach nalezacych do wojewodztw: kujawsko-pomorskiego,
lubuskiego, t6dzkiego, matopolskiego, opolskiego, pomorskiego, swigtokrzyskiego, zachodniopomorskiego oraz na
obszarach nalezacych do podregionéw: ciechanowsko-ptockiego, ostrotecko-siedleckiego, radomskiego i warszaw-
skiego wschodniego, o ktérych mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 10 ust. 2 ustawy z dnia 30 kwietnia
2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publiczne;j;

3) 18,75 miln euro — dla inwestycji realizowanych na obszarach nalezacych do wojewddztw: dolnoslaskiego, §laskiego
i wielkopolskiego;

4) 15 mln euro — dla inwestycji realizowanych na obszarze nalezacym do podregionu warszawskiego zachodniego,
o ktorym mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 10 ust. 2 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postgpowa-
niu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej;

3 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2008 r. Nr 93, poz. 585, z 2010 r. Nr 18, poz. 99 oraz
z 2011 r. Nr 233, poz. 1381.
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5) 11,25 mln euro — dla inwestycji realizowanych na obszarze nalezacym do miasta stolecznego Warszawy do dnia
31 grudnia 2017 r.;

6) 7,5 mln euro — dla inwestycji realizowanych na obszarze nalezagcym do miasta stotecznego Warszawy w okresie od
dnia 1 stycznia 2018 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

§ 11. Pomoc moze by¢ udzielona, jezeli przedsigbiorca zlozyt wniosek o udzielenie pomocy, zwany dalej ,,wnios-
kiem”, zgodnie z art. 6 ust. 2 zdanie pierwsze rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 12. 1. Przedsigbiorca sktada wniosek do podmiotu udzielajagcego pomocy.
2. Wniosek zawiera:
1) informacje wskazane w art. 6 ust. 2 zdanie drugie rozporzadzenia nr 651/2014;
2) inne informacje, wskazane przez podmiot udzielajacy pomocy, niezbedne do dokonania oceny wniosku.

3. Do wniosku przedsigbiorca zatagcza dokumenty przygotowane zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie
art. 37 ust. 6 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej.

4. Po przeprowadzeniu oceny wniosku pomoc moze by¢ udzielona przedsigbiorcy na podstawie umowy albo decyz;ji
o dofinansowaniu projektu w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy.

§ 13. Pomoc jest udzielana do dnia okreslonego w art. 58 ust. 4 zdanie drugie rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 14. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem nastgpujacym po dniu ogloszenia.

Minister Infrastruktury i Rozwoju: M. Wasiak



DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 7 kwietnia 2015 r.

Poz. 488

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY I ROZWOJU"

z dnia 19 marca 2015 r.

w sprawie udzielania pomocy de minimis w ramach regionalnych programoéw operacyjnych na lata 2014-2020

Na podstawie art. 27 ust. 4 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programoéw w zakresie polityki spoj-
nosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. poz. 1146 oraz z 2015 r. poz. 378) zarzadza sig, co
nastepuje:

§ 1. 1. Rozporzadzenie okresla szczegétowe przeznaczenie, warunki itryb udzielania przedsigbiorcom pomocy
de minimis, do ktorej maja zastosowanie przepisy rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r.
w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis (Dz. Urz. UE L 352
7 24.12.2013, str. 1), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 1407/2013”, w ramach regionalnych programéw operacyjnych
na lata 2014-2020, zwanej dalej ,,pomoca”, a takze podmioty udzielajace tej pomocy.

2. Przepisow rozporzadzenia nie stosuje si¢ do pomocy udzielanej ze §rodkdw pochodzacych z Europejskiego Fundu-
szu Spolecznego.

§ 2. Ilekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:

1) jednym przedsigbiorcy — nalezy przez to rozumie¢ jedno przedsigbiorstwo w rozumieniu art. 2 ust. 2 rozporzgdzenia
nr 1407/2013;

2) przedsicbiorcy — nalezy przez to rozumie¢ przedsigbiorstwo w rozumieniu art. 1 zatgcznika I do rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem we-
wnetrznym w zastosowaniu art. 107 1 108 Traktatu (Dz. Urz. UE L 187 2 26.06.2014, str. 1).

§ 3. Pomoc moze by¢ udzielana przedsicbiorcom, z wylaczeniem przypadkéw, o ktorych mowa wart. |
ust. 1 rozporzadzenia nr 1407/2013, oraz przypadkow, o ktérych mowa w art. 3 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europe;j-
skiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
i przepisow szczegdlnych dotyczacych celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1080/2006 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 289).

§ 4. 1. Podmiotami udzielajagcymi pomocy, poza podmiotami okre§lonymi w art. 27 ust. 2 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r.
o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020,
zwanej dalej ,,ustawa”, mogg by¢ rowniez:

1) partner projektu, o ktorym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy;
2) podmiot wdrazajacy instrument finansowy, o ktérym mowa w art. 28 ust. 2 ustawy.

2. W przypadku gdy podmiotem udzielajacym pomocy jest beneficjent w rozumieniu art. 2 pkt 1 ustawy lub partner
projektu, o ktérym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy, ktdrzy nie sg jednocze$nie podmiotem wdrazajacym instrument finanso-

V" Minister Infrastruktury i Rozwoju kieruje dziatem administracji rzadowej — rozwdj regionalny, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozpo-

rzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 22 wrze$nia 2014 r. w sprawie szczegdlowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury
i Rozwoju (Dz. U. poz. 1257).
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wy, o ktorym mowa w art. 28 ust. 2 ustawy, pomoc moze by¢ udzielona, jezeli mozliwos¢ jej udzielenia przewiduje umo-
wa o dofinansowanie projektu w rozumieniu art. 2 pkt 26 lit. a albo lit. b ustawy.

§ 5. 1. Pomoc ma na celu wspieranie rozwoju gospodarczego i spotecznego wojewoddztwa objetego regionalnym pro-
gramem operacyjnym na lata 2014-2020.

2. Pomoc moze by¢ udzielona przedsigbiorcy na pokrycie czgséci albo catosci kosztow kwalifikowalnych.
§ 6. Pomoc jest udzielana w formach i na zasadach okreslonych w art. 4 rozporzadzenia nr 1407/2013.
§ 7. Pomoc jest udzielana z zachowaniem warunkéw okreslonych w art. 5 rozporzadzenia nr 1407/2013.

§ 8. Warto$¢ dopuszczalnej pomocy udzielanej jednemu przedsicbiorcy ustala si¢ zgodnie z art. 3 ust. 2-9 rozporza-
dzenia nr 1407/2013.

§ 9. 1. Przedsigbiorca ubiegajacy si¢ o pomoc sktada wniosek do podmiotu udzielajagcego pomocy.
2. Wniosek zawiera:

1) nazwe przedsiebiorcy;

2) nazwe i miejsce realizacji przedsigwzigcia;

3) cel realizacji przedsigwziecia;

4)  opis przedsigwzigcia;

5) planowane daty rozpoczecia i zakonczenia realizacji przedsiewzigcia;

6) wartos$¢ przedsiewziecia;

7)  koszty kwalifikowalne;

8) wnioskowang kwote pomocy;

9) zrodla finansowania przedsigwzigcia;

10) inne informacje, wskazane przez podmiot udzielajacy pomocy, niezb¢dne do dokonania oceny wniosku.
3. Do wniosku przedsiebiorca zatgcza:

1) kopie zas§wiadczen o pomocy de minimis lub zaswiadczen o pomocy de minimis w rolnictwie, lub zaswiadczen
opomocy de minimis wryboldwstwie albo o$wiadczenie o wielkosci takiej pomocy, albo os$wiadczenie
o nieotrzymaniu takiej pomocy, o ktéorych mowa w art. 37 ust. 1 pkt 1 oraz ust. 2 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 30 kwietnia
200; r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U. z 2007 r. Nr 59, poz. 404, z pozn.
zm.”);

2) informacje, o ktorych mowa w art. 37 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postgpowaniu w sprawach
dotyczacych pomocy publiczne;.

§ 10. 1. Podmiot udzielajacy pomocy przeprowadza oceng¢ wniosku, uwzgledniajac:
1) cel pomocy, o ktorym mowa w § 5 ust. 1;
2) koszty kwalifikowalne;
3) warto$¢ dopuszczalnej pomocy.

2. Po przeprowadzeniu oceny, o ktdrej mowa w ust. 1, pomoc moze by¢ udzielona przedsigbiorcy na podstawie
umowy.

§ 11. Przedsigbiorca, przed podpisaniem umowy, przedstawia podmiotowi udzielajgcemu pomocy:

1) kopie zaswiadczen o pomocy de minimis lub zaswiadczen o pomocy de minimis w rolnictwie, lub zaswiadczen
opomocy de minimis Wwrybotowstwie albo o$wiadczenie o wielkos$ci takiej pomocy, albo oswiadczenie
o0 nieotrzymaniu takiej pomocy, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1 pkt 1 oraz ust. 2 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 30 kwietnia
2004 r. o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej,

?  Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2008 1. Nr 93, poz. 585, z 2010 r. Nr 18, poz. 99 oraz

z 2011 r. Nr 233, poz. 1381.
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2) informacje o wielkosci i przeznaczeniu pomocy publicznej otrzymanej w odniesieniu do tych samych kosztoéw kwali-
fikowalnych, na pokrycie ktorych ma by¢ przeznaczona pomoc

— dotyczace okresu od dnia ztozenia wniosku.
§ 12. Pomoc jest udzielana do dnia 30 czerwca 2021 r.

§ 13. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

Minister Infrastruktury i Rozwoju: M. Wasiak



DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 30 lipca 2015 r.
Poz. 1075

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY I ROZWOJU"

z dnia 21 lipca 2015 .

w sprawie udzielania pomocy na badania podstawowe, badania przemyslowe, eksperymentalne prace rozwojowe
oraz studia wykonalnos$ci w ramach regionalnych programéw operacyjnych na lata 2014-2020

Na podstawie art. 27 ust. 4 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programow w zakresie polityki spojnosci
finansowanych w perspektywie finansowej 2014—2020 (Dz. U. poz. 1146 oraz z 2015 r. poz. 378) zarzadza si¢, co nastgpuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla szczegdtowe przeznaczenie, warunki i tryb udzielania przedsigbiorcom, w ramach re-
gionalnych programéw operacyjnych na lata 2014-2020, pomocy na badania podstawowe, badania przemystowe, ekspe-
rymentalne prace rozwojowe oraz studia wykonalnosci, zwanej dalej ,,pomoca”, do ktdrej majg zastosowanie przepisy
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajacego niektoére rodzaje pomocy za zgodne
z rynkiem wewngtrznym w zastosowaniu art. 107 1 108 Traktatu (Dz. Urz. UE L 187 z26.06.2014, str. 1), zwanego dalej
»rozporzadzeniem nr 651/2014”, a takze podmioty udzielajace tej pomocy.

§ 2. Przepisow rozporzadzenia nie stosuje si¢ do pomocy, o ktorej mowa w art. 1 ust. 2 lit. c i d, ust. 3 lit. c 1 d, ust. 4
lit. ¢ 1 ust. 5 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 3. llekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:
1) badaniach podstawowych — oznacza to badania podstawowe w rozumieniu art. 2 pkt 84 rozporzadzenia nr 651/2014;

2) badaniach przemyslowych — oznacza to badania przemystowe w rozumieniu art.2 pkt 85 rozporzadzenia
nr 651/2014;

3) eksperymentalnych pracach rozwojowych — oznacza to eksperymentalne prace rozwojowe w rozumieniu art. 2 pkt 86
rozporzadzenia nr 651/2014;

4) intensywno$ci pomocy — oznacza to intensywno$¢ pomocy w rozumieniu art. 2 pkt 26 rozporzadzenia nr 651/2014;
5) przedsigbiorcy — oznacza to przedsigbiorstwo w rozumieniu art. 1 zatacznika I do rozporzadzenia nr 651/2014;
6) studiach wykonalno$ci — oznacza to studia wykonalnos$ci w rozumieniu art. 2 pkt 87 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 4. Pomoc nie moze zosta¢ udzielona ani wyptacona przedsigbiorcy, na ktorym ciazy obowigzek zwrotu pomocy

publicznej, wynikajacy z decyzji Komisji Europejskiej uznajacej taka pomoc za niezgodng z prawem oraz z rynkiem we-
wnetrznym.

§ 5. 1. Podmiotami udzielajacymi pomocy, poza podmiotami okre§lonymi w art. 27 ust. 2 ustawy z dnia 11 lipca
2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020,
zwanej dalej ,,ustawa”, moga by¢ réwniez:

1) partner projektu, o ktorym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy;

2) podmiot wdrazajacy instrument finansowy, o ktérym mowa w art. 28 ust. 2 ustawy.

V" Minister Infrastruktury i Rozwoju kieruje dziatem administracji rzadowej — rozwéj regionalny, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozpo-

rzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 22 wrze$nia 2014 r. w sprawie szczegdlowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury
i Rozwoju (Dz. U. poz. 1257).
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2. W przypadku gdy podmiotem udzielajacym pomocy jest beneficjent w rozumieniu art. 2 pkt 1 ustawy lub partner
projektu, o ktorym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy, ktorzy nie sg jednocze$nie podmiotem wdrazajacym instrument finanso-
wy, o ktorym mowa w art. 28 ust. 2 ustawy, pomoc moze by¢ udzielona, jezeli mozliwos¢ jej udzielenia przewiduje umo-
wa o dofinansowanie projektu w rozumieniu art. 2 pkt 26 lit. a albo lit. b ustawy albo decyzja o dofinansowaniu projektu
w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy.

§ 6. Pomoc ma na celu wspieranie rozwoju gospodarczego i spotecznego wojewddztwa objetego regionalnym pro-
gramem operacyjnym na lata 2014-2020 i jest udzielana na badania podstawowe, badania przemystowe, eksperymentalne
prace rozwojowe oraz studia wykonalnosci.

§ 7. Pomoc jest udzielana:
1) zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia nr 651/2014;
2) w formach i na warunkach, o ktéorych mowa w art. 5 ust. 2 lit. a—c rozporzadzenia nr 651/2014;

3) na pokrycie kosztéw kwalifikowalnych, o ktérych mowa w art. 25 ust. 3 i 4 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 8. 1. Maksymalng intensywnos$¢ pomocy okresla si¢ zgodnie z art. 25 ust. 5 rozporzadzenia nr 651/2014.

2. Maksymalng intensywno$¢ pomocy na badania przemystowe i eksperymentalne prace rozwojowe zwigksza si¢
zgodnie z art. 25 ust. 6 rozporzadzenia nr 651/2014.

3. Maksymalna intensywno$¢ pomocy na studia wykonalnos$ci zwigksza si¢ zgodnie z art. 25 ust. 7 rozporzadzenia
nr 651/2014.

4. Do obliczania intensywnosci oraz warto$ci pomocy i kosztéw kwalifikowalnych stosuje si¢ art. 7 ust. 1-3 rozpo-
rzadzenia nr 651/2014.

§ 9. Pomoc podlega kumulacji na zasadach okre§lonych w art. 8 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 10. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. i rozporzadzenia nr 651/2014, pomoc stanowi pomoc indy-
widualng podlegajaca notyfikacji Komisji Europejskiej i moze by¢ udzielona po jej zatwierdzeniu przez Komisj¢ Europe;j-
ska.

§ 11. Pomoc moze by¢ udzielona, jezeli przedsigbiorca zlozyt wniosek o udzielenie pomocy, zwany dalej ,,wnios-
kiem”, zgodnie z art. 6 ust. 2 zdanie pierwsze rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 12. 1. Przedsigbiorca sktada wniosek do podmiotu udzielajacego pomocy.
2. Wniosek zawiera:
1) informacje wskazane w art. 6 ust. 2 zdanie drugie rozporzadzenia nr 651/2014;
2) inne informacje, wskazane przez podmiot udzielajacy pomocy, niezbedne do dokonania oceny wniosku.

3. Do wniosku przedsigbiorca zalacza dokumenty przygotowane zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie
art. 37 ust. 6 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U.
22007 r. Nr 59, poz. 404, z pozn. zm.”).

4. Po przeprowadzeniu oceny wniosku pomoc moze by¢ udzielona przedsigbiorcy na podstawie umowy albo decyzji
o dofinansowaniu projektu w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy.

§ 13. Pomoc jest udzielana do konca okresu dostosowawczego, o ktorym mowa w art. 58 ust. 4 zdanie pierwsze,
w zwigzku z art. 59 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 14. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem nastgpujacym po dniu ogloszenia.

Minister Infrastruktury i Rozwoju: M. Wasiak

?  Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2008 r. Nr 93, poz. 585, z 2010 r. Nr 18, poz. 99 oraz

z 2011 r. Nr 233, poz. 1381.
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Warszawa, dnia 2 grudnia 2015 r.

Poz. 2010

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY I ROZWOJU"

z dnia 5 listopada 2015 r.

w sprawie udzielania pomocy na wspieranie innowacyjnoS$ci oraz innowacje procesowe i organizacyjne
w ramach regionalnych programow operacyjnych na lata 20142020

Na podstawie art. 27 ust. 4 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spdj-
nosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. poz. 1146, z p6zn. zm.”) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla szczegolowe przeznaczenie, warunki itryb udzielania przedsigbiorcom, w ramach
regionalnych programéw operacyjnych na lata 2014-2020, nastepujacych rodzajow pomocy:

1) pomocy na wspieranie innowacyjnosci,
2) pomocy na innowacje procesowe i organizacyjne

— zwanych dalej ,,pomocg”, do ktorych majg zastosowanie przepisy rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia
17 czerwca 2014 r. uznajacego niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108
Traktatu (Dz. Urz. UE L 187 226.06.2014, str. 1), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 651/2014”, a takze podmioty
udzielajace tej pomocy.

§ 2. 1. Przepiséw rozporzadzenia nie stosuje si¢ do pomocy, o ktérej mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢ id, ust. 3 lit. c i d,
ust. 4 lit. ¢ 1 ust. 5 rozporzadzenia nr 651/2014.

2. PrzepisoOw rozporzadzenia nie stosuje si¢ rOwniez w przypadkach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3 lit. ai b rozpo-
rzadzenia nr 651/2014 — w odniesieniu do pomocy, o ktorej mowa w § 1 pkt 2.

§ 3. llekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:

1) innowacjach organizacyjnych — oznacza to innowacje organizacyjne w rozumieniu art. 2 pkt 96 rozporzadzenia
nr 651/2014;

2) innowacjach procesowych — oznacza to innowacje w obrgbie procesu w rozumieniu art. 2 pkt 97 rozporzadzenia
nr 651/2014;

3) intensywno$ci pomocy — oznacza to intensywnos$¢ pomocy w rozumieniu art. 2 pkt 26 rozporzadzenia nr 651/2014;

4) mikroprzedsigbiorcy, matym lub $rednim przedsigbiorcy — oznacza to odpowiednio mikroprzedsigbiorstwo, mate Iub
$rednie przedsigbiorstwo spetniajagce warunki okreslone w zataczniku I do rozporzadzenia nr 651/2014;

5) przedsigbiorcy — oznacza to przedsi¢biorstwo w rozumieniu art. 1 zatacznika I do rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 4. Pomoc nie moze zosta¢ udzielona ani wyptacona przedsigbiorcy, na ktorym ciazy obowigzek zwrotu pomocy
publicznej wynikajacy z decyzji Komisji Europejskiej uznajacej taka pomoc za niezgodng z prawem oraz z rynkiem
wewnetrznym.

" Minister Infrastruktury i Rozwoju kieruje dziatem administracji rzadowej — rozwoj regionalny, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozpo-
rzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 22 wrze$nia 2014 r. w sprawie szczegdlowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury
i Rozwoju (Dz. U. poz. 1257).

Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 378, 1130, 12401 1767.
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§ 5. 1. Podmiotami udzielajacymi pomocy, poza podmiotami okre§lonymi w art. 27 ust. 2 ustawy z dnia 11 lipca
2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020,
zwanej dalej ,,ustawa”’, moga by¢ réwniez:

1) partner projektu, o ktérym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy;
2) podmiot wdrazajacy instrument finansowy, o ktérym mowa w art. 28 ust. 2 ustawy.

2. W przypadku gdy podmiotem udzielajacym pomocy jest beneficjent w rozumieniu art. 2 pkt 1 ustawy lub partner
projektu, o ktorym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy, ktorzy nie sg jednocze$nie podmiotem wdrazajacym instrument finanso-
wy, o ktorym mowa w art. 28 ust. 2 ustawy, pomoc moze by¢ udzielona, jezeli mozliwos¢ jej udzielenia przewiduje umo-
wa o dofinansowanie projektu w rozumieniu art. 2 pkt 26 lit. a albo lit. b ustawy albo decyzja o dofinansowaniu projektu
w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy.

§ 6. Pomoc ma na celu wspieranie rozwoju gospodarczego i spotecznego wojewddztwa objetego regionalnym pro-
gramem operacyjnym na lata 2014-2020 i jest udzielana:

1) mikroprzedsigbiorcom, matym lub $rednim przedsigbiorcom na wspieranie innowacyjnosci;

2) przedsigbiorcom na innowacje procesowe i organizacyjne, z zastrzezeniem warunku, o ktorym mowa w art. 29 ust. 2
rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 7. Pomoc jest udzielana:
1) zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia nr 651/2014;

2) w formach i na warunkach, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2 lit. a—c rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 8. Pomoc, o ktorej mowa w § 1:

1) pkt1— jest udzielana na pokrycie kosztéw kwalifikowalnych, o ktorych mowa w art. 28 ust. 2 rozporzadzenia
nr 651/2014;

2) pkt2— jest udzielana na pokrycie kosztéw kwalifikowalnych, o ktorych mowa w art. 29 ust. 3 rozporzadzenia
nr 651/2014.

§ 9. 1. Maksymalng intensywnos$¢ pomocy, o ktérej mowa w § 1:
1) pkt 1 — okresla si¢ zgodnie z art. 28 ust. 3 rozporzadzenia nr 651/2014;
2) pkt 1 —zwigksza si¢ zgodnie z art. 28 ust. 4 rozporzadzenia nr 651/2014;
3)  pkt 2 — okresla si¢ zgodnie z art. 29 ust. 4 rozporzadzenia nr 651/2014.

2. Do obliczania intensywnos$ci oraz warto$ci pomocy i kosztow kwalifikowalnych stosuje si¢ art. 7 ust. 1-3 rozpo-
rzadzenia nr 651/2014.

§ 10. Pomoc podlega kumulacji na zasadach okre$lonych w art. 8 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 11. Pomoc, o ktérej mowa w § 1:
1) pkt1—w przypadku, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 lit. | rozporzadzenia nr 651/2014,
2) pkt 2 —w przypadku, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 lit. m rozporzadzenia nr 651/2014

— stanowi pomoc indywidualng podlegajaca notyfikacji Komisji Europejskiej i moze by¢ udzielona po jej zatwierdzeniu
przez Komisj¢ Europejska.

§ 12. Pomoc moze by¢ udzielona, jezeli przedsigbiorca zlozyt wniosek o udzielenie pomocy, zwany dalej ,,wnios-
kiem”, zgodnie z art. 6 ust. 2 zdanie pierwsze rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 13. 1. Przedsigbiorca sktada wniosek do podmiotu udzielajagcego pomocy.
2. Wniosek zawiera:
1) informacje wskazane w art. 6 ust. 2 zdanie drugie rozporzadzenia nr 651/2014;

2) inne informacje, wskazane przez podmiot udzielajacy pomocy, niezbedne do dokonania oceny wniosku.
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3. Do wniosku przedsi¢biorca zatagcza dokumenty przygotowane zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie
art. 37 ust. 6 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U.
22007 r. Nr 59, poz. 404, z poézn. zm.”).

4. Po przeprowadzeniu oceny wniosku pomoc moze by¢ udzielona przedsigbiorcy na podstawie umowy albo decyz;ji
o dofinansowaniu projektu w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy.

§ 14. Pomoc jest udzielana do konca okresu dostosowawczego, o ktorym mowa w art. 58 ust. 4 zdanie pierwsze,
w zwiazku z art. 59 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 15. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem nastgpujacym po dniu ogloszenia.

Minister Infrastruktury i Rozwoju: M. Wasiak

) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2008 r. Nr 93, poz. 585, z 2010 r. Nr 18, poz. 99,

z 2011 r. Nr 233, poz. 1381 oraz z 2015 r. poz. 1830.
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Warszawa, dnia 14 wrzesnia 2015 r.
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ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY I ROZWOJU"

z dnia 3 wrzes$nia 2015 r.

w sprawie udzielania regionalnej pomocy inwestycyjnej w ramach celu tematycznego 3 w zakresie wzmacniania
konkurencyjnosci mikroprzedsi¢biorcow, malych i Srednich przedsi¢biorcéw w ramach regionalnych programéw
operacyjnych na lata 2014-2020

Na podstawie art. 27 ust. 4 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spoj-
nosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. poz. 1146, z p6zn. zm.”) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla szczegdlowe przeznaczenie, warunki i tryb udzielania przedsigbiorcom, w ramach re-
gionalnych programéw operacyjnych na lata 2014-2020, regionalnej pomocy inwestycyjnej w ramach celu tematycznego 3
w zakresie wzmacniania konkurencyjnosci mikroprzedsigbiorcéw, matych i $rednich przedsiebiorcow, o ktérym mowa
w art. 9 pkt 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiaja-
cego wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Fun-
duszu Morskiego iRybackiego oraz ustanawiajacego przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spoéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013, str. 320),
zwanej dalej ,,pomocg”, do ktérej majg zastosowanie przepisy rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia
17 czerwca 2014 r. uznajacego niektére rodzaje pomocy za zgodne zrynkiem wewngtrznym w zastosowaniu art. 107
i 108 Traktatu (Dz. Urz. UE L 187 2 26.06.2014, str. 1), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 651/2014”, a takze podmioty
udzielajace tej pomocy.

§ 2. 1. Przepiséw rozporzadzenia nie stosuje si¢ takze do pomocy, o ktorej mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢ i d, ust. 3, ust. 4
lit. ¢ 1 ust. 5 rozporzadzenia nr 651/2014.

2. PrzepisoOw rozporzadzenia nie stosuje si¢ do pomocy, o ktorej mowa w art. 14 ust. 10 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 3. llekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:
1) duzym przedsi¢gbiorcy — oznacza to duze przedsi¢biorstwo w rozumieniu art. 2 pkt 24 rozporzadzenia nr 651/2014;
2) intensywnosci pomocy — oznacza to intensywnos¢ pomocy w rozumieniu art. 2 pkt 26 rozporzadzenia nr 651/2014;
3) inwestycji poczatkowe]j — oznacza to inwestycj¢ poczatkowa w rozumieniu art. 2 pkt 49 rozporzadzenia nr 651/2014;

4) mikroprzedsigbiorcy, matym lub $rednim przedsigbiorcy — oznacza to odpowiednio mikroprzedsigbiorstwo, mate Iub
$rednie przedsigbiorstwo, spetniajace warunki okre§lone w zataczniku I do rozporzadzenia nr 651/2014;

5) przedsigbiorcy — oznacza to przedsi¢biorstwo w rozumieniu art. 1 zatacznika I do rozporzadzenia nr 651/2014.

Minister Infrastruktury i Rozwoju kieruje dziatem administracji rzadowej — rozwoj regionalny, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozpo-
rzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 22 wrze$nia 2014 r. w sprawie szczegdlowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury
i Rozwoju (Dz. U. poz. 1257).

Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 378, 1130 i 1240.
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§ 4. Pomoc nie moze zosta¢ udzielona ani wyptacona przedsicbiorcy, na ktérym cigzy obowigzek zwrotu pomocy
publicznej, wynikajacy z decyzji Komisji Europejskiej uznajacej taka pomoc za niezgodng z prawem oraz z rynkiem
wewnetrznym.

§ 5. 1. Podmiotem udzielajacym pomocy, poza podmiotami okreslonymi w art. 27 ust. 2 ustawy z dnia 11 lipca
2014 r. ozasadach realizacji programoéw w zakresie polityki spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej
2014-2020, zwanej dalej ,,ustawa”, moze by¢ rowniez partner projektu, o ktorym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy.

2. W przypadku gdy podmiotem udzielajacym pomocy jest beneficjent w rozumieniu art. 2 pkt 1 ustawy lub partner
projektu, o ktorym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy, pomoc moze by¢ udzielona, jezeli mozliwos¢ jej udzielenia przewiduje
umowa o dofinansowanie projektu w rozumieniu art. 2 pkt 26 lit. a albo lit. b ustawy albo decyzja o dofinansowaniu pro-
jektu w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy.

§ 6. 1. Pomoc ma na celu wspieranie rozwoju gospodarczego i spotecznego wojewodztwa objetego regionalnym pro-
gramem operacyjnym na lata 2014-2020 i jest udzielana na inwestycj¢ poczatkowa.

2. Duzemu przedsigbiorcy w wojewddztwie mazowieckim moze by¢ udzielana wylacznie pomoc na inwestycje po-
czatkowa stanowiacg inwestycje poczatkowa na rzecz nowej dziatalnosci gospodarczej w rozumieniu art. 2 pkt 51 rozpo-
rzadzenia nr 651/2014.

3. Pomoc nie moze by¢ udzielana na inwestycj¢ prowadzaca wylacznie do odtworzenia zdolnosci produkcyjnych.

4. Warunkiem udzielenia pomocy jest zobowigzanie si¢ przedsigbiorcy do utrzymania inwestycji poczatkowej zgod-
nie z warunkami okreslonymi w art. 14 ust. 5 rozporzadzenia nr 651/2014.

5. Pomoc na infrastruktur¢ badawczg moze by¢ udzielana na podstawie rozporzadzenia, jezeli spelnia warunki okres-
lone w art. 14 ust. 11 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 7. 1. Pomoc jest udzielana:
1) zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia nr 651/2014;
2) w formach wskazanych w art. 5 ust. 2 lit. a rozporzadzenia nr 651/2014.

2. Pomoc jest udzielana na pokrycie kosztow kwalifikowalnych, o ktéorych mowa w art. 14 ust. 4 rozporzadzenia
nr 651/2014, jezeli sa spelnione warunki okreslone odpowiednio w art. 14 ust. 6-9 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 8. 1. Maksymalng intensywno$¢ pomocy okresla si¢ zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie art. 10
ust. 2 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U. z 2007 r.
Nr 59, poz. 404, z pozn. zm.”).

2. Maksymalng intensywnos¢ oraz warto§¢ pomocy oblicza si¢, uwzgledniajac warunki okreslone w art. 14 ust. 12,
13 oraz 14 zdanie pierwsze rozporzadzenia nr 651/2014.

3. Do obliczania intensywnosci oraz wartosci pomocy ikosztow kwalifikowalnych stosuje si¢ art. 7 ust. 1
i 3 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 9. Pomoc podlega kumulacji na zasadach okre§lonych w art. 8 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 10. 1. W przypadku, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 lit. a rozporzadzenia nr 651/2014, pomoc stanowi pomoc
indywidualna podlegajaca notyfikacji Komisji Europejskiej i moze by¢ udzielona po jej zatwierdzeniu przez Komisje
Europejska.

2. Dostosowana kwota pomocy, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 lit. a rozporzadzenia nr 651/2014, wynosi:

1) 37,5 mln euro — dla inwestycji realizowanych na obszarach nalezacych do wojewddztw: lubelskiego, podkarpackie-
g0, podlaskiego i warminsko-mazurskiego;

2) 26,25 mln euro — dla inwestycji realizowanych na obszarach nalezacych do wojewodztw: kujawsko-pomorskiego,
lubuskiego, t6dzkiego, matopolskiego, opolskiego, pomorskiego, swigtokrzyskiego, zachodniopomorskiego oraz na
obszarach nalezacych do podregionéw: ciechanowsko-plockiego, ostrotecko-siedleckiego, radomskiego
1 warszawskiego wschodniego, o ktérych mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 10 ust. 2 ustawy z dnia
30 kwietnia 2004 r. o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej;

3 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2008 r. Nr 93, poz. 585, z 2010 r. Nr 18, poz. 99 oraz
z 2011 r. Nr 233, poz. 1381.
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3)

4)

5)

6)

18,75 mln euro — dla inwestycji realizowanych na obszarach nalezacych do wojewddztw: dolnoslaskiego, slaskiego
i wielkopolskiego;

15 mln euro — dla inwestycji realizowanych na obszarze nalezacym do podregionu warszawskiego zachodniego,
o ktorym mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 10 ust. 2 ustawy zdnia 30 kwietnia 2004 r.
o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej;

11,25 mIn euro — dla inwestycji realizowanych na obszarze nalezacym do miasta stotecznego Warszawy do dnia
31 grudnia 2017 r.;

7,5 mln euro — dla inwestycji realizowanych na obszarze nalezagcym do miasta stotecznego Warszawy w okresie od
dnia 1 stycznia 2018 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

§ 11. Pomoc moze by¢ udzielona, jezeli przedsigbiorca zlozyt wniosek o udzielenie pomocy, zwany dalej ,,wnios-

kiem”, zgodnie z art. 6 ust. 2 zdanie pierwsze rozporzadzenia nr 651/2014.

)
2)

§ 12. 1. Przedsigbiorca sktada wniosek do podmiotu udzielajagcego pomocy.

2. Wniosek zawiera:

informacje wskazane w art. 6 ust. 2 zdanie drugie rozporzadzenia nr 651/2014;

inne informacje, wskazane przez podmiot udzielajacy pomocy, niezbedne do dokonania oceny wniosku.

3. Do wniosku przedsigbiorca zatagcza dokumenty przygotowane zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie

art. 37 ust. 6 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej.

4. Po przeprowadzeniu oceny wniosku pomoc moze by¢ udzielona przedsigbiorcy na podstawie umowy albo decyz;ji

o dofinansowaniu projektu w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy.

§ 13. Pomoc jest udzielana do dnia okreslonego w art. 58 ust. 4 zdanie drugie rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 14. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem nast¢pujacym po dniu ogloszenia.

Minister Infrastruktury i Rozwoju: M. Wasiak



DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 10 stycznia 2018 r.

Poz. 57

ROZPORZADZENIE
MINISTRA ROZWOJU I FINANSOW?"

z dnia 4 stycznia 2018 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawie udzielania regionalnej pomocy inwestycyjnej w ramach celu tematycznego 3
w zakresie wzmacniania konkurencyjnosci mikroprzedsi¢biorcow, malych i Srednich przedsiebiorcow
w ramach regionalnych programéw operacyjnych na lata 20142020

Na podstawie art. 27 ust. 4 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spdj-
nosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. z 2017 r. poz. 1460, 1475 i2433) zarzadza sie¢, co
nastepuje:

§ 1. W rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 3 wrzesnia 2015 r. w sprawie udzielania regionalnej
pomocy inwestycyjnej w ramach celu tematycznego 3 w zakresie wzmacniania konkurencyjnos$ci mikroprzedsigbiorcow,
malych i $rednich przedsigbiorcow w ramach regionalnych programéw operacyjnych na lata 2014-2020 (Dz. U. poz. 1377)
w § 6 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,0. Pomoc moze zosta¢ udzielona po spelieniu warunkow okreslonych w art. 14 ust. 16 rozporzadzenia
nr 651/2014.”.

§ 2. 1. Do uméw zawartych i decyzji o dofinansowaniu projektu podjetych przed dniem wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia, na podstawie ktorych udzielono pomocy, stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

2. Do wnioskow o udzielenie pomocy ztozonych przed dniem wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢
przepisy rozporzadzenia zmienianego w § 1, w brzmieniu nadanym niniejszym rozporzadzeniem.

3. Wnioski, o ktorych mowa w ust. 2, wymagajace uzupelnienia w zakresie wynikajacym z przepisoOw rozporzadzenia
zmienianego w § 1, w brzmieniu nadanym niniejszym rozporzadzeniem, uzupetnia si¢ na wezwanie podmiotu udzielajace-
g0 pomocy w terminie wyznaczonym przez ten podmiot, nie krotszym niz 14 dni od dnia otrzymania wezwania.

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem nast¢pujacym po dniu ogloszenia.

Minister Rozwoju i Finansow: wz. J. Kwiecinski

Y Minister Rozwoju i Finanséw kieruje dzialem administracji rzadowej — rozw6j regionalny, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 5 rozporza-

dzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 13 grudnia 2017 r. w sprawie szczegélowego zakresu dziatania Ministra Rozwoju i Finansow
(Dz. U. poz. 2331).



DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 18 wrzesnia 2015 r.

Poz. 1417

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY I ROZWOJU"

z dnia 3 wrzesnia 2015 r

w sprawie udzielania pomocy mikroprzedsi¢biorcom, matym i §rednim przedsi¢biorcom na uslugi doradcze
oraz udzial w targach w ramach regionalnych programoéw operacyjnych na lata 2014-2020

Na podstawie art. 27 ust. 4 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spdj-
nosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. poz. 1146, z p6zn. zm.”) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1. 1. Rozporzadzenie okresla szczegdblowe przeznaczenie, warunki i tryb udzielania mikroprzedsigbiorcom, matym
lub $rednim przedsigbiorcom, w ramach regionalnych programoéw operacyjnych na lata 2014-2020, nastgpujacych rodza-
jow pomocy:

1) pomocy na ustugi doradcze,
2) pomocy na udziat w targach

— zwanych dalej ,,pomocg”, do ktorych majg zastosowanie przepisy rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia
17 czerwca 2014 r. uznajacego niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108
Traktatu (Dz. Urz. UE L 187 226.06.2014, str. 1), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 651/2014”, a takze podmioty
udzielajace tej pomocy.

2. Przepisow rozporzadzenia nie stosuje si¢ do pomocy udzielanej ze srodkéw pochodzacych z Europejskiego Fundu-
szu Spotecznego.

§ 2. 1. Przepisow rozporzadzenia nie stosuje si¢ do pomocy, o ktérej mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢ i d, ust. 3 lit. a, c i d,
ust. 4 lit. ¢ 1 ust. 5 rozporzadzenia nr 651/2014.

2. W przypadku pomocy, o ktérej mowa w § 1 ust. 1 pkt 2, przepisoOw rozporzadzenia nie stosuje si¢ rowniez do po-
mocy, o ktérej mowa w art. 1 ust. 3 lit. b rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 3. llekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o:
1) intensywno$ci pomocy — oznacza to intensywnos$¢ pomocy w rozumieniu art. 2 pkt 26 rozporzadzenia nr 651/2014;

2)  mikroprzedsigbiorcy, matym lub $rednim przedsigbiorcy — oznacza to odpowiednio mikroprzedsigbiorstwo, mate Iub
$rednie przedsigbiorstwo spelniajagce warunki okreslone w zataczniku I do rozporzadzenia nr 651/2014;

3) przedsigbiorcy — oznacza to przedsigbiorstwo w rozumieniu art. 1 zatacznika I do rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 4. Pomoc nie moze zosta¢ udzielona ani wyptacona przedsigbiorcy, na ktéorym ciazy obowiazek zwrotu pomocy
publicznej, wynikajacy z decyzji Komisji Europejskiej uznajgcej taka pomoc za niezgodng z prawem oraz z rynkiem we-
wnetrznym.

Minister Infrastruktury i Rozwoju kieruje dziatem administracji rzadowej — rozwoj regionalny, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozpo-
rzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 22 wrze$nia 2014 r. w sprawie szczegdlowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury
i Rozwoju (Dz. U. poz. 1257).

Zmiany wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 378, 1130 i 1240.
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§ 5. 1. Podmiotami udzielajacymi pomocy, poza podmiotami okre§lonymi w art. 27 ust. 2 ustawy z dnia 11 lipca
2014 r. ozasadach realizacji programéw w zakresie polityki spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej
2014-2020, zwanej dalej ,,ustawg”’, moga by¢ réwniez:

1) partner projektu, o ktérym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy;

2) podmiot wdrazajacy instrument finansowy, o ktérym mowa w art. 28 ust. 2 ustawy.

2. W przypadku gdy podmiotem udzielajagcym pomocy jest beneficjent w rozumieniu art. 2 pkt 1 ustawy lub partner
projektu, o ktorym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy, ktorzy nie sa jednoczesnie podmiotami wdrazajagcymi instrument finan-
sowy, o ktorym mowa w art. 28 ust. 2 ustawy, pomoc moze by¢ udzielona, jezeli mozliwos$¢ jej udzielenia przewiduje
umowa o dofinansowanie projektu w rozumieniu art. 2 pkt 26 lit. a albo lit. b ustawy albo decyzja o dofinansowaniu pro-
jektu w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy.

§ 6. Pomoc ma na celu wspieranie rozwoju gospodarczego i spotecznego wojewddztwa objetego regionalnym pro-
gramem operacyjnym na lata 2014-2020 i jest udzielana na ustugi doradcze oraz udziat w targach.

§ 7. Pomoc jest udzielana:
1) zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia nr 651/2014;

2) w formach i na warunkach, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2 lit. a—c rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 8. 1. Pomoc, o ktérej mowa w § 1 ust. 1 pkt 1, jest udzielana na pokrycie kosztéw kwalifikowalnych, o ktorych
mowa w art. 18 ust. 3 rozporzadzenia nr 651/2014, o ile zostang spetnione warunki okre$lone w art. 18 ust. 4 rozporzadze-
nia nr 651/2014.

2. Pomoc, o ktorej mowa w § 1 ust. 1 pkt 2, jest udzielana na pokrycie kosztow kwalifikowalnych, o ktorych mowa
w art. 19 ust. 2 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 9. 1. Maksymalng intensywnos$¢ pomocy, o ktérej mowa w § 1 ust. 1:
1) pkt 1, okresla si¢ zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporzadzenia nr 651/2014;
2) pkt 2, okresla si¢ zgodnie z art. 19 ust. 3 rozporzadzenia nr 651/2014.

2. Do obliczania intensywnosci oraz warto$ci pomocy i kosztoéw kwalifikowalnych stosuje si¢ art. 7 ust. 1-3 rozpo-
rzadzenia nr 651/2014.

§ 10. Pomoc podlega kumulacji na zasadach okre$lonych w art. 8 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 11. Pomoc stanowi pomoc indywidualng podlegajaca notyfikacji Komisji Europejskiej i moze by¢ udzielona po za-
twierdzeniu jej przez Komisj¢ Europejska w stosunku do:

1) pomocy, oktéorej mowa w§ 1 ust. I pkt 1, wprzypadku, o ktérym mowa wart. 4 ust. 1 lit. d rozporzadzenia
nr 651/2014;

2) pomocy, o ktéorej mowa w § 1 ust. 1 pkt2, wprzypadku, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 lit. ¢ rozporzadzenia
nr 651/2014.

§ 12. Pomoc moze by¢ udzielona, jezeli przedsigbiorca zlozyt wniosek o udzielenie pomocy, zwany dalej ,,wnios-
kiem”, zgodnie z art. 6 ust. 2 zdanie pierwsze rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 13. 1. Przedsigbiorca sktada wniosek do podmiotu udzielajagcego pomocy.
2. Wniosek zawiera:
1) informacje wskazane w art. 6 ust. 2 zdanie drugie rozporzadzenia nr 651/2014;
2) inne informacje, wskazane przez podmiot udzielajacy pomocy, niezbedne do dokonania oceny wniosku.

3. Do wniosku przedsi¢biorca zatagcza dokumenty przygotowane zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie
art. 37 ust. 6 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U.
22007 r. Nr 59, poz. 404, z pozn. zm.”).

3 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2008 r. Nr 93, poz. 585, z 2010 r. Nr 18, poz. 99 oraz
z 2011 r. Nr 233, poz. 1381.
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4. Po przeprowadzeniu oceny wniosku pomoc moze by¢ udzielona przedsigbiorcy na podstawie umowy albo decyzji
o dofinansowaniu projektu w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy.

§ 14. Pomoc jest udzielana do konca okresu dostosowawczego, o ktorym mowa w art. 58 ust. 4 zdanie pierwsze
w zwiazku z art. 59 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 15. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem nastgpujacym po dniu ogloszenia.

Minister Infrastruktury i Rozwoju: M. Wasiak



DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 20 sierpnia 2015 r.
Poz. 1208

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY I ROZWOJU"

z dnia 5 sierpnia 2015 r.

w sprawie udzielania pomocy inwestycyjnej na infrastrukture¢ lokalna w ramach regionalnych programow
operacyjnych na lata 2014-2020

Na podstawie art. 27 ust. 4 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programoéw w zakresie polityki spoj-
nos$ci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. poz. 1146 oraz z 2015 r. poz. 378 i 1130) zarzadza
si¢, co nastgpuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla szczegdtowe przeznaczenie, warunki i tryb udzielania przedsigbiorcom, w ramach re-
gionalnych programow operacyjnych na lata 2014-2020, pomocy inwestycyjnej na infrastrukture lokalna, zwanej dalej
»pomoca”, do ktérej majg zastosowanie przepisy rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r.
uznajacego niektore rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (Dz. Urz.
UE L 187 226.06.2014, str. 1), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 651/2014”, a takze podmioty udzielajace tej pomocy.

§ 2. Przepisdéw rozporzadzenia nie stosuje si¢ do pomocy, o ktérej mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢ i d, ust. 3 lit. a—d, ust. 4
lit. ¢ 1 ust. 5 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 3. Ilekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o przedsiebiorcy, nalezy przez to rozumie¢ przedsiebiorstwo w rozumieniu
art. 1 zatagcznika I do rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 4. Pomoc nie moze zosta¢ udzielona ani wyptacona przedsigbiorcy, na ktorym cigzy obowiazek zwrotu pomocy pu-
blicznej, wynikajacy z decyzji Komisji Europejskiej uznajacej taka pomoc za niezgodng z prawem oraz z rynkiem we-
wnetrznym.

§ 5. 1. Podmiotami udzielajgcymi pomocy, poza podmiotami okreslonymi w art. 27 ust. 2 ustawy z dnia 11 lipca
2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spdjnosci finansowanych w perspektywie finansowe;j
2014-2020, zwanej dalej ,,ustawa”, moga by¢ réwniez:

1) partner projektu, o ktorym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy;
2) podmiot wdrazajacy instrument finansowy, o ktérym mowa w art. 28 ust. 2 ustawy.

2. W przypadku gdy podmiotem udzielajacym pomocy jest beneficjent w rozumieniu art. 2 pkt 1 ustawy lub partner
projektu, o ktorym mowa w art. 33 ust. 1 ustawy, ktérzy nie sg jednoczesnie podmiotem wdrazajgcym instrument finanso-
wy, o ktébrym mowa w art. 28 ust. 2 ustawy, pomoc moze by¢ udzielona, jezeli mozliwo$¢ jej udzielenia przewiduje umo-
wa o dofinansowanie projektu w rozumieniu art. 2 pkt 26 lit. a albo lit. b ustawy albo decyzja o dofinansowaniu projektu
w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy.

§ 6. 1. Pomoc ma na celu wspieranie rozwoju gospodarczego i spotecznego wojewoddztwa objetego regionalnym pro-
gramem operacyjnym na lata 2014-2020 i jest udzielana na budowg lub modernizacj¢ lokalnej infrastruktury.

2. Pomoc nie moze by¢ udzielona na infrastrukture, o ktorej mowa w art. 56 ust. 2 i 7 rozporzadzenia nr 651/2014.

V" Minister Infrastruktury i Rozwoju kieruje dziatem administracji rzadowej — rozwéj regionalny, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozpo-

rzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 22 wrze$nia 2014 r. w sprawie szczegdlowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury
i Rozwoju (Dz. U. poz. 1257).
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3. Infrastruktura, o ktérej mowa wust. 1, jest udostepniana zainteresowanym podmiotom zgodnie z art. 56 ust. 3
14 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 7. Pomoc jest udzielana:

1) zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia nr 651/2014;

2) w formach i na warunkach, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2 lit. a—c rozporzadzenia nr 651/2014;

3) napokrycie kosztow kwalifikowalnych, o ktorych mowa w art. 56 ust. 5 rozporzadzenia nr 651/2014.
§ 8. 1. Warto$¢ dopuszczalnej pomocy ustala si¢ zgodnie z art. 56 ust. 6 rozporzadzenia nr 651/2014.

2. Do obliczania warto$ci pomocy i kosztow kwalifikowalnych stosuje si¢ art. 7 ust. 1-3 rozporzadzenia nr 651/2014.
§ 9. Pomoc podlega kumulacji na zasadach okre§lonych w art. 8 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 10. W przypadku, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 lit. cc rozporzadzenia nr 651/2014, pomoc stanowi pomoc indywi-
dualng podlegajaca notyfikacji Komisji Europejskiej i moze by¢ udzielona po jej zatwierdzeniu przez Komisj¢ Europejska.

§ 11. Pomoc moze by¢ udzielona, jezeli przedsigbiorca ztozyt wniosek o udzielenie pomocy, zwany dalej ,,wnios-
kiem”, zgodnie z art. 6 ust. 2 zdanie pierwsze rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 12. 1. Przedsigbiorca sktada wniosek do podmiotu udzielajacego pomocy.
2. Wniosek zawiera:
1) informacje wskazane w art. 6 ust. 2 zdanie drugie rozporzadzenia nr 651/2014;
2) inne informacje, wskazane przez podmiot udzielajacy pomocy, niezbedne do dokonania oceny wniosku.

3. Do wniosku przedsigbiorca zatagcza dokumenty przygotowane zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie
art. 37 ust. 6 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U.
22007 r. Nr 59, poz. 404, z p6zn. zm.”).

4. Po przeprowadzeniu oceny wniosku pomoc moze by¢ udzielona przedsigbiorcy na podstawie umowy albo decyz;ji
o dofinansowaniu projektu w rozumieniu art. 2 pkt 2 ustawy.

§ 13. Pomoc jest udzielana do konca okresu dostosowawczego, o ktorym mowa w art. 58 ust. 4 zdanie pierwsze
w zwiazku z art. 59 rozporzadzenia nr 651/2014.

§ 14. Rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem nast¢pujacym po dniu ogloszenia.

Minister Infrastruktury i Rozwoju: M. Wasiak

?  Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2008 r. Nr 93, poz. 585, z 2010 r. Nr 18, poz. 99 oraz

z 2011 r. Nr 233, poz. 1381.



3.12.2007

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L315/1

(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktorych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE (WE) NR 1370/2007 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 23 pazdziernika 2007 r.

dotyczace ustug publicznych w zakresie kolejowego i drogowego transportu pasazerskiego oraz
uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1191/69 i (EWG) nr 1107/70

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 71 1 89,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego (1),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Regionéw (2),
stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (3),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 16 Traktatu potwierdza miejsce, jakie ustugi
$wiadczone w ogdlnym interesie gospodarczym zajmuja
wséréd wspolnych wartosci Unii.

(2)  Artykul 86 ust. 2 Traktatu stanowi, ze przedsi¢biorstwa
zobowigzane do zarzadzania ustugami $wiadczonymi
w ogélnym interesie gospodarczym podlegaja normom
Traktatu, zwlaszcza regutom konkurencji, w granicach,
w jakich stosowanie tych regut nie stanowi prawnej lub
faktycznej przeszkody w wykonywaniu zadan powierzo-
nych tym przedsigbiorstwom.

(1) Dz.U. C 195 z 18.8.2006, str. 20.

(3» Dz.U.C 192z 16.8.2006, str. 1.

(%) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 14 listopada 2001 r.
(Dz.U. C 140 E z 13.6.2002, str. 262), wspdlne stanowisko Rady
z dnia 11 grudnia 2006 r. (Dz.U. C 70 E z 27.3.2007, str. 1) i stano-
wisko Parlamentu Europejskiego z dnia 10 maja 2007 r.

6)

Artykut 73 Traktatu stanowi przepis szczegélny w stosun-
ku do art. 86 ust. 2. Okresla on zasady majace zastosowa-
nie do rekompensat z tytutu obowigzku $wiadczenia ustug
publicznych w sektorze transportu ladowego.

Do gtéwnych celow okreslonych w Bialej ksigdze Komisji
z dnia 12 wrze$nia 2001 r. zatytulowanej ,Europejska po-
lityka transportowa do roku 2010: czas na decyzje” nalezy
zapewnienie bezpiecznych, sprawnych i charakteryzuja-
cych si¢ wysoka jakoscig ustug transportu pasazerskiego
poprzez uregulowanie kwestii konkurencji w sposéb za-
pewniajacy réwniez przejrzysto$¢ i efektywnos¢ ustug pu-
blicznych w zakresie transportu pasazerskiego przy
uwzglednieniu czynnikéw spotecznych i sSrodowiskowych
oraz rozwoju regionalnego lub poprzez zapewnienie
szczegblnych warunkow taryfowych dla niektorych grup
pasazer6w, takich jak emeryci, oraz usunigcie mogacych
powodowa¢ znaczne zaklocenia konkurencji dysproporcji
pomiedzy przedsigbiorstwami transportowymi z réznych
panstw cztonkowskich.

Obecnie liczne ustugi w zakresie ladowego transportu pa-
sazerskiego, ktére sa konieczne z punktu widzenia 0gdl-
nego interesu gospodarczego, nie moga by¢ $wiadczone na
zasadach komercyjnych. Aby zapewni¢ $wiadczenie tych
ustug, wlasciwe organy panstw czlonkowskich musza
mie¢ mozliwo$¢ podejmowania odpowiednich dziatan.
Wsréd mechanizméw, z ktérych moga korzystac, aby za-
pewni¢ $wiadczenie ustug publicznych w zakresie trans-
portu pasazerskiego, s3 m.in.: przyznawanie podmiotom
$wiadczacym ustugi publiczne wylacznych praw, przyzna-
wanie podmiotom $wiadczacym ustugi publiczne rekom-
pensaty finansowej oraz okreslanie ogdlnych zasad
w zakresie prowadzenia transportu publicznego, majacych
zastosowanie do wszystkich podmiotéw $wiadczacych ta-
kie ustugi. Jezeli panstwa czlonkowskie zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem wybiorg wylgczenie pewnych
zasad ogdlnych z zakresu jego stosowania, zastosowanie
powinny mie¢ przepisy ogélne dotyczace pomocy
panstwa.
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(6)  Wiele panstw czlonkowskich wprowadzito przepisy prze- Swiadczenia ustug publicznych i uzgodniona rekompensa-

widujace przyznawanie wylgcznych praw oraz udzielanie
zamé6wien prowadzacych do zawarcia uméw o $wiadcze-
nie ustug publicznych przynajmniej w niektorych obsza-
rach ich rynku transportu publicznego, w oparciu
o przejrzyste procedury przetargowe zapewniajace uczci-
wa konkurencj¢. Dzigki temu wymiana handlowa pomig-
dzy panstwami czlonkowskimi znacznie si¢ rozwingla,
a kilka podmiotéw $wiadczacych ustugi publiczne $wiad-
czy je aktualnie w zakresie transportu pasazerskiego w wie-
cej niz jednym panstwie czlonkowskim. Zmiany
przepiséw krajowych doprowadzily jednak do stosowania
rozbieznych procedur i wywolaly niepewnos¢ co do praw
podmiotéw $wiadczacych uslugi publiczne oraz co do
obowiagzkéw wlasciwych organéw. Rozporzadzenie Ra-
dy (EWG) nr 1191/69 z dnia 26 czerwca 1969 r. w spra-
wie dzialania panstw czlonkowskich dotyczgcego
zobowigzan zwigzanych z pojeciem ustugi publicznej
w transporcie kolejowym, drogowym i w zegludze $rdla-
dowej (1) nie dotyczy sposobu udzielania zamdwien pro-
wadzacych do zawarcia uméw o S$wiadczenie uslug
publicznych we Wspdlnocie ani tym bardziej nie okresla
sytuacji, w jakich $wiadczenie tych ustug powinno by¢
przedmiotem przetargu. Nalezy zatem dostosowaé wspol-
notowe ramy prawne do aktualnych warunkéw.

Przeprowadzone badania i do§wiadczenia panstw czton-
kowskich, w ktorych od lat panuje konkurencja na rynku
transportu publicznego, pokazujg, ze przy wiasciwych
zabezpieczeniach wprowadzenie regulowanej konkurencji
pomiedzy podmiotami $wiadczacymi ustugi pozwala na
zwigkszenie atrakcyjnosci i innowacyjnosci ustug oraz na
obnizenie ich cen, co nie musi utrudnia¢ podmiotom
$wiadczacym ustugi publiczne realizowania szczegdlnych
zadan, ktore zostaly im powierzone. Podejscie to wsparla
Rada Europejska w ramach tzw. procesu lizbonskiego
z dnia 28 marca 2000 r. wzywajacego Komisj¢, Rade i pan-
stwa czlonkowskie, w granicach ich odpowiednich kom-
petencji, do ,przyspieszenia liberalizacji w dziedzinach
takich jak transport”.

Nalezy pozwoli¢, by rynki transportu pasazerskiego, ktore
zostaly poddane deregulacji oraz na ktérych nie istnieja
wylaczne prawa, zachowaly swoje cechy i sposéb funkcjo-
nowania na tyle, na ile jest to zgodne z wymogami
Traktatu.

Aby mozliwe bylo zorganizowanie ustug publicznych
w zakresie transportu pasazerskiego w sposéb jak najbar-
dziej odpowiadajacy potrzebom spoleczenstwa, wszystkie
wlasciwe organy musza mie¢ mozliwo$¢ wyboru podmio-
téw Swiadczgcych ustugi publiczne — biorac pod uwage
interesy malych i $rednich przedsigbiorstw — na warun-
kach okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Aby za-
pewni¢ stosowanie zasad przejrzystosci, réwnego
traktowania konkurencyjnych podmiotéw $wiadczacych
ustugi i proporcjonalnosci przy przyznawaniu rekompen-
sat lub wylacznych praw, konieczne jest, by umowa
o $wiadczenie ustug publicznych zawierana pomiedzy wila-
$ciwymi organami a wybranym podmiotem $wiadczacym
ustugi publiczne okreslata charakter zobowiazan z tytulu

(") Dz.U.L 156 z 28.6.1969, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (EWG) nr 1893/91 (Dz.U. L 169 z 29.6.1991,
str. 1).

(10)

(11)

(12)

(14)

te. Forma lub nazwa umowy moze by¢ rézna w zalezno-
Sci od systemoéw prawnych panstw cztonkowskich.

W odréznieniu od rozporzadzenia (EWG) nr 1191/69,
ktorego zakres stosowania obejmuje ustugi publiczne
w zakresie $rodladowego wodnego transportu pasazerskie-
go, uwaza si¢ za niewskazane, by nowe rozporzadzenie
obejmowato udzielanie zaméwien prowadzacych do za-
warcia uméw o $wiadczenie ustug publicznych w tym
konkretnym sektorze. Organizacja ustug publicznych
w zakresie rodladowego wodnego transportu pasazerskie-
go oraz, w zakresie, w jakim nie jest ona objgta szczegdl-
nymi przepisami prawa wspdlnotowego, zeglugi na
krajowych wodach terytorialnych, podlega zatem zasadom
og6lnym okreslonym w Traktacie, o ile panstwa czlon-
kowskie nie zdecyduja o stosowaniu niniejszego rozporza-
dzenia w odniesieniu do tych konkretnych sektoréw.
Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie uniemozliwiajg
wlgczania ustug Zeglugi $rédladowej oraz zeglugi na kra-
jowych wodach terytorialnych do wigkszych sieci miejskie-
go, podmiejskiego lub regionalnego publicznego
transportu pasazerskiego.

W odréznieniu od rozporzadzenia (EWG) nr 1191/69,
ktérego zakres stosowania obejmuje ustugi publiczne
w zakresie transportu towarowego, uwaza si¢ za niewska-
zane, by niniejsze rozporzadzenie mialo zastosowanie do
udzielania zaméwien prowadzgcych do zawarcia uméw
o $wiadczenie ustug publicznych w tym konkretnym sek-
torze. Po trzech latach od wejscia w zycie niniejszego roz-
porzadzenia, w odniesieniu do organizacji sektora ustug
transportu towarowego powinny obowigzywal zasady
ogodlne okreslone w Traktacie.

Z punktu widzenia prawa wspdlnotowego nie jest istotne,
czy ushugi publicznego transportu pasazerskiego $wiad-
czone sg przez przedsigbiorstwa publiczne czy prywatne.
Niniejsze rozporzadzenie oparte jest na zasadzie neutral-
nosci pod wzgledem prawa wiasnosci, o ktérym mowa
w art. 295 Traktatu, na zasadzie swobody panstw czton-
kowskich w definiowaniu ustug $wiadczonych w ogélnym
interesie gospodarczym, o ktérej mowa w art. 16 Trakta-
tu, oraz na zasadach pomocniczosci i proporcjonalnosci,
o ktérych mowa w art. 5 Traktatu.

Niektére ustugi — czesto zwiazane z potrzeba dostepu do
specyficznej infrastruktury — $wiadczone sa glownie ze
wzgledu na ich znaczenie historyczne lub atrakcyjnosé tu-
rystyczng. Poniewaz dzialania te majg niezaprzeczalnie
inny cel niz $wiadczenie ustug publicznych w zakresie
transportu pasazerskiego, nie powinny podlega¢ zasa-
dom i procedurom majgcym zastosowanie do ustug

publicznych.

Jezeli wlasciwe organy odpowiadaja za organizacje sieci
transportu publicznego, to poza faktycznym $wiadcze-
niem ushug transportowych organizacja sieci moze obej-
mowac caly szereg innych dziatari i zadan, co do ktérych
wlasciwe organy muszg mie¢ swobod¢ decydowania, czy
beda je realizowaé same czy powierza je — w calosci lub
w czg$ci — osobie trzeciej.
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(15)  Umowy dlugoterminowe moga prowadzi¢ do zamknigcia (18)  Z zastrzezeniem odpowiednich przepiséw prawa krajowe-
rynku na okres dtuzszy niz jest to konieczne, zmniejszajac go organ lokalny lub — w przypadku jego braku — organ
tym samym korzysci wynikajace z konkurencji. Aby zmi- krajowy moze zdecydowad, czy bedzie samodzielnie $wiad-
nimalizowa¢ zaklt6cenia konkurengji, a jednoczesnie utrzy- czy¢ ustugi publiczne w zakresie transportu pasazerskiego
mac jakos¢ ustug, nalezy zawiera¢ umowy na Swiadczenie na podlegajgcym mu terytorium, czy powierzy ich $wiad-
ustug publicznych na czas okreslony. Przedtuzenie okresu czenie podmiotowi wewnetrznemu z pominigciem proce-
obowigzywania takich uméw moze by¢ uzaleznione od dury przetargowe;. “]ednak zapewnienie u,czgwych
pozytywnej oceny uzytkownikéw. W tym kontekscie Warunkow konkurenc)Jl.wy.maga, by‘samodmelne Swiadcze-
nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ wydtuzania okresu obowig- nie 1}5}%’ pgdlega{o Scistej kontroh./ Wymagana kontrola
zywania umow o $wiadczenie ustug publicznych maksy- powinna by¢ sprawowana przez w}asgwy organ 1ub'gru'pfg
malnie o potowe ich pierwotnego okresu obowigzywania, organ6w zapewniajacych ushugi publiczne w zakresie zin-
w przypadku gdy podmiot $wiadczgcy ustugi publiczne {egrowanego trapslg)orau pﬁfazersklego, dz}1a/la;qcych razem
musi inwestowal w Srodki trwale, ktorych okres amorty- ub é)Qper.eZ ’Sw'oilc czion }OW; Ponadto w asc1lwg orgém sa-
zacji jest wyjatkowo dlugi, oraz w przypadku gdy chodzi modzieinie swia dczqcy uskgg1 t}ran.sp‘ortow? 1ub podmiot
o najbardziej oddalone regiony, okreslone w art. 299 Trak- wewnetrzny swiadczacy takie ustugl nie powinien miec pra-
Lo o 7 . wa udzialu w przetargach organizowanych poza terytorium
tatu z uwagi na ich specyfike i uwarunkowania. Ponadto, ) .
" o . . o podleglym temu organowi. Organ sprawujacy kontrole nad
jezeli podmiot $wiadczacy ustugi publiczne dokonuje in- i ¢wind kie ushuoi .
. Keure Tub tabor kolei i oiazdy — wewnetrznym podmiotem $wiadczacym takie ustugi powi-
westyqji w inirastrukture lub tabor kolejowy 1 pojazdy nien mie¢ takze mozliwo$¢ wylaczenia tego podmiotu
ktére to oba rodzaje inwestycji s3 wyjatkowe, gdyz wiaza dziat h 4 h .

) lwotanmi —— i jozel: tmowa. iest zawarts z udzialu w przetargach organizowanych na terytorium
SI¢ ze znacznymi Jez vajest i podleglym temu organowi. Ograniczenia, jakim podlega
E’ngku Procedul.'y prz.etar.ngej ZiPeWP}a]qce] (;J}cz.cm.fq dziatalno$¢ podmiotu wewngtrznego $wiadczacego takie

onkurencjg, powinna istniec moziiwosc przediuzenia ustugi, nie wykluczaja mozliwosci bezposredniego udziela-
umowy o jeszcze dhuzszy okres. nia zaméwien prowadzacych do zawarcia uméw o §wiad-

czenie ustug publicznych w sektorze transportu kolejowego
z wyjatkiem innych rodzajéw transportu szynowego, takich
. . . jak metro lub tramwaje. Oprécz tego bezposrednie udziela-
(16) W p.rzypadku g<.1y zawarcie umowy o sw1adcz.en1e,us.}ug nie zamowien prowadzacych do zawarcia uméw o $wiad-
publicznych moze spowodowa¢ zmiang podmiotu $wiad- czenie ustug publicznych w sektorze transportu kolejowego
czacego ustugi publiczne, wlasciwe organy powinny miec nie ogranicza mozliwosci udzielenia przez whasciwe orga-
mozliwo$¢ nakazania wybranemu podmiotowi §wiadczg- ny podmiotowi wewnetrznemu zaméwienn prowadza-
cemu ustugi publiczne stosowania przepiséw dyrektywy cych do zawarcia uméw o S$wiadczenie ustug
Rady 2001/23/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie publicznych w zakresie transportu pasazerskiego z wyko-
zblizania ustawodawstw panstw czlonkowskich odnosza- rzystaniem innych rodzajoéw transportu szynowego, takich
cych si¢ do ochrony praw pracowniczych w przypadku jak metro i tramwaje.
przejecia przedsigbiorstw, zakltadow lub czesci przedsie- o ) )
biorstw lub zakladéw ('). Wspomniana dyrektywa nie za- (19) Zleca.lr’ne. $wiadczenia ustug podwykczn.awcor.n moze przy-
kazuje pafstwom czlonkowskim ochrony warunkéw czynic si¢ do zwigkszenia efektywnosci publicznego trans-
przenoszenia praw pracowniczych innych niz warunki ob- Poftlé pasa'zersk}lego ! urng%;yvla ucz'estmc}tlwo'?v prgce§1e
jete dyrektywa 2001/23/WE, a tym samym ewentualnego swia dczema u}s ug prgf S1¢ 1cl)(rs,tw mnnyc r}nz go. rlmot
uwzglednienia standardéw socjalnych okreslonych w kra- swiadczgcy usiuglt gu 1c3ne, toremu zostato u ?lz one
jowych przepisach ustawowych, wykonawczych lub admi- ZaTOWICNIE Prowaczace ¢o zawarcia umowy 0 swiadcze-

. : . nie ustug publicznych. Jednak w celu zapewnienia jak naj-

nistracyjnych, w uktadach zbiorowych lub umowach 1 ; : .
. . . . epszego wykorzystania funduszy publicznych wlasciwe
zawieranych pomiedzy partnerami spolecznymi. . T P )
organy powinny mie¢ mozliwos¢ okreslenia warunkow
podwykonawstwa w zakresie publicznych ustug transpor-
tu pasazerskiego, w szczeg6lnosci w przypadku ustug
. L ) $wiadczonych przez podmiot wewnetrzny. Ponadto pod-
(17)  Zgodnie z zasadq’polmocmcz'(?sa whasciwe organy majg wykonawca nie powinien by¢ pozbawiony mozliwosci
swobodg ustanawiania kljyter10w spo.iecznych i Zakoscm- udzialu w przetargach na terytorium objetym zakresem
W)’Ch w celu utrzymania 1’p0dnoszen1a,stgndardqw w od- dziafania kt6regokolwiek z whasciwych organéw. Wybor
niesieniu do zobowigzan z /tytg}u §Wladczenla ustug podwykonawcy dokonywany przez whasciwy organ lub
publicznych, na przyklad okreslenia minimalnych warun- jego podmiot wewnetrzny musi nastgpowac zgodnie z pra-
kéw pracy, praw pasazerow, potrzeb osob o ograniczonej wem wspolnotowym.
sprawnosci ruchowej, wymagan w zakresie ochrony $ro-
dowiska naturalnego, bezpieczefistwa pasazerow i pracow- (200 W przypadku gdy organ publiczny postanawia powierzy¢

nikéw oraz zobowiazan wynikajacych z porozumien
zbiorowych, a takze innych przepiséw i porozumien
w sprawie miejsc pracy i ochrony socjalnej w miejscu,
w ktérym ustuga jest wykonywana. W celu zapewnienia
przejrzystych i poréwnywalnych warunkéw konkurencji
pomigdzy podmiotami oraz w celu unikniecia ryzyka dum-
pingu socjalnego, odpowiednie organy powinny mie¢
mozliwos¢ nakladania zobowiazan przewidujacych szcze-
gblne standardy socjalne i w zakresie jakosci ustug.

(1) Dz.U. L 82 z 22.3.2001, str. 16.

osobie trzeciej Swiadczenie ustug uzytecznosci publicznej,
wyb6r podmiotu $wiadczacego ustugi publiczne musi
nastepowac zgodnie z prawem wspdlnotowym w zakresie
uméw  publicznych i koncesji, jak postanowiono
w art. 43—49 Traktatu, jak réwniez zgodnie z zasadami
przejrzystosci i rownego traktowania. W szczegdlnosci
przepisy niniejszego rozporzadzenia nie mogg naruszaé
obowigzkéw organéw publicznych wynikajacych z dyrek-
tyw dotyczacych udzielania zaméwiei prowadzacych do
zawarcia umow o $wiadczenie ustug publicznych, jezeli za-
kres stosowania tych dyrektyw obejmuje umowy o $wiad-
czenie ustug publicznych.



rektywa Rady 2006/97/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 107).

(?) Dz.U.L 134z 30.4.2004, str. 114. Dyrektywa ostatnio zmieniona dy-
rektywa Rady 2006/97/WE.

() Dz.U. L 395 z 30.12.1989, str. 33. Dyrektywa zmieniona
dyrektywa 92/50/[EWG (Dz.U. L 209 z 24.7.1992, str. 1).

() Dz.U. L 76 z 23.3.1992, str. 14. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2006/97WE.
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(21)  Nalezy zagwarantowac skuteczng ochrong prawna nie tyl- (25) W przypadku publicznego kolejowego transportu pasazer-
ko w odniesieniu do zaméwien objetych zakresem skiego pojawiaja si¢ szczegdlne kwestie inwestycji oraz
dyrektywy 2004/17[WE Parlamentu Europejskiego i Rady kosztéw infrastruktury. W marcu 2004 roku Komisja
z dnia 31 marca 2004 r. koordynujacej procedury udzie- przedstawila propozycje zmiany dyrektywy Rady
lania zaméwien przez podmioty dzialajace w sektorach 91/440/EWG z dnia 29 lipca 1991 r. w sprawie rozwoju
gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug poczto- kolei wspélnotowych (%), tak aby kazdemu wspélnotowe-
wych (1) oraz dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Euro- mu przedsigbiorstwu kolejowemu zapewni¢ dostep do
pejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie infrastruktury wszystkich panstw cztonkowskich w celu
koordynacji procedur udzielania zaméwien publicznych umozliwienia $wiadczenia ustug w zakresie migdzynaro-
na roboty budowlane, dostawy i ustugi (?), ale réwniez dowych przewozéw pasazerskich. Celem niniejszego roz-
w odniesieniu do innych zaméwien udzielanych zgodnie porzadzenia nie jest kontynuacja otwierania rynku ustug
z niniejszym rozporzadzeniem. Potrzebna jest skuteczna w sektorze przewozow kolejowych, lecz ustanowienie ram
procedura kontrolna, ktéra powinna by¢ poréwnywalna prawnych dla przyznawania rekompensat lub wylacznych
do odpowiednich procedur okreslonych odpowiednio praw do uméw o $wiadczenie ustug publicznych.
w dyrektywie Rady 89/665/EWG z dnia 21 grud-
nia 1989 r. w sprawie koprdyna_cp PrZepIsow ustawoxyych, (26) W odniesieniu do ustug publicznych niniejsze rozporza-
wykonawczych i administracyjnych odnoszgcych e d.o dzenie pozwala wszystkim wlasciwym organom na wybor
stosowania proc.:edur odwolawczych w zakresie udziclania operatora $wiadczgcego ushugi publiczne w sektorze trans-
ZAmMOowien pubhczpych na dostawy i roboty bu.dowlane C) portu pasazerskiego na podstawie uméw o $wiadczenie
oraz W dyrlfkty:lvm l_{ady 92| 13/ EWG 2 dnia 2k5 lute- ustug publicznych. Z uwagi na r6znice w zakresie organi-
go 1992 dr. xoordynujace) prepisy ustawowe, wykonaw- zacji terytorialnej panstw cztonkowskich w tym wzgledzie,
cze 1 administracyjne odnoszgce sig do stosowania uzasadnione jest zezwolenie wlasciwym organom na bez-
PrZEpISOW WSPO.I no,towygh W procedurach zaméwiefi pu- posrednie udzielanie zaméwien prowadzacych do zawar-
blicznych podmiotow dzialajacych w sekiorach gospodar- cia uméw o $wiadczenie ustug publicznych w zakresie
ki wodnej, energetyki, transportu i telekomunikacji (4. ; . 4
ransportu kolejowego.
(22)  Niektore ogloszenia o przetargach wymagaja od wlasci- (27) Wysokosc rekorppensat)i Pryznewane) preez whasciwe o
ch organéw okreslenia i opisania ztozonych systeméw. gany nd pokrycie kosz}qw wynlk Bacych z wykonywama
W{’ 8 ie udziclani pisamua z7 ){{ hy d zobowigzan z tytulu §wiadczenia ustug publicznych po-
E atego W razie udzielania zamowlen W takich przypad- winna by¢ obliczana w sposéb zapobiegajacy przyznawa-
ach organy te muszg mie¢ prawo do negocjowania szcze- i rek dmiernei Kok dk
ol6w z niektorymi lub ze wszystkimi oferentami niu rekompensat w nadmiernej wysokosci. W przypadku
80 . rymt . Yo . gdy wlaSciwe organy planujg udzielenie zaméwienia pro-
bgdqcymx poFegqalnyny p<.)dm10tam¥ Swiadczacymi ush- wadzacego do zawarcia umowy o $wiadczenie ustug pu-
gi publiczne juz po zlozeniu przez nich ofert. blicznych z pominigciem procedury przetargowe,
powinny one réwniez przestrzegal szczegélowych zasad,
zapewniajacych by kwota rekompensaty byta odpowied-
(23)  Przetargi majace na celu udzielenie zaméwienia prowadzg- nia i odzwierciedlala starania o efektywnosc i jakos¢ ushug.
cego do zawarcia uméw o $wiadczenie ustug publicznych
fue powinity byc 9bow1qzkowe w‘przypadku, gdy umowa (28)  Poprzez odpowiednie uwzglednienie w okreslonych w za-
dotyczy n1ew1elk1§h kyot lub n1ezn§cznych odleg}os,a.. taczniku zasadach kalkulacji wplywu, jaki bedzie miato
W E)r;ypadku wyzszych kwpt} lub _vingk,s’zych odleg.}OS.Cl wypelnianie zobowigzan z tytutu §wiadczenia ustug pu-
W}asc“i’e OTgaNy powiniy micc ,n,]OZhWOSC uwzglgdnlenla blicznych na zapotrzebowanie na pasazerskie ustugi trans-
szczegOlnych intereséw malych i rednich przedsigbiorstw. portowe, whasciwy organ i podmiot $wiadczacy ushugi
Dzielenie uméw lub sieci przez wlasciwe organy w celu publiczne mogg wykaza¢, Ze uniknieto rekompensat
unikniecia przetargu powinno by¢ zabronione. w nadmiernej wysokosci.
. ) (29)  Przed udzieleniem zamdéwien prowadzgcych do zawarcia
@4 W przypadku ryzykg zak}oc.en}a w $wiadczeniu ustug, W%fa' umoéw o $wiadczenie ustug publicznych, z wyjatkiem $rod-
$ciwe organy powinny mie¢ prawo do wprowadzenia kéw nadzwyczajnych i uméw zwigzanych ze $wiadcze-
krét.kote.rminowych éroEikf')w. nadzwyczajnych do czasu niem ustug na niewielkg odleglos¢, wihasciwe organy
udzielenia nowego zaméwienia prowadzacego do zawar- powinny przedsiewzia¢ niezbedne kroki, by oglosi¢ swoj
¢1a umowy o sw1adczen}e us}ug pubhc'znych ZSOFIIFIC ze zamiar udzielenia zaméwien prowadzacych do zawarcia
wszystkimi Warunkaml okreslonymi w niniejszym takich uméw przynajmniej z rocznym wyprzedzeniem,
rozporzadzeniu. tak aby potencjalne podmioty $wiadczace ustugi publicz-
ne mogly podja¢ odpowiednie dzialania.
(") Dz.U. L 134 z 30.4.2004, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dy- (30)  Zaméwienia prowadzace do zawarcia uméw o $wiadcze-

nie ustug publicznych udzielane bezposrednio powinny
podlega¢ wymogowi zwigkszonej przejrzystosci.

(°) Dz.U. L 237 z 24.8.1991, str. 25. Dyrektywa ostatnio zmieniona

dyrektywa 2006/103/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 344).
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(31) Zwazywszy, ze wlasciwe organy i podmioty $swiadczace (35) Rekompensaty przyznawane przez wlasciwe organy zgod-
ustugi publiczne bedg potrzebowaly czasu na dostosowa- nie z przepisami niniejszego rozporzadzenia mogg zatem
nie si¢ do przepiséw niniejszego rozporzadzenia, nalezy zostal wylaczone z obowiazku wczesniejszego informo-
ustanowi¢ przepisy przejsciowe. Majac na wzgledzie stop- wania wynikajacego z art. 88 ust. 3 Traktatu.
niowe udzielanie zaméwien prowadzacych do zawarcia
uméw o $wiadczenie ustug publicznych zgodnie z niniej-
szym rozporzgdzeniem, pafistwa cztonkowskie powinny
przsed'sta\m.c Komls]l sprawozdan}e z poch;pow W terminie (36)  Niniejsze rozporzadzenie zastgpuje rozporzadzenie (EWG)
Szesclu muesiecy od up}yW}l PIETWSZ€] po}ovs,/y okr.es.u nr 1191/69, ktére powinno w zwigzku z tym zostaé uchy-
przejsciowego. Na podstawie tych sprawozdari Komisja lone. Trzyletni okres przejsciowy dla publicznych ustug
moze zaproponowac odpowiednie Srodki. transportu towarowego pomoze w stopniowej likwidacji
rekompensat, na ktére Komisja nie udzielita zgody na pod-
stawie art. 73, 86, 87 oraz 88 Traktatu. Wszelkie rekom-
pensaty przyznane w zwigzku ze $wiadczeniem ustug
(32) W okresie przejéciowym w}aéciwe organy moga Wprowa_ publicznych w Zakresie transportu pasaZerskiego innych
dzaé przepisy niniejszego rozporzadzenia w réznym cza- niz ustugi objete niniejszym rozporzadzeniem, ktére to re-
sie. W tym okresie okazal si¢ moze, ze podmioty kompensaty moglyby implikowa¢ pomoc paristwa w ro-
$wiadczgce ustugi publiczne, dziatajgce na rynkach niepod- zumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu, powinny by¢ zgodne
legajacych jeszcze przepisom niniejszego rozporzadzenia, zjego art. 73, 86, 87 oraz 88, przy uwzglednieniu wyklad-
starajg si¢ 0 umowy o $wiadczenie ustug publicznych na ni Trybunatu Sp}rawiedliwoéci Wspdlnot Europejskich, za-
rynkach, ktére szybciej otworzyly sie na regulowang kon- wartej w szczeg6lnosci w orzeczeniu w sprawie C-280/00
kurencje. Aby poprzez proporcjonalne dziatanie zapobiec Altmark Trans GmbH. Dl}atego badajgc takie przypadki,
wszelkim dysproporcjom w otwieraniu rynku transportu Komisja powinna stosowac zasady podobne do zasad okre-
publicznego, w drugiej potowie okresu przejsciowego wia- Slonych w niniejszym rquorzqdzemu lub — w stosow-
$ciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢ odrzucania ofert ?Y?h przypadkach W 1npych al.<tach dotyczacych ushug
zlozonych przez przedsigbiorstwa charakteryzujace sig $wiadczonych w og6lnym interesie gospodarczym.
tym, ze ponad polowa wartoéci §wiadczonych przez nie
ustug transportu publicznego dotyczy ustug, ktére nie zo-
staly przyznane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
o ile nie dochodzi do dyskryminacji i o ile taka decyzje (37)  Niniejsze rozporzadzenie obejmuje zakres stosowania roz-
podjeto przed ogloszeniem o przetargu. porzadzenia Rady (EWG) nr 1107/70 z dnia 4 czerw-
ca 1970 r. w sprawie przyznawania pomocy w transporcie
kolejowym, drogowym i w zegludze $rodladowej (2). Roz-
porzadzenie to jest nieaktualne, a dodatkowo ogranicza
(33) W ust. 87-95 orzeczenia z dnia 24 lipca 2003 r. w spra- ono stosowanie art. 73 Tra}ktatu i nie daje 0dp0wiedqiej
wie C-280/00 Altmark Trans GmbH (*) Trybunat Sprawie- podstawy prawnej do zatwierdzania obecnych modeli in-
dliwosci  Wspélnot ~ Europejskich  stwierdzil,  ze westycji, zwlaszcza inwestycji w infrastrukture transporto-
rekompensaty zwigzane ze $wiadczeniem ustug publicz- wqw ramach ,partnerstwa Pu.bl}czpo-prywatnegc.). Nalezy
nych nie stanowig pomocy w rozumieniu art. 87 Traktatu, je wigc uchylic w celu umozliwienia zastosowania art. 73
o ile spelnione s3 cztery warunki. W przypadku gdy wa- Traktatu w sposob dost.os.o.wany do stalej ewolgc]l sekto-
runki te nie s spehnione, a spelnione s3 ogélne kryteria ra, bez uszczetjbku dla niniejszego rozporzqdzqua oraz dla
. dzenia Rady (EWG) nr 1192/69 z dnia 26 czerw-
stosowania art. 87 ust. 1 Traktatu, rekompensaty z tytutu rozporzy 4 Snveh d lizuiacvch
$wiadczenia ustug publicznych stanowig pomoc pan- ca 1969 r. w sprawie wspolnych zasad normalizujacyc
. . rachunkowo$¢ przedsigbiorstw kolejowych (3). W celu dal-
stwa i podlegaja art. 73, 86, 87 oraz 88 Traktatu. o . Y .
szego ulatwienia stosowania odpowiednich zasad Wspdl-
noty Komisja zaproponuje w roku 2007 wskazowki
dotyczace pomocy panstwa w inwestycjach w sektorze ko-
lejowym, w tym w inwestycjach w infrastrukture.
(34)  Rekompensaty z tytulu $wiadczenia ustug publicznych
okazal si¢ moga niezbedne w sektorze pasazerskiego
transportu ladowego, aby przedsigbiorstwa odpowiedzial-
ne za ushugi publiczne dzialaly w oparciu o zasady i na wa- (38) W celu oceny wdrozenia niniejszego rozporzadzenia oraz

runkach, ktére pozwolg im na realizacj¢ swoich zadan.
Pod pewnymi warunkami takie rekompensaty moga by¢
zgodne z Traktatem stosownie do art. 73. Po pierwsze,
muszg one by¢ przyznane po to, by zapewnic¢ Swiadczenie
ustug stanowigcych ustugi uzytecznosci publicznej w ro-
zumieniu Traktatu. Po drugie, aby unikna¢ nieuzasadnio-
nego zaklocenia konkurencji, nie moga przekroczyé
poziomu koniecznego do pokrycia kosztéw netto ponie-
sionych przy realizacji zobowigzan z tytutu $wiadczenia
ustug publicznych; nalezy przy tym uwzgledni¢ przycho-
dy uzyskane dzigki nim oraz rozsadny zysk.

() Rec. 2003, str. I-7747.

postepéw w zakresie $wiadczenia ustug publicznego trans-
portu pasazerskiego we Wspdlnocie, zwlaszcza jakosci
tych ustug oraz wynikéw bezposredniego udzielania za-
moéwien prowadzacych do zawarcia uméw o Swiadczenie
ustug publicznych, Komisja powinna przygotowa¢ odpo-
wiednie sprawozdanie. Sprawozdaniu temu mogg, w razie
potrzeby, towarzyszy¢ wnioski dotyczgce zmiany niniej-
szego rozporzadzenia,

() Dz.U.L 130z 15.6.1970, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzgdzeniem (WE) nr 543/97 (Dz.U. L 84 z 26.3.1997, str. 6).
(%) Dz.U.L 156 z 28.6.1969, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 1).
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PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Cel i zakres stosowania

1. Celem niniejszego rozporzadzenia jest okreslenie, w jaki
sposéb, przy zachowaniu zasad prawa wspélnotowego, wlasci-
we organy moga podejmowaé dzialania w sektorze pasazerskie-
go transportu publicznego w celu zapewnienia $wiadczenia ustug
uzytecznosci publicznej, ktére mialyby m.in. bardziej masowy
charakter, bylyby bezpieczniejsze, odznaczalyby si¢ wyzsza jako-
$cig lub nizsza cena niz ustugi $wiadczone tylko na zasadzie swo-
bodnej gry sit rynkowych.

W tym celu niniejsze rozporzadzenie okresla warunki, na podsta-
wie ktorych wlasciwe organy, nakladajac zobowigzania do $wiad-
czenia ustug publicznych lub zawierajagc umowy dotyczace
wykonywania tych zobowigzan, rekompensuja podmiotom
$wiadczgcym ustugi publiczne poniesione koszty lub przyznajg
wylgczne prawa w zamian za realizacje zobowigzan z tytulu
$wiadczenia wspomnianych ustug.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do ustug pu-
blicznych $wiadczonych w kraju lub na skale miedzynarodowa
w sektorze transportu pasazerskiego kolejg oraz innymi Srodka-
mi transportu szynowego i drogowego, z wyjatkiem ustug $wiad-
czonych przede wszystkim ze wzgledu na ich znaczenie
historyczne lub atrakcyjno$¢ turystyczng. Panstwa cztonkowskie
moga stosowac niniejsze rozporzadzenie do publicznego pasazer-
skiego transportu wodnego $rédladowego oraz na krajowych wo-
dach terytorialnych, bez uszczerbku dla rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 3577/92 (1).

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do koncesji
na roboty budowlane w rozumieniu art. 1 ust. 3 lit. a)
dyrektywy 2004/17/WE ani w rozumieniu art. 1 ust. 3
dyrektywy 2004/18/WE.

Artykut 2
Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia:

a) ,pasazerski transport publiczny” oznacza uslugi transportu
pasazerskiego o og6lnym znaczeniu gospodarczym $wiad-
czone publicznie w sposéb niedyskryminacyjny i ciagly;

b) ,wlasciwy organ” oznacza organ publiczny lub grupe orga-
néw publicznych panstwa czlonkowskiego lub panstw
cztonkowskich uprawnione do ingerowania w publiczny
transport pasazerski na danym obszarze geograficznym, lub
instytucj¢ posiadajacg takie uprawnienia;

() Dz.U. L 364 2 12.12.1992, str. 7.

9

,wlasciwy organ lokalny” oznacza wlasciwe organy, ktérych
wla$ciwos¢ miejscowa nie obejmuje calego kraju;

,podmiot $wiadczacy ustugi publiczne” oznacza kazde pu-
bliczne lub prywatne przedsigbiorstwo lub zgrupowanie
przedsi¢biorstw, $wiadczace ustugi publiczne w zakresie
transportu pasazerskiego, lub kazda instytucje publiczng,
ktéra swiadczy takie ustugi;

,2zobowigzanie z tytulu $wiadczenia ustug publicznych”
oznacza wymog okreslony lub ustalony przez wilasciwy or-
gan, w celu zapewnienia $wiadczenia ustug uzytecznosci pu-
blicznej w zakresie pasazerskiego transportu publicznego,
ktorych Swiadczenia podmiot Swiadczacy ustugi ze wzgledu
na swoj wiasny interes gospodarczy bez rekompensaty nie
podjatby lub nie podjatby w takim samym zakresie lub na ta-
kich samych warunkach;

~wylaczne prawo” oznacza prawo dajace podmiotowi §wiad-
czacemu ushugi publiczne mozliwos¢ $wiadczenia niekt6rych
ustug publicznych w zakresie transportu pasazerskiego na
danej trasie, w danej sieci lub na danym obszarze z wylacze-
niem innych takich podmiotéw $wiadczacych ustugi;

,rekompensata z tytulu $wiadczenia ustug publicznych”
oznacza kazda korzy$¢, zwlaszcza finansowa, przyznang
bezposrednio lub posrednio przez wlasciwy organ z fundu-
szy publicznych w okresie realizacji zobowigzania z tytutu
Swiadczenia ustug publicznych lub powigzana z tym
okresem;

,bezposrednie udzielenie zamdéwienia” oznacza udzielenie
zaméwienia prowadzgcego do zawarcia umowy o $wiadcze-
nie ustug publicznych danemu podmiotowi $wiadczacemu
ustugi publiczne z pominigciem procedury przetargowej;

L2umowa o $wiadczenie ustug publicznych” oznacza jeden lub
kilka aktow wigzacych prawnie, potwierdzajacych porozu-
mienie zawarte pomiedzy wlasciwym organem a podmiotem
$wiadczgcym ustugi publiczne, w sprawie powierzenia temu
podmiotowi $wiadczacemu ustugi publiczne zarzadzania
ustugami pasazerskiego transportu publicznego podlegajacy-
mi zobowiazaniom z tytulu $wiadczenia ustug publicznych
oraz $wiadczenie tych ustug; w zaleznosci od prawa panstw
czfonkowskich umowa moze mie¢ réwniez forme decyzji
wiasciwego organu, ktéra:

— stanowi indywidualny akt ustawodawczy lub wykona-
wezy, albo

— zawiera warunki, zgodnie z ktérymi wlasciwy organ sa-
modzielnie $wiadczy ustugi lub powierza ich §wiadcze-
nie podmiotowi wewnetrznemu;

,podmiot wewnetrzny” oznacza odrebng prawnie jednostke
podlegajaca kontroli wlasciwego organu lokalnego, a w przy-
padku grupy organéw przynajmniej jednego whasciwego or-
ganu lokalnego, analogicznej do kontroli, jaka sprawuja one
nad wlasnymi stuzbami;
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k) ,warto$¢” oznacza warto$¢ ustugi, trasy, umowy o $wiadcze-
nie ustug publicznych lub systemu rekompensat w ramach
pasazerskiego transportu publicznego odpowiadajaca wyna-
grodzeniu catkowitemu, bez podatku VAT, podmiotu lub
podmiotéw $wiadczacych ustugi publiczne, w tym rekom-
pensaty, niezaleznie od ich charakteru, wyplacane przez or-
gany publiczne oraz dochody ze sprzedazy biletéw, ktére nie
sa przekazywane danemu wilasciwemu organowi;

) ,zasada ogdlna” oznacza Srodek majacy zastosowanie w spo-
s6b niedyskryminacyjny do wszystkich ustug publicznych
tego samego rodzaju w zakresie transportu pasazerskiego na
danym obszarze geograficznym, objetym wlasciwoscig miej-
scowq wlasciwego organu;

m) ,publiczne uslugi w zakresie zintegrowanego transportu pa-
sazerskiego” oznaczajg polaczone uslugi transportowe na
okreslonym obszarze geograficznym, zawierajace wsp6lny
system informacyjny i biletowy oraz wspdlny rozklad jazdy.

Artykut 3

Umowy o $wiadczenie ustug publicznych oraz zasady
ogolne

1. W przypadku gdy wilasciwy organ podejmuje decyzje
o przyznaniu wybranemu podmiotowi wylacznego prawa lub re-
kompensaty, niezaleznie od ich charakteru, w zamian za realiza-
cje zobowigzan z tytulu $wiadczenia ustug publicznych, nastepuje
to w ramach umowy o $wiadczenie ustug publicznych.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 zobowigzania z tytutu
$wiadczenia ustug publicznych, ktére majg na celu okreslenie ta-
ryf maksymalnych dla wszystkich lub niektorych kategorii pasa-
zerdw, moga takze stanowi¢ przedmiot zasad ogdlnych. Zgodnie
z zasadami okreslonymi w art. 4 i 6 oraz w zalaczniku wiasciwy
organ rekompensuje podmiotom $§wiadczgcym ustugi publiczne
wynik finansowy netto, dodatni lub ujemny, uzyskany jako rezul-
tat kosztow i przychodéw, ktére powstaly przy wypelnianiu zo-
bowigzan taryfowych okreslonych na podstawie zasad ogélnych
tak, by zapobiec nadmiernym rekompensatom. Nastepuje to nie-
zaleznie od prawa wiasciwych organéw do wlaczenia zobowig-
zania z tytulu $wiadczenia ustug publicznych polegajacego na
okresleniu maksymalnych taryf do uméw o $wiadczenie ustug
publicznych.

3. Bez uszczerbku dla postanowien art. 73, 86, 87 i 88 Trak-
tatu panstwa cztonkowskie moga wylaczy¢ z zakresu zastosowa-
nia niniejszego rozporzadzenia ogdlne zasady dotyczace
rekompensat finansowych odnoszacych si¢ do zobowigzan z ty-
tutu Swiadczenia ustug publicznych przewidujace taryfy maksy-
malne dla uczniéw, studentéw, praktykantéw i o0séb
0 ograniczonej sprawnosci ruchowej. O wspomnianych zasadach
ogo6lnych informuje si¢ zgodnie z art. 88 Traktatu. Kazda taka in-
formacja zawiera dokladne dane na temat danego Srodka,
a zwlaszcza szczegdtowy opis metody obliczen.

Artykut 4

Obowigzkowa tres¢ uméw o $wiadczenie ustug
publicznych oraz zasad ogélnych

1.  Umowy o $wiadczenie ustug publicznych oraz zasady
ogdlne:

a) jednoznacznie okreslaja zobowigzania z tytutu $wiadczenia
ustug publicznych, ktére musi wypelniaé podmiot $wiadcza-
cy ustugi publiczne, jak réwniez obszar geograficzny, ktére-
go zobowigzania te dotyczg;

b) okreslaja z gory, w sposdb obiektywny i przejrzysty,

(i) parametry, wedlug ktérych obliczane s ewentualne re-
kompensaty; oraz

(ii) rodzajizakres wszelkich ewentualnie przyznanych praw
wylacznych,

w sposob zapobiegajacy nadmiernemu poziomowi rekom-
pensaty. W przypadku zaméwien prowadzacych do zawar-
cia uméw o $wiadczenie ustug publicznych udzielanych
zgodnie z art. 5 ust. 2, 4, 5 i 6 parametry te okreslane sg w ta-
ki sposéb, aby rekompensata nie mogla przekroczy¢ kwoty
koniecznej do pokrycia wyniku finansowego netto uzyska-
nego jako rezultat kosztéow i przychodéw, ktére powstaly
podczas realizacji zobowigzan z tytutu $wiadczenia ustug pu-
blicznych, przy uwzglednieniu zwigzanych z tym przycho-
déw uzyskanych przez podmiot $wiadczacy ustugi publiczne
z tytutu $wiadczenia tych ustug oraz rozsadnego zysku;

¢) okreslajg zasady podziatu kosztéw zwiazanych ze $wiadcze-
niem ustug. Koszty te moga obejmowaé w szczegdlnosci
koszty personelu, energii, opaty za uzytkowanie infrastruk-
tury, koszty utrzymania i napraw pojazdéw przeznaczonych
do transportu publicznego, taboru oraz instalacji niezbed-
nych do $wiadczenia ustug transportu pasazerskiego, koszty
stale oraz odpowiedni zwrot z kapitatu wlasnego.

2. Umowy o $wiadczenie ustug publicznych oraz zasady ogél-
ne okreslaja zasady podzialu przychodéw ze sprzedazy biletéw,
tzn. czy moze je zatrzymaé podmiot $wiadczacy ustugi publicz-
ne, czy maja by¢ przekazywane wlasciwym organom lub dzielo-
ne pomiedzy obie strony.

3. Okres obowigzywania uméw o $wiadczenie ustug publicz-
nych jest ograniczony i nie przekracza dziesigciu lat — w odnie-
sieniu do ustug autokarowych i autobusowych oraz 15 lat —
w odniesieniu do ustug kolejowego transportu pasazerskiego i in-
nych $rodkéw transportu szynowego. W przypadku gdy trans-
port koleja i za pomocg innych $rodkéw transportu szynowego
stanowi ponad 50 % wartosci danych ustug, okres obowigzywa-
nia uméw o $§wiadczenie ustug publicznych obejmujacych kilka
rodzajow transportu jest ograniczony do 15 lat.

4. W razie koniecznosci, przy uwzglednieniu warunkéw
amortyzacji $rodkéw trwalych, okres obowigzywania uméw
o $wiadczenie ustug publicznych moze by¢ przedtuzony maksy-
malnie o polowe, jezeli podmiot $wiadczacy ustugi publiczne za-
pewnia $rodki trwale, ktore majg istotne znaczenie dla wszystkich
srodkéw trwalych potrzebnych do realizacji ustug transportu pa-
sazerskiego stanowigcych przedmiot umowy o $wiadczenie ustug
publicznych oraz sa zwigzane przede wszystkim z ustugami w za-
kresie transportu pasazerskiego stanowigcymi przedmiot tej

Umowy.

Okres obowigzywania uméw o Swiadczenie ustug publicznych,
o ktérych mowa w ust. 3, w regionach najbardziej oddalonych
moze zosta¢ przedtuzony maksymalnie o polowe, o ile jest to
uzasadnione kosztami zwigzanymi ze szczegdlnym polozeniem
geograficznym tych regionéw.
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Umowa o $wiadczenie ustug publicznych moze zosta zawarta na
dluzszy okres, o ile jest to uzasadnione amortyzacja kapitatu
w zwiazku z wyjatkowymi inwestycjami w infrastrukture, tabor
kolejowy lub pojazdy oraz o ile zaméwienie prowadzace do za-
warcia umowy o §wiadczenie ustug publicznych zostato udzielo-
ne na podstawie procedury przetargowej zapewniajacej uczciwg
konkurencje. Aby zachowa¢ przejrzysto$¢ w takich przypadkach,
wlhasciwy organ w ciggu roku od zawarcia umowy przekazuje Ko-
misji umowe o $§wiadczenie ustug publicznych i przedstawia po-
wody uzasadniajgce dtuzszy okres jej obowigzywania.

5. Bez uszczerbku dla prawa krajowego i wspolnotowego,
a takze dla ukladow zbiorowych pomigdzy partnerami spolecz-
nymi, wlasciwe organy moga wymagaé, by wybrany podmiot
$wiadczacy ustugi publiczne przyznal pracownikom zatrudnio-
nym wecze$niej w celu $wiadczenia ustug prawa, z ktérych mogli-
by oni korzystaé w przypadku przejecia przedsigbiorstwa
w rozumieniu dyrektywy 2001/23|WE. W przypadku gdy wia-
Sciwe organy wymagaja, by podmioty $wiadczace ustugi publicz-
ne zastosowaly si¢ do okreSlonych standardéw socjalnych,
dokumenty przetargowe i umowy o $wiadczenie ustug publicz-
nych zawierajg liste pracownikéw, ktérych to dotyczy, jak réw-
niez jasne i szczegbtowe informacje na temat umownych praw
pracownikdéw oraz warunkdw, na jakich pracownikéw uznaje sig
za zwigzanych ze $wiadczonymi ustugami.

6.  Gdy wlasciwe organy okreslone zgodnie z prawem krajo-
wym wymagajg, by podmioty $wiadczace ustugi publiczne prze-
strzegaly okreslonych norm jakosci, normy te musza by¢ zawarte
w dokumentacji przetargowej i w umowach o $wiadczenie ustug

publicznych.

7. Dokumenty przetargowe i umowy o $wiadczenie ustug pu-
blicznych jasno okreslajg, czy i w jakim zakresie dopuszczalne jest
podwykonawstwo. W razie zlecania Swiadczenia ustug podwyko-
nawcom operator zawierajacy umowe, ktéremu udzielono za-
moéwienia na zarzadzanie i $wiadczenie publicznych ustug
w zakresie transportu pasazerskiego na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, jest zobowigzany do samodzielnego wykonywa-
nia znaczacej czg$ci publicznych ustug transportu pasazerskiego.
Umowa o $§wiadczenie ustug publicznych obejmujaca rownoczes-
nie projekt, budowe i zarzadzanie ustugami publicznymi w za-
kresie transportu publicznego moze dopuszczaé pelne
podwykonawstwo przy Swiadczeniu tych ustug. Umowa o $wiad-
czenie ustug publicznych, zgodnie z prawem krajowym i
wspélnotowym, okre$la warunki majgce zastosowanie do
podwykonawstwa.

Artykut 5

Udzielanie zaméwiefi prowadzacych do zawarcia uméw
o $wiadczenie ustug publicznych

1. Zamoéwienia prowadzgce do zawarcia uméw o §wiadczenie
ustug publicznych s3 udzielane zgodnie z zasadami okreslonymi
w niniejszym rozporzadzeniu. Jednakze zam6wienia prowadzgce
do zawarcia uméw o $wiadczenie ustug publicznych okreslone
w dyrektywach 2004/17/WE lub 2004/18/WE w zakresie auto-
busowego lub tramwajowego transportu pasazerskiego, sg udzie-
lane zgodnie z procedurami przewidzianymi w tych dyrektywach,
o ile takie zamdéwienia nie sa udzielane w formie koncesji na
ustugi zgodnie z definicja zawarta w tych dyrektywach. W
przypadku gdy zamoéwienia majg zosta¢ udzielone zgodnie
z dyrektywami 2004/17/WE lub 2004/18/WE, przepisy ust. 2—6
niniejszego artykulu nie majg zastosowania.

2. Oile nie zabrania tego prawo krajowe, kazdy wlasciwy or-
gan lokalny — bez wzgledu na to, czy jest to organ pojedynczy
czy grupa organdw $wiadczacych ustugi publiczne w zakresie zin-
tegrowanego transportu pasazerskiego — moze zdecydowad, ze
bedzie samodzielnie $wiadczy¢ ustugi publiczne w zakresie trans-
portu pasazerskiego lub ze bedzie bezposrednio udzielaé za-
moéwien prowadzacych do zawarcia uméw o $wiadczenie ustug
publicznych z podmiotem wewnetrznym. W przypadku podjecia
takiej decyzji przez whasciwy organ lokalny zastosowanie maja
nastepujgce przepisy:

a) w celu stwierdzenia, czy wlasciwy organ lokalny sprawuje
taka kontrole, bierze si¢ pod uwage takie elementy, jak sto-
piefi reprezentowania w organach administrujacych, zarza-
dzajacych lub nadzorczych, stosowne postanowienia
w statutach, struktura wlasnosciowa, wplyw na decyzje stra-
tegiczne i indywidualne dotyczace zarzadzania oraz sprawo-
wanie nad nimi skutecznej kontroli. Zgodnie z prawem
wspdlnotowym posiadanie przez wlasciwy organ publiczny
pelnej whasnosci, w szczeg6lnosci w przypadku partnerstwa
publiczno-prywatnego, nie jest niezbgdnym wymogiem spra-
wowania kontroli w rozumieniu niniejszego ustepu, o ile ist-
nieje przewaga wplywu publicznego i sprawowanie kontroli
mozna stwierdzi¢ na podstawie innych kryteriéw;

b) niniejszy ustegp moze by¢ stosowany pod warunkiem, ze
podmiot wewnetrzny i kazda jednostka znajdujaca si¢ pod
najmniejszym nawet wpltywem tego podmiotu realizuja swo-
je dzialania w zakresie pasazerskiego transportu publiczne-
go na obszarze dzialania wlasciwego organu lokalnego —
niezaleznie od tego, ze niektore linie lub inne elementy skla-
dowe tej dzialalno$ci moga wchodzi¢ na terytorium sgsied-
nich wlasciwych organéw lokalnych — i Ze nie biorg udziatu
w przetargach na $wiadczenie ustug publicznych w zakresie
pasazerskiego transportu publicznego organizowanych poza
terytorium tego wlasciwego organu lokalnego;

¢) niezaleznie od lit. b) podmiot wewnetrzny moze uczestni-
czy¢ w przetargach zapewniajgcych uczciwg konkurencje na
dwa lata przed wygasnieciem umowy o $wiadczenie ustug
publicznych zawartej w nastgpstwie udzielonego mu bezpo-
$rednio zaméwienia, pod warunkiem ze podjeto ostateczng
decyzj¢ o tym, by ustugi w zakresie transportu pasazerskiego
$wiadczone przez dany podmiot wewngtrzny zostaly zleco-
ne w drodze przetargu zapewniajacego uczciwg konkuren-
¢je, oraz ze ten podmiot wewnetrzny nie zawarl Zadnej innej
umowy w rezultacie udzielonego mu bezposrednio za-
moéwienia prowadzacego do zawarcia umowy o $wiadczenie

ustug publicznych;

d) w przypadku braku wlasciwego organu lokalnego, lit. a),
b) i ¢) maja zastosowanie do organu krajowego wlasciwego
miejscowo na obszarze nieobejmujgcym calego kraju, pod
warunkiem Zze podmiot wewnetrzny nie bierze udzialu
w przetargach na $wiadczenie ustug publicznych w zakresie
transportu pasazerskiego organizowanych poza terytorium,
ktorego dotyczy umowa o $wiadczenie ustug publicznych;
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e) jezeli rozwazane jest podwykonawstwo zgodnie z art. 4
ust. 7, podmiot wewnetrzny ma obowigzek samodzielnego
$wiadczenia przewazajgcej czesci ustug publicznych w zakre-
sie transportu pasazerskiego.

3. Wlasciwe organy, ktére zlecaja $wiadczenie ustug osobie
trzeciej niebedacej podmiotem wewnetrznym, udzielaja za-
moéwien prowadzgcych do zawarcia uméw o $wiadczenie ustug
publicznych w drodze przetargu, z wyjatkiem przypadkéw okre-
Slonych w ust. 4, 51 6. Procedura przetargowa jest otwarta dla
kazdego podmiotu, sprawiedliwa i zgodna z zasadami przejrzy-
stosci i niedyskryminacji. Po ztozeniu ofert i ewentualnej prese-
lekcji procedura ta moze obejmowaé rokowania, zgodnie ze
wspomnianymi zasadami, w celu okreslenia elementéw najbar-
dziej dostosowanych do specyfiki lub ztozonosci potrzeb.

4. O ile nie zabrania tego prawo krajowe, wlasciwe organy
moga podja¢ decyzj¢ o bezposrednim udzieleniu zamdéwien pro-
wadzacych do zawarcia uméw o $wiadczenie ustug publicznych,
ktérych Srednia warto$¢ roczna szacowana jest na mniej niz
1 000 000 EUR lub ktére dotycza Swiadczenia ustug publicznych
w zakresie transportu pasazerskiego w wymiarze mniejszym niz
300 000 kilometréw rocznie.

Jezeli udzielone bezposrednio zaméwienie prowadzace do zawar-
cia umowy o $wiadczenie ustug publicznych dotyczy malego lub
Sredniego przedsigbiorstwa eksploatujgcego nie wigcej niz 23 po-
jazdy, progi te moga zosta¢ podwyzszone do $redniej wartosci
rocznej szacowanej na nie wigcej niz 2 000 000 EUR lub $wiad-
czenia ustug publicznych w zakresie transportu pasazerskiego
w wymiarze mniejszym niz 600 000 kilometréw rocznie.

5. W przypadku zaklécenia w $wiadczeniu ustug lub bezpo-
$redniego ryzyka powstania takiej sytuacji wlasciwe organy moga
zastosowa¢ Srodki nadzwyczajne. Srodki te obejmuja bezposred-
nie udzielanie zamowien lub wyrazenie formalnej zgody na prze-
dluzenie umowy o $wiadczenie ustug publicznych, lub
zobowigzania do $wiadczenia okreSlonych ustug publicznych.
Podmiot $wiadczacy ustugi publiczne ma prawo odwotania si¢ od
decyzji nakladajgcej zobowigzanie do $wiadczenia okre$lonych
ustug publicznych. Udzielenie zamoéwienia lub przedtuzenie
umowy o $wiadczenie ustug publicznych w ramach $rodkéw nad-
zwyczajnych lub nalozenie zobowigzania do wykonania takiej
umowy jest dopuszczalne na okres nieprzekraczajacy dwoch lat.

6. O ile nie zakazuje tego prawo krajowe, wlasciwe organy
moga podja¢ decyzje o bezposrednim udzielaniu zaméwien pro-
wadzacych do zawarcia uméw o $wiadczenie ustug publicznych
w zakresie transportu kolejowego z wyjatkiem innych rodzajow
transportu szynowego, takich jak metro lub tramwaje. Na zasa-
dzie odstepstwa od art. 4 ust. 3 takie umowy zawierane sa mak-
symalnie na okres dziesigciu lat, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych
ma zastosowanie art. 4 ust. 4.

7. Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne Srodki w celu
zapewnienia, by decyzje podjete zgodnie z ust. 2-6 mogly by¢
szybko i skutecznie skontrolowane na zgdanie kazdej osoby,
ktora jest lub byla zainteresowana uzyskaniem danego zamowie-
nia i ktéra doznala szkody lub ktérej grozi szkoda w wyniku za-
rzucanego naruszenia, ze wzgledu na naruszenie przez takie
decyzje prawa wspolnotowego lub przepisow krajowych, ktore
wprowadzaja je w Zycie.

W przypadku gdy organy odwolawcze nie majg charakteru sado-
wego, ich decyzje s3 zawsze uzasadniane na piSmie. Ponadto w ta-
kim przypadku nalezy wprowadzi¢ przepisy umozliwiajace
zaskarzenie uznawanych za bezprawne rodkow podjetych przez
organ odwolawczy lub wszelkich zarzucanych uchybien w wy-
konywaniu nadanych mu uprawnien przed sagdem lub innym or-
ganem bedgcym sadem w rozumieniu art. 234 Traktatu,
niezaleznym zaréwno od instytucji zamawiajacej, jak i organu
odwolawczego.

Artykut 6

Rekompensaty z tytulu $wiadczenia ustug publicznych

1. Kazda rekompensata wynikajaca z zasady ogdlnej lub
z umowy o $wiadczenie ustug publicznych musi by¢ zgodna
z przepisami okreslonymi w art. 4, bez wzgledu na sposéb udzie-
lenia zaméwienia. Kazda rekompensata, bez wzgledu na jej cha-
rakter, wynikajgca z umowy zawartej w nastepstwie udzielonego
bezposrednio zaméwienia prowadzacego do zawarcia umowy
o $wiadczenie ustug publicznych zgodnie z art. 5 ust. 2, 4, 51lub 6
lub wynikajaca z zasady ogdlnej musi ponadto by¢ zgodna z prze-
pisami okreslonymi w zalgczniku.

2. Na pisemny wniosek Komisji paristwa cztonkowskie zobo-
wigzane sg dostarczy¢ jej, w terminie trzech miesigcy lub w okre-
Slonym we wniosku dluzszym terminie, wszelkich informadji,
ktére Komisja uzna za niezbedne do dokonania oceny, czy przy-
znana rekompensata jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 7
Publikacja

1. Kazdy wlasciwy organ podaje raz w roku do publicznej wia-
domosci sprawozdanie zbiorcze na temat zobowigzan z tytulu
Swiadczenia ustug publicznych, za ktdre jest odpowiedzialny, wy-
branych podmiotéw $wiadczacych ustugi publiczne, jak réwniez
rekompensat i wylagcznych praw, ktére wspomniane podmioty
Swiadczace ustugi publiczne otrzymuja w zamian. Sprawozdanie
to wprowadza rozrdznienie miedzy transportem autobuso-
wym i transportem szynowym, pozwala na monitorowanie i oce-
n¢ wynikéw funkcjonowania, jakoSci i finansowania sieci
transportu publicznego oraz, w stosownych przypadkach, infor-
muje o rodzaju i zakresie wszelkich udzielonych praw

wylacznych.

2. Kazdy wlasciwy organ podejmuje niezbedne $rodki, aby
najpozniej rok przed rozpoczeciem procedury przetargowej lub
rok przed bezposrednim przyznaniem zamdwienia zostaly opu-
blikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej przynajmniej
nastepujace informacje:

a) nazwa i adres wlasciwego organu;
b) przewidywany tryb udzielenia zamdwienia;
¢) ushugi i obszary potencjalnie objete zaméwieniem.

Wihasciwe organy mogg zadecydowal, ze informacje te nie beda
publikowane, jezeli umowa o $wiadczenie ustug publicznych do-
tyczy $wiadczenia ustug publicznych w zakresie transportu pasa-
zerskiego w wymiarze mniejszym niz 50 000 kilometréw
rocznie.
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W przypadku zmiany okreslonych powyzej informacji po ich
opublikowaniu, wlasciwy organ niezwlocznie publikuje odpo-
wiednie sprostowanie. Sprostowanie takie nie ma wplywu na date
rozpoczgcia procedury bezposredniego przyznania zaméwienia
lub rozpoczecia procedury przetargowej.

Niniejszy ustep nie ma zastosowania do art. 5 ust. 5.

3. W przypadku bezposredniego udzielenia zamowien prowa-
dzgcych do zawarcia uméw o $wiadczenie ustug publicznych
w zakresie transportu kolejowego, tak jak okreslono w art. 5
ust. 6, wlasciwy organ podaje do wiadomosci publicznej w okre-
sie jednego roku od przyznania umowy nastepujace informacje:

a) nazwa podmiotu zawierajagcego umowe, jego struktura wia-
snoci i, w odpowiednich przypadkach, nazwa podmiotu lub
podmiotéw sprawujgcych kontrole prawna;

b) okres obowigzywania umowy o $wiadczenie ustug
publicznych;

¢) opis ustlug transportu pasazerskiego, jakie majg by¢
$wiadczone;

d) opis parametréw rekompensaty finansowej;

e) cele w zakresie jakosci, takie jak punktualnosé i niezawod-
no$¢ oraz stosowane premie i kary pienigzne;

f)  warunki zwigzane z istotnymi aktywami.

4. Nawniosek zainteresowanej strony wlasciwy organ przeka-
zuje jej uzasadnienie swojej decyzji o bezposrednim udzieleniu
zaméwienia prowadzgcego do zawarcia umowy o $wiadczenie

ustug publicznych.

Artykut 8

Przepisy przejsciowe

1. Zamoéwienia prowadzace do zawarcia uméw o $wiadczenie
ustug publicznych sg udzielane zgodnie z zasadami okreslonymi
w niniejszym rozporzadzeniu. Jednakze zaméwienia na ustu-
gi i ustugi publiczne, o ktérych mowa w dyrektywie 2004/17/WE
lub w dyrektywie 2004/18/WE, w zakresie autobusowego lub tram-
wajowego transportu pasazerskiego sg udzielane zgodnie z proce-
durami przewidzianymi w tych dyrektywach, o ile zaméwienia
takie nie sg udzielane w formie koncesji na ustugi zgodnie z defi-
nicja zawarta w tych dyrektywach. W przypadku gdy zamdwienia
majg zosta¢ udzielone zgodnie z dyrektywami 2004/17/WE
lub 2004/18/WE, przepisy ust. 2—4 niniejszego artykutu nie maja
zastosowania.

2. Bez uszczerbku dla ust. 3 zamdéwienia prowadzace do za-
warcia umow o $wiadczenie ustug publicznych w zakresie trans-
portu kolejowego i drogowego powinny by¢ udzielane zgodnie
z art. 5 od dnia 3 grudnia 2019 r. W tym okresie przejSciowym
panstwa cztonkowskie podejmuja Srodki majace na celu stopnio-
we osiggniecie zgodnosci z przepisami art. 5 w celu uniknigcia
powaznych probleméw strukturalnych, zwlaszcza zwigzanych ze
zdolnoscia przepustowa w transporcie.

W okresie szesciu miesigcy od uplywu pierwszej potowy okresu
przej$ciowego panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji spra-
wozdanie z postep6w, ze szczegdlnym uwzglednieniem wdraza-
nia stopniowego udzielania zaméwieni prowadzacych do
zawarcia uméw o $wiadczenie ustug publicznych zgodnie z
art. 5. Na podstawie sprawozdan z postepow przekazanych przez
panstwa czlonkowskie Komisja moze zaproponowa¢ odpowied-
nie $rodki skierowane do panistw cztonkowskich.

3. Przy stosowaniu ust. 2 nie uwzglednia si¢ zaméwien pro-
wadzacych do zawarcia uméw o $wiadczenie ustug publicznych
udzielonych zgodnie z prawem wspélnotowym i prawem
krajowym:

a) przed dniem 26 lipca 2000 r. na podstawie procedury prze-
targowej zapewniajgcej uczciwg konkurencje;

b) przed dniem 26 lipca 2000 r. na podstawie procedury innej
niz  procedura przetargowa zapewniajaca  uczciwg
konkurencjg;

¢) po dniu 26 lipca 2000 r. i przed dniem 3 grudnia 2009 r. na
podstawie procedury przetargowej zapewniajacej uczciwa
konkurencjg;

d) po dniu 26 lipca 2000 r. i przed dniem 3 grudnia 2009 r. na
podstawie procedury innej niz procedura przetargowa
zapewniajaca uczciwg konkurencje.

Umowy, o ktorych mowa w lit. a), moga obowiazywac do czasu
ich wygasniecia. Umowy, o ktérych mowa w lit. b) i ¢), moga
obowigzywac do czasu ich wygasniecia, lecz nie dluzej niz przez
okres 30 lat. Umowy, o kt6érych mowa w lit. d), moga obowigzy-
waé az do ich wygasniecia, o ile zawarte sa na czas okreslony
poréwnywalny z okresami obowiazywania okre$lonymi w art. 4.

Umowy o $wiadczenie ustug publicznych moga obowigzywac az
do wygasniecia, jezeli ich rozwigzanie pociggneloby za soba
niepozadane skutki prawne lub gospodarcze i o ile Komisja wy-
razila na to zgode.

4. Nie naruszajgc ust. 3, wlasciwe organy moga w drugiej po-
fowie okresu przejsciowego, o ktérym mowa w ust. 2, wykluczyé
z uczestnictwa w procedurach udzielania zaméwient w drodze
przetargu podmioty $wiadczace ustugi publiczne, ktére nie sg
w stanie wykazad, ze warto$¢ ustug transportu publicznego, za
ktére przyznano im rekompensate lub wylaczne prawo zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, stanowi przynajmniej polowe
warto$ci wszystkich ustug transportu publicznego, za ktére otrzy-
mujg rekompensate lub wylaczne prawo. Wylaczenie takie nie
dotyczy podmiotéw aktualnie $wiadczacych ustugi publiczne,
ktére maja by¢ przedmiotem przetargu. Przy stosowaniu tego
kryterium nie bierze si¢ pod uwage zaméwien prowadzacych do
zawarcia umowy o $wiadczenie ustug publicznych udzielonych
w ramach §rodka nadzwyczajnego, o ktérym mowa w art. 5 ust. 5.

W przypadku gdy wilasciwe organy korzystaja z mozliwosci,
o ktérej mowa w akapicie pierwszym, odbywa si¢ to w sposéb
niedyskryminacyjny; organy te wykluczaja wszystkie potencjalne
podmioty $wiadczgce ustugi publiczne, ktére spelniaja to kryte-
rium i informujg je o swojej decyzji na poczatku procedury udzie-
lania zaméwien prowadzacych do zawarcia uméw o §wiadczenie
ustug publicznych.
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Wilasciwe organy informuja Komisje o zamiarze zastosowania
tego przepisu przynajmniej na dwa miesigce przed opublikowa-
niem zaproszenia do skfadania ofert.

Artykut 9

Zgodnos¢ z Traktatem

1. Rekompensaty z tytulu $wiadczenia ustug publicznych
w zakresie transportu pasazerskiego lub z tytulu dostosowania si¢
do zobowiazan taryfowych ustanowionych zgodnie z ogdlnymi
zasadami wyplacane zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, sa
zgodne z zasadami wspdlnego rynku. Rekompensaty te nie pod-
legaja obowigzkowi wczesniejszego informowania, o ktérym
mowa w art. 88 ust. 3 Traktatu.

2. Bez uszczerbku dla art. 73, 86, 87 i 88 Traktatu pafstwa
czlonkowskie mogg nadal, zgodnie z art. 73 Traktatu, przyzna-
wac pomoc dla sektora transportu na zaspokojenie potrzeb ko-
ordynacji transportu lub jako rekompensate za realizacje
pewnych zobowigzan stanowigcych nieodlaczna czg$¢ ustug pu-
blicznych, innych niz objete niniejszym rozporzadzeniem,
w szczegdlnosdci zas:

a)  do chwili wejScia w Zycie wspolnych zasad przyznawania po-
mocy na pokrycie kosztéw infrastruktury, w przypadku gdy
pomoc jest przyznawana przedsigbiorstwom, ktére musza
ponosi¢ koszty zwigzane z infrastruktura, z ktorej korzysta-
ja, podczas gdy inne przedsigbiorstwa takich kosztéw nie po-
nosza. Podczas okreslania wysokosci przyznawanej w takim
przypadku pomocy bierze si¢ pod uwage koszty infrastruk-
tury, ktérych konkurencyjne $rodki transportu nie ponoszg;

b) w przypadku gdy celem pomocy jest wspieranie badan lub
rozwoju w zakresie systemow transportowych oraz techno-
logii, ktére sg bardziej oplacalne dla calej Wspdlnoty.

Pomoc taka jest ograniczona do fazy badan i rozwoju i nie moze
dotyczy¢ komercyjnej eksploatagji takich systeméw i technologii
transportowych.

Artykut 10
Uchylenie

1. Uchyla si¢ rozporzadzenie (EWG) nr 1191/69. Jego przepi-
sy stosuje si¢ jednak nadal w odniesieniu do ustug transportu to-
warowego przez okres trzech lat od wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

2. Uchyla si¢ rozporzadzenie (EWG) nr 1107/70.

Artykut 11

Sprawozdania

Po uplywie okresu przejSciowego, o ktérym mowa w art. 8 ust. 2,
Komisja przedstawia sprawozdanie dotyczace wdrazania niniej-
szego rozporzadzenia i aktualnych tendencji w $wiadczeniu ustug
publicznych w zakresie transportu pasazerskiego we Wspdlnocie,
oceniajgc zwlaszcza zmiany w jakosci ustug publicznych w za-
kresie transportu pasazerskiego oraz skutki bezposredniego
udzielania zaméwieri, w razie potrzeby wraz z odpowiednimi
wnioskami w sprawie zmiany niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 12
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 3 grud-
nia 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 23 pazdziernika 2007 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

H.-G. POTTERING
Przewodniczgcy

W imieniu Rady
M. LOBO ANTUNES
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Zasady majace zastosowanie do przyznawania rekompensaty w przypadkach, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1

Rekompensaty zwigzane z zaméwieniami prowadzacymi do zawarcia uméw o §wiadczenie ustug publicznych udzie-
lanymi bezposrednio zgodnie z art. 5 ust. 2, 4, 5 i 6 lub rekompensaty zwigzane z zasada 0gélng musza by¢ obliczane
zgodnie z zasadami okreslonymi w niniejszym zalaczniku.

Wysokos¢ rekompensaty nie moze przekroczy¢ kwoty odpowiadajacej wynikowi finansowemu netto, ktéry réwno-
wazny jest sumie wplywdw, pozytywnych czy negatywnych, jakie wypelnianie zobowigzania z tytulu $wiadczenia
ustug publicznych wywiera na koszty i przychody podmiotu $wiadczacego ustugi publiczne. Wplyw ten oceniany jest
przez poréwnanie stanu, w ktérym zobowigzanie z tytulu $wiadczenia ustug publicznych jest wypelniane, ze stanem,
jaki istnialby w przypadku niewypelniania zobowigzania z tytutu $wiadczenia ustug publicznych. Aby obliczy¢ wynik
finansowy netto, wlasciwy organ kieruje si¢ nastepujacym systemem obliczania:

koszty poniesione w zwiazku ze zobowigzaniem z tytulu $wiadczenia ustug publicznych lub pakietem takich zobo-
wiazaf nalozonym przez wlasciwy organ/wlasciwe organy i zawartym w umowie o $wiadczenie ustug publicznych lub
w zasadzie ogdlnej,

minus wszystkie dodatnie wplywy finansowe wygenerowane na sieci obstugiwanej w ramach danego(-ych) zobowia-
zania (zobowiazan) z tytulu $wiadczenia ustug publicznych,

minus przychody taryfowe i jakiekolwick inne przychody wygenerowane podczas wypelniania danego zobowigzania
lub zobowiazani z tytutu $wiadczenia ustug publicznych,

plus rozsadny zysk,

réwna si¢ wynik finansowy netto.

Wypehianie zobowigzania z tytutu §wiadczenia ustug publicznych moze mie¢ wplyw na ewentualng dziatalno$¢ trans-
portowa podmiotu, ktéra nie jest zwigzana z danym zobowigzaniem lub zobowigzaniami z tytutu $wiadczenia ustug
publicznych. Aby unikng¢ nadmiernych rekompensat lub ich braku, przy obliczaniu wyniku finansowego netto bierze
si¢ pod uwage wyrazone iloSciowo wyniki finansowe dla danych sieci obstugiwanych przez podmiot.

Koszty i przychody nalezy oblicza¢ zgodnie z obowigzujacymi zasadami rachunkowosci i przepisami podatkowymi.

W celu zwigkszenia przejrzystoéci oraz uniknigcia subsydiowania skosnego, w przypadku gdy podmiot $wiadczacy
ustugi publiczne $wiadczy jednoczesnie ustugi rekompensowane podlegajace zobowigzaniom z tytulu §wiadczenia
ustug transportu publicznego i prowadzi inng dziatalno$¢, rachunki zwigzane ze wspomnianymi ustugami publiczny-
mi muszg zosta¢ odpowiednio rozdzielone i spetnia¢ przynajmniej nastgpujace warunki:

— konta przypisane do kazdej z tych dziedzin dzialalnoSci musza by¢ prowadzone oddzielnie, a odpowiadajace im
aktywa oraz koszty stale przydzielane sa zgodnie z obowigzujacymi zasadami rachunkowosci i przepisami
podatkowymi,

—  wszelkie koszty zmienne, odpowiednia suma na poczet kosztéw stalych i rozsadny zysk zwigzany z jakakolwiek
inng dziedzing dziatalno$ci podmiotu $wiadczgcego ustugi publiczne nie moga by¢ w zadnym przypadku rozli-
czane w ramach danych ustug publicznych,

—  koszty ustug publicznych sa wyréwnywane przez dochody z dziatalnosci oraz wplaty organéw publicznych i nie
ma mozliwosci przeniesienia dochodéw na inng dziedzing dziatalno$ci podmiotu $wiadczacego ustugi publiczne.

Przez ,rozsadny zysk” nalezy rozumie¢ stope zwrotu z kapitatu, ktéra w danym panstwie cztonkowskim uznawana
jest za normalna dla tego sektora i w ktérej uwzgledniono ryzyko lub brak ryzyka ingerencji organu publicznego po-
noszone przez podmiot $wiadczacy ustugi publiczne.
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7. Metoda rekompensowania musi promowac utrzymanie lub rozwdj:

— systemu skutecznego zarzadzania podmiotu $wiadczacego ustugi publiczne, ktéry to system moze zosta¢ podany
obiektywniej ocenie, oraz

— ustug transportu pasazerskiego odpowiednio wysokiej jakosci.



11.1.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 73

DECYZJE

DECYZJA KOMISJI
z dnia 20 grudnia 2011 r.

w sprawie stosowania art. 106 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy
pafistwa w formie rekompensaty z tytulu $wiadczenia uslug publicznych, przyznawanej
przedsigbiorstwom zobowigzanym do wykonywania ustug $wiadczonych w ogélnym interesie

gospodarczym

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 9380)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2012/21/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 106 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Artykut 14 Traktatu zobowigzuje Unig, bez uszczerbku
dla art. 93, 106 i 107 Traktatu, do wykorzystywania jej
kompetencji w sposéb pozwalajgcy na zapewnienie
wykonywania ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie
gospodarczym na podstawie zasad i na warunkach, ktére

pozwolg im wypehia¢ ich zadania.

Aby niektére ustugi $wiadczone w ogdlnym interesie
gospodarczym mogly by¢ wykonywane na postawie
zasad i na warunkach, ktére pozwola im wypelnia¢ ich
zadania, konieczne moze by¢ udzielenie przez pafistwo
wsparcia finansowego, ktére pokryje czes¢ lub calosé
szczegblnych kosztéw wynikajacych ze zobowiazan
z tytulu $wiadczenia ustug publicznych. Zgodnie z art.
345 Traktatu w wykladni Trybunalu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej nie ma znaczenia, czy tego rodzaju
ustugi $wiadczone w ogdlnym interesie gospodarczym
wykonywane s3 przez przedsigbiorstwa publiczne czy

prywatne.

Artykut 106 ust. 2 Traktatu stanowi w tym wzgledzie, ze
przedsi¢biorstwa, ktérym powierzono wykonywanie
ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym
lub ktére majg charakter monopolu skarbowego,
podlegaja  postanowieniom Traktatu, a zwlaszcza
regulom konkurencji, o ile stosowanie tych regul nie
stanowi prawnej lub faktycznej przeszkody w
wykonywaniu powierzonych zadad. Nie powinno to
jednak mie¢ wplywu na rozwdj handlu w zakresie,
ktéry bytby sprzeczny z interesem Unii.

(4)

W swoim wyroku w sprawie Altmark (!) Trybunal Spra-
wiedliwosci stwierdzil, ze rekompensata z tytulu $wiad-
czenia ustug publicznych nie stanowi pomocy panstwa
w rozumieniu art. 107 Traktatu, jesli spelnione sa
réwnoczesnie cztery warunki. Po pierwsze, przedsigbior-
stwo bedace Dbeneficjentem musi faktycznie by¢
zobowigzane do $wiadczenia ustug publicznych, a
zobowigzania te muszg by¢ jasno zdefiniowane. Po
drugie, wyznaczniki, na podstawie ktorych obliczana
jest wysoko$¢ rekompensaty, muszg zostal okre$lone
weze$niej w obiektywny i przejrzysty sposéb. Po trzecie,
wysoko$¢ rekompensaty nie moze przekraczaé kwoty
niezbednej do pokrycia catosci lub czgsci kosztéw ponie-
sionych w trakcie wywigzywania si¢ z zobowigzan
z tytulu $wiadczenia ustug publicznych, przy uwzgled-
nieniu uzyskiwanych przy tym wplywéw i rozsadnego
zysku. Wreszcie, w przypadku gdy wyboru przedsigbior-
stwa majacego wywiazywac si¢ ze zobowigzan z tytulu
Swiadczenia ustug publicznych nie dokonuje si¢ zgodnie
z procedurg udzielania zaméwien publicznych, ktora
pozwolilaby na wybdr oferenta Swiadczacego te ustugi
za cen¢ najkorzystniejsza dla danej spolecznosci, poziom
rekompensaty nalezy okresli¢é na podstawie analizy
kosztow, jakie poniostoby typowe, dobrze zarzadzane
przedsiebiorstwo dysponujace odpowiednimi $rodkami.

W przypadkach gdy te kryteria nie s3 spelnione,
a spelnione sg og6lne warunki stosowania art. 107 ust.
1 Traktatu, rekompensata z tytulu $wiadczenia uslug
publicznych stanowi pomoc pafistwa i podlega prze-
pisom art. 93, 106, 107 i 108 Traktatu.

Jezeli chodzi o stosowanie przepiséw pomocy panstwa
do rekompensaty przyznanej na wykonywanie ustug
Swiadczonych w ogdélnym interesie gospodarczym,
oprocz niniejszej decyzji istotne sa trzy instrumenty:

a) nowy komunikat w sprawie stosowania regul
Unii Europejskiej w dziedzinie pomocy pafstwa w
odniesieniu  do  rekompensaty z tytulu ustug

(") Sprawa C-280/00, Altmark Trans i Regierungsprasidium Magdeburg
przeciwko Nahverkehrsgesellschaft Altmark, Rec. 2003, 1-7747.
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$wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym (1), zatem by¢ wymagane w przypadku rekompensaty, ktorej
w ktorym objasniono stosowanie art. 107 Traktatu roczna wysoko$¢ nie przekracza okre$lonej rocznej
oraz czterech kryteriow okreSlonych w orzeczeniu kwoty rekompensaty, pod warunkiem ze spelione sa
w sprawie Altmark do tego rodzaju rekompensaty; wymogi niniejszej decyzji.
b) nowe rozporzadzenie w sprawie stosowania art. 107
i 108 Traktatu do pomocy de minimis na wykony- (100 Biorgc pod uwage rozwdj handlu wewnatrzunijnego
wanie ustlug $wiadczonych w ogdlnym interesie w dziedzinie $wiadczenia ustug w ogdélnym interesie
gospodarczym, ktére Komisja zamierza przyjac, gospodarczym widoczny przykladowo w  znacznym
okresla pewne warunki — w tym kwote rekompensaty rozwoju dostawcéw miedzynarodowych w niektérych
— przy spehieniu ktérych uznaje si¢, ze rekompensata sektorach majacych duze znaczenie dla rozwoju rynku
z tytulu ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie wewnetrznego, wilasciwe jest okreslenie nizszego limitu
gospodarczym nie spelnia wszystkich kryteriow dla kwoty rekompensaty, ktéra moze by¢ zwolniona
zawartych w art. 107 ust. 1; z wymogu zgloszenia zgodnie z niniejsza decyzjg, niz
limit okreslony w decyzji 2005/842/WE, zezwalajac
- , przy tym na obliczenie tej kwoty jako rocznej Sredniej
¢) poddane rewizji ramy dotyczace pomocy panstwa W okresie powierzenia
w formie rekompensaty z tytulu $wiadczenia ustug p '
publicznych (3), w ktérych okreslono, w jaki sposéb
Komisja bedzie rozpatrywala sprawy, ktére nie sg
objete zakresem niniejszej decyzji i w zwigzku (11)  Szpitale i przedsicbiorstwa zajmujace si¢ ustugami socjal-
z tym muszg by¢ zglaszane Komisji. nymi, ktérym powierzono zadania lezace w ogdlnym
interesie gospodarczym, posiadaja cechy szczegdlne,
ktére nalezy uwzglednié. W szczegblnosci nalezy wziaé
7) W decyzji Komisji 2005/842./WE z dnia 28 listopada pod uwaggyfakt, gzg w obecnych %v arunkach go};po daar-
2005 r. w sprawie stosowania art. 8§ ust. 2 Traktatu czych i na obecnym etapie rozwoju rynku wewnetrznego
WE do pomocy panstwa w f ormie rekompensaty ustugi socjalne moga wymaga¢ kwoty pomocy, ktéra
z tytulu $wiadczenia ustug publicznych przyznawanej T lab So okredl inieiszei . decyzii
L ! ) przekraczalaby prog okreSlony w  niniejszej decyzji
prze.c151?b1.orstwom z.obowu;z?nym d(,) Zarz?[dzama ushu- i mialaby na celu zrekompensowanie kosztéw ustug
gami 3sw1adc?onym1 . ogdlnym interesie 8"5?0‘1‘“' publicznych. Wigksza kwota rekompensaty za uslugi
czym () okr.esl.ono tre$¢ i zakres obowigzywania odstep- socjalne nie musi konieczne stwarzal wigkszego ryzyka
stwa pr;ew1dz1aneg0 w art. 106 ust. 2 Traktatu oraz zakldcenia konkurencji. W zwigzku z tym przedsigbior-
ustanowiono reguly, ktére pozwola na skuteczng stwa zaimui e ushioami socialnymi i
o, - o jmujace si¢ ustugami socjalnymi, w tym zapew
Iggglttargfwiselr)lima?\l]?nile(jrs},zt:rloc;ZC)PzgzzieW;igzgﬁ;eh ‘évec;};;; nianiem  mieszkalnictwa  socjalnego  osobom = w
2005/842/WE i okresla warunki, ktére nalezy spelnic, ;“eliorzysme’ Rivs lub osobom 4 gorso pd‘?““‘g
. . polecznym, ktére nie posiadajg wystarczajacyc
aby pomoc panstwa w f9rm1e ?ekompensaty z tytuhu srodkéw, aby pozyska¢ mieszkanie na zasadach rynko-
ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym h . Swnies k p iwodci 1
. ; . X wych, powinny réwniez korzysta z mozliwosci zwo
nie podlegata wymogowi uprzedniego zgloszenia zawar- nienia 7 oot zoloszenia okredloneso W ninieiszei
temu w art. 108 ust. 3 Traktatu, poniewaz moze zostaé decyzii wym g. , .g 8 . ) .J
yzji, nawet jesli kwota otrzymywanej przez nie
uznana za zgodng z art. 106 ust. 2 Traktatu. rekompensaty przekracza okreslony w niniejszej decyzji
o0gblny prog dla rekompensaty. Ta sama zasada powinna
(8)  Taka pomoc moze zosta¢ uznana za zgodng z rynkiem mie¢ zastosowanie do szpitali zapewniajacych opieke
wewnetrznym, tylko jeSli zostala przyznana w celu medyczng, w tym w stosownych przypadkach $wiad-
zapewnienia wykonywania uslug $wiadczonych w czenia w stanach zagrozenia i $wiadczenia pomocnicze
og6lnym interesie gospodarczym, o ktérych mowa bezposrednio zwigzane z gléwna dzialalnoscig, szcze-
w art. 106 ust. 2 Traktatu. Z orzecznictwa jasno wynika, gblnie w dziedzinie badan naukowych. Aby skorzystac
ze panstwa czlonkowskie posiadaja szeroki margines z przywileju zwolnienia z wymogu zgloszenia, ushugi
uznaniowosci przy definiowaniu ustug, ktore moga socjalne powinny by¢ jasno okreSlone i zaspokajaé
zosta¢ uznane za ustugi $wiadczone w og6lnym interesie potrzeby socjalne w zakresie opieki zdrowotnej i opieki
gospodarczym, poniewaz brak jest sektorowych prze- dlugoterminowej, opieki nad dzie¢mi, dostgpu do
pisow unijnych regulujacych te kwestie. Dlatego zada- i reintegracji na rynku pracy, mieszkalnictwa socjalnego
niem Komisji jest zadbanie o to, aby nie dochodzito do i opieki nad stabszymi grupami spotecznymi oraz
oczywistych bledéw w  zakresie definiowania ustug wlaczenia spofecznego tych grup.
$wiadczonych w ogdélnym interesie gospodarczym.
(9)  Po spehieniu szeregu warunkéw niewielkie rekompen- (12)  To, w jakim zakresie okreslony $rodek rekompensaty

saty przyznawane przedsigbiorstwom, ktérym powie-
rzono $wiadczenie ustug w ogdlnym interesie gospodar-
czym, nie wplywaja na rozwdj handlu i konkurencje
w sposéb pozostajacy w sprzecznodci z interesem Unii.
Indywidualne zgloszenia pomocy panstwa nie powinny

() Dz.U. C 8 z 11.1.2012, s. 4.
) Dz.U. C 8 z 11.1.2012, s. 15.
% Dz.U. L 312 z 29.11.2005, s. 67.

wplywa na wymiane handlowa i konkurencje, zalezy
nie tylko od $redniej kwoty rekompensaty otrzymywanej
rocznie oraz od danego sektora, ale réwniez od tego, jaki
jest catkowity okres powierzenia. Stosowanie niniejszej
decyzji powinno by¢ zatem ograniczone do okresow
powierzenia wykonywania ustlug na maksymalnie dzie-
sig¢ lat, chyba ze dluzszy okres powierzenia jest uzasad-
niony potrzebg przeprowadzenia znacznych inwestycji,
na przyklad w dziedzinie mieszkalnictwa socjalnego.
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(13)  Aby art. 106 ust. 2 Traktatu mial zastosowanie, musi przychodéw — na przyklad ze wzgledu na taryfy regulo-

(14)

(15)

(16)

17)

zachodzi¢ wyrazne powierzenie danemu przedsigbior-
stwu przez panstwo czlonkowskie wykonywania
konkretnej ustugi $wiadczonej w ogdlnym interesie
gospodarczym.

Aby zapewni¢ spelnienie kryteriow okre$lonych w art.
106 ust. 2 Traktatu, konieczne jest ustalenie bardziej
precyzyjnych warunkdw, ktére musza zostaé spelnione
w odniesieniu do powierzenia wykonywania ustug $wiad-
czonych w ogdlnym interesie gospodarczym. Wysoko$é
rekompensaty moze zosta¢ wlasciwie wyliczona
i sprawdzona tylko wtedy, gdy zobowigzania z tytulu
$wiadczenia ustug publicznych spoczywajace na przedsie-
biorstwach i wszelkie zobowigzania spoczywajace na
panstwie sa jasno okreSlone w akcie lub aktach wiasci-
wych organéw publicznych danego panstwa czlonkow-
skiego. Forma tego aktu moze by¢ rézna w zaleznosci od
panstwa czlonkowskiego, jednak musi on dokladnie
okresla¢ przynajmniej nazwe danych przedsigbiorstw,
dokladny przedmiot oraz czas trwania zobowigzania
z tytulu $wiadczenia ustug publicznych, a w stosownych
przypadkach objete nim terytorium, wszelkie przyznane
prawa wylaczne lub specjalne, opis mechanizmu rekom-
pensaty oraz wskazniki wykorzystywane do okreSlenia
wysokosci rekompensaty i do unikniecia lub odzyskania
wszelkich ewentualnych nadwyzek. W celu zapewnienia
przejrzystosci w zwiazku ze stosowaniem niniejszej
decyzji akt powierzenia powinien obejmowaé réwniez
odniesienie do niniejszej decyzji.

Aby nie dopuscié do nieuzasadnionego naruszenia
konkurencji, rekompensata nie powinna przekraczaé
kwoty koniecznej do pokrycia kosztéw netto poniesio-
nych przez przedsigbiorstwo w ramach $wiadczenia
ustug, z uwzglednieniem rozsadnego zysku.

Rekompensata przewyzszajaca kwote konieczng do
pokrycia kosztow poniesionych przez dane przedsigbior-
stwo wykonujace ustuge nie jest konieczna do wykony-
wania ustugi $wiadczonej w ogdélnym interesie gospodar-
czym i w konsekwencji stanowi pomoc pafistwa
niezgodng z rynkiem wewnetrznym, ktéra powinna
zosta¢ zwrécona. Rekompensata przyznana na wykony-
wanie ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospo-
darczym, ale w rzeczywistosci wykorzystywana przez
dane przedsigbiorstwo do dzialania na innym rynku
w celach innych niz te, ktére okreSlono w akcie powie-
rzenia, nie jest konieczna do wykonywania ustug $wiad-
czonych w ogélnym interesie gospodarczym i moze
w  konsekwencji stanowi¢ réwniez pomoc panstwa
niezgodng z rynkiem wewngtrznym, ktéra powinna
zosta¢ zwrocona.

Koszty netto, ktére nalezy uwzglednié, mozna obliczy¢
jako réznice migdzy kosztami poniesionymi na wykony-
wanie ustlugi w ogélnym interesie gospodarczym oraz
przychodem uzyskanym z takiej ustugi albo, alterna-
tywnie, jako réznice pomiedzy kosztami netto dla przed-
sigbiorstwa prowadzacego dzialalno$¢ i podlegajacego
obowigzkowi $wiadczenia ustugi publicznej oraz kosz-
tami netto lub zyskiem tego samego przedsigbiorstwa
prowadzacego dzialalno$¢ bez obowigzku S$wiadczenia
ustugi publicznej. W szczegdlnosci, jezeli obowigzek
$wiadczenia ustugi publicznej prowadzi do zmniejszenia

(18)

(19)

(20)

(1)

(22)

wane — ale nie wplywa na koszty, koszty netto ponie-
sione w zwigzku z wykonywaniem obowigzku $wiad-
czenia uslugi publicznej mozna okresli¢ przez utracone
przychody. W celu uniknigcia nieuzasadnionego zakld-
cenia konkurencji przy obliczaniu kwoty rekompensaty
nalezy uwzgledni¢ wszelkie przychody uzyskane z tytutu
ustug $wiadczonych w ogélnym interesie gospodarczym,
tzn. wszelkie przychody, ktérych podmiot $wiadczacy
ustugi w ogdélnym interesie gospodarczym by nie
uzyskal, gdyby nie powierzono mu $wiadczenia takich
ustug. Jezeli dane przedsigbiorstwo posiada specjalne
lub wylaczne prawa zwigzane z dzialalnoscia inng niz
ustugi $wiadczone w ogélnym interesie gospodarczym,
na ktére przyznawana jest pomoc, ktéra to dzialalnosé
przynosi zysk przewyzszajacy rozsadny zysk, lub jezeli
przedsigbiorstwo korzysta z innych korzySci przyzna-
nych przez panstwo, nalezy zaliczy¢ to do przychodu
niezaleznie od klasyfikacji do celéw art. 107 Traktatu.

Rozsadny zysk powinien zosta¢ okreslony jako
stopa zwrotu z kapitatu, ktéra uwzglednia stopien ponie-
sionego ryzyka lub jego brak. Stopa zwrotu
z kapitalu powinna by¢ zdefiniowana jako wewnetrzna
stopa  zwrotu, jaka  przedsicbiorstwo  uzyskuje
z zainwestowanego kapitalu w calym okresie powie-
rzenia.

Zysk nieprzekraczajacy odpowiedniej stopy swap plus
100 punktéw bazowych nie powinien by¢ uznawany
za nierozsagdny. W tym kontekscie odpowiednia stopa
swap postrzegana jest jako wlasciwa stopa zwrotu
z inwestycji nieobcigzonych  ryzykiem.  Premia
w wysoko$ci 100 punktéw bazowych stuzy miedzy
innymi do zréwnowazenia ryzyka utraty plynnosci
zwiazanego z zapewnieniem kapitalu, ktory zostaje zaan-
gazowany w zwigzku z wykonywaniem ustugi w okresie
powierzenia.

W przypadkach gdy przedsigbiorstwa, ktoérym powie-
rzono wykonywanie ustugi $wiadczonej w ogdlnym inte-
resie gospodarczym, nie ponosza w znacznym stopniu
ryzyka komercyjnego, np. poniewaz rekompensata
w pelni pokrywa koszty ponoszone przez przedsigbior-
stwo z tytulu wykonywania ustugi, zyski przekraczajace
wskaznik w wysokosSci odpowiedniej stopy swap plus
100 punktéw bazowych nie powinny zosta¢ uznane za
rozsadne.

W przypadku gdy na skutek szczegdlnych okolicznosci
nieodpowiednie jest wykorzystanie stopy zwrotu
z kapitalu, panstwa czlonkowskie powinny by¢
w stanie oprze¢ si¢ na innych wskaznikach poziomu
zysku w celu okrelenia rozsadnego zysku, takich jak
np. $rednia stopa zwrotu z kapitalu wlasnego, stopa
zwrotu z zaangazowanego kapitalu, stopa zwrotu
z aktywow lub stopa zwrotu ze sprzedazy.

Okreslajac wysokos¢ rozsadnego zysku, panstwa czlon-
kowskie powinny by¢ w stanie wprowadzi¢ kryteria
motywacyjne, w szczegélnosci w zakresie jakosci $wiad-
czonych ustug i wzrostu wydajno$ci. Poprawa wydajnosci
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(23)

(24)

nie powinna obniza¢ jakosci $wiadczonych ustug.
Pafistwa czlonkowskie powinny na przyklad by¢
w stanie zdefiniowal w akcie powierzenia wartosci doce-
lowe wzrostu wydajnosci, tak aby wysoko$¢ rekompen-
saty byla uzalezniona od tego, w jakim stopniu
osiagnieto te wartosci docelowe. Akt powierzenia moze
stanowi¢, ze jesli przedsigbiorstwo nie osigga tych celow,
rekompensata jest obnizana z zastosowaniem metod
obliczen okreSlonych w akcie powierzenia, natomiast
jesli przedsigbiorstwo przekracza te cele, rekompensata
jest zwigkszana z zastosowaniem tych metod obliczen.
Wszelkie wynagrodzenie za wzrost wydajnosci nalezy
okreslic w wysokosci umozliwiajacej zréwnowazony
podziat korzysci ze wzrostu wydajnosci miedzy przed-
sigbiorstwem a panstwem czlonkowskim lub uzytkow-
nikami.

Artykul 93 Traktatu stanowi lex specialis w odniesieniu do
art. 106 ust. 2 Traktatu. Ustanawia on przepisy, ktére
stosuje si¢ wobec rekompensaty z tytulu $wiadczenia
ustug publicznych w  sektorze transportu ladowego.
Wykladnia art. 93 zawarta jest w rozporzadzeniu (WE)
nr 1370/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazdziernika 2007 r. dotyczacym ustug publicznych
w zakresie kolejowego i drogowego transportu pasazer-
skiego oraz uchylajgcym rozporzadzenia Rady (EWG)
nr1191/69 i (EWG) nr 1107/70 (%), ktére okresla prze-
pisy stosowane wobec rekompensat z tytulu $wiadczenia
ustug publicznych w publicznym transporcie pasazer-
skim. Jego zastosowanie do transportu publicznego
wodnymi drogami $rédladowymi pozostawia si¢ uznaniu
panstw  czlonkowskich. Rozporzadzenie (WE)
nr 1370/2007 zwalnia z obowigzku zgloszenia na
mocy art. 108 ust. 3 Traktatu wszystkie rekompensaty
w sektorze transportu ladowego, ktére spelniaja warunki
tego rozporzadzenia. Zgodnie z wyrokiem w sprawie
Altmark rekompensata w sektorze transportu ladowego
niespelniajgca przepiséw art. 93 Traktatu nie moze
zosta¢ uznana za zgodng z Traktatem na podstawie art.
106 ust. 2 Traktatu, ani na podstawie jakiegokolwick
innego przepisu Traktatu. W zwiazku z tym niniejszej
decyzji nie stosuje si¢ do sektora transportu ladowego.

W przeciwieistwie do transportu ladowego transport
morski i lotniczy sg objete art. 106 ust. 2 Traktatu.
Niektére przepisy majace zastosowanie do rekompensaty
z tytutu ustug publicznych w sektorach transportu lotni-
czego i morskiego zawarte s3 w rozporzadzeniu (WE)
nr 1008/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 wrze$nia 2008 r. w sprawie wspdlnych zasad wyko-
nywania przewozow lotniczych na terenie Wspélnoty (?)
oraz w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 357792 z dnia
7 grudnia 1992 r. dotyczacym stosowania zasady
swobody S$wiadczenia ustug w transporcie morskim
w obrebie panstw czlonkowskich (kabotaz morski) ().
Jednak w  przeciwienstwie do rozporzadzenia (WE)
nr 1370/2007 rozporzadzenia te nie zawieraja odnie-
sienia do zgodnosci ewentualnych elementéw pomocy
panstwa z rynkiem wewnetrznym ani nie przewiduja
zwolnienia z obowiazku zgloszenia na mocy art. 108
ust. 3 Traktatu. Dlatego niniejsza decyzja powinna by¢
stosowana do rekompensat z tytulu $wiadczenia ustug

() Dz.U. L 315 z 3.12.2007, s. 1.
() Dz.U. L 293 z 31.10.2008, s. 3.
() Dz.U. L 364 z 12.12.1992, s. 7.

(25)

(26)

(27)

(28)

publicznych ~ w  sektorach  transportu  lotniczego
i morskiego, pod warunkiem ze oprécz speknienia
warunkéw zawartych w niniejszej decyzji takie rekom-
pensaty beda réwniez zgodne z zasadami sektorowymi
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 1008/2008 oraz
rozporzadzeniu (EWG) nr 357792, w przypadkach gdy
majg one zastosowanie.

W szczegblnym przypadku rekompensat z tytulu $wiad-
czenia ustug publicznych w zakresie polaczen lotniczych
lub morskich z wyspami oraz rekompensat dla portow
i lotnisk, o ile sa to uslugi $wiadczone w ogélnym inte-
resie gospodarczym, o ktérych mowa w art. 106 ust. 2
Traktatu, bardziej stosowne jest okreslenie progdw
w oparciu o Srednig roczng liczbe pasazerdw, poniewaz
jest to bardziej zgodne z rzeczywistoicig ekonomiczng
tych dzialai oraz faktem, Ze majg one charakter ustug
$wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym.

Zwolnienie z  wymogu uprzedniego  zgloszenia
w  przypadku niektérych uslug $wiadczonych w
0gblnym interesie gospodarczym nie wyklucza mozli-
wosci zglaszania przez panstwa czlonkowskie konkret-
nego programu pomocy. W przypadku takiego zglo-
szenia lub jezeli Komisja ocenia zgodnos¢ okreslonego
srodka pomocy w nastepstwie skargi lub z urzedu,
Komisja oceni, czy spelnione s3 warunki okreslone
w niniejszej decyzji. Jesli tak nie jest, Srodek zostanie
oceniony  zgodnie z  zasadami zawartymi w
komunikacie Komisji w sprawie zasad ramowych
dotyczacych pomocy panstwa w formie rekompensaty
z tytulu $wiadczenia ustug publicznych.

Niniejsza decyzj¢ nalezy stosowal bez uszczerbku dla
dyrektywy Komisji 2006/111/WE z dnia 16 listopada
2006 r. w sprawie przejrzystosci stosunkéw finansowych
miedzy panstwami czlonkowskim a przedsigbiorstwami
publicznymi, a takze w sprawie przejrzystosci finansowej
wewnatrz okreSlonych przedsigbiorstw ().

Niniejsza decyzje nalezy stosowal bez uszczerbku
dla przepiséw Unii w dziedzinie konkurencji, w
szczeg6lnosci postanowien art. 101 i 102 Traktatu.

Niniejszag decyzj¢ nalezy stosowal bez uszczerbku dla
przepiséw Unii w dziedzinie zaméwien publicznych.

Niniejszg decyzje nalezy stosowal bez uszczerbku
dla Dbardziej rygorystycznych przepisow zawartych
w sektorowych przepisach unijnych.

Nalezy okresli¢ przepisy przejsciowe dla indywidualnych
srodkéw pomocy, ktére zostaly przyznane przed
wejsciem w zycie niniejszej decyzji. Programy pomocy
wprowadzone zgodnie z decyzja 2005/842/WE przed
wejSciem w zycie niniejszej decyzji powinny nadal by¢
zgodne z rynkiem wewnetrznym i zwolnione z wymogu
zgloszenia na kolejny okres dwdch lat. Pomoc udzielona
przed wejsciem w zycie niniejszej decyzji, ktéra nie
zostala przyznana zgodnie z decyzja 2005/842/WE,
lecz spelnia wymogi okreslone w niniejszej decyzji,
powinna by¢ zgodna z rynkiem wewnetrznym i
zwolniona z wymogu zgloszenia.

(4 Dz.U. L 318 z 17.11.2006, s. 17.
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(32) Komisja zamierza dokonaé przegladu niniejszej decyzji
pig¢ lat po jej wejsciu w zycie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsza decyzja okresla warunki, na ktérych pomoc panstwa
w formie rekompensaty z tytulu $wiadczenia ustug publicznych,
przyznana pewnym przedsigbiorstwom, ktorym powierzono
wykonywanie ustug $wiadczonych w ogélnym interesie gospo-
darczym, jest zgodna z rynkiem wewnetrznym i zwolniona
z wymogu zgloszenia okreslonego w art. 108 ust. 3 Traktatu.

Artykut 2
Zakres

1. Niniejsza decyzje stosuje si¢ do pomocy pafistwa w formie
rekompensaty z tytulu $wiadczenia ustug publicznych przy-
znanej przedsigbiorstwom, ktérym powierzono wykonywanie
ustug $wiadczonych w  ogélnym interesie gospodarczym,
o ktérych mowa w art. 106 ust. 2 Traktatu, nalezacej do jednej
z nastgpujacych kategorii:

a) rekompensata nieprzekraczajaca rocznej kwoty 15 min EUR
za $wiadczenie ustug w ogélnym interesie gospodarczym
w dziedzinach innych niz transport i infrastruktura trans-
portowa.

Jesli wysoko$¢ rekompensaty zmienia si¢ w okresie powie-
rzenia, kwote roczna oblicza si¢ jako Srednig rocznych kwot
rekompensaty przewidywanych w okresie powierzenia;

b) rekompensata za Swiadczenie ustug w ogélnym interesie
gospodarczym przez szpitale $wiadczace opieke medyczna,
w tym w stosownych przypadkach ustugi ratownictwa
medycznego; $wiadczenie ustug pomocniczych zwigzanych
bezposrednio z gléwna dzialalnoscia, zwlaszcza w zakresie
badan naukowych, nie wyklucza jednak stosowania niniej-
$zego ustepu;

¢) rekompensata za wykonywanie uslug $wiadczonych
w  ogélnym interesie gospodarczym  zaspokajajacych
potrzeby spoleczne w zakresie opieki zdrowotnej i opieki
dlugoterminowej, opieki nad dzie¢mi, dostgpu do
i reintegracji na rynku pracy, mieszkalnictwa socjalnego,
opieki nad stabszymi grupami spolecznymi oraz wlaczenia
spofecznego tych grup;

d) rekompensata z tytulu $wiadczenia ustug w ogdélnym inte-
resie gospodarczym w zakresie polaczen lotniczych lub
morskich z wyspami, na ktérych Srednie roczne natezenie
ruchu w okresie dwdch lat obrotowych poprzedzajacych rok,
w  ktérym nastgpilo powierzenie $wiadczenia uslug
w og6lnym interesic gospodarczym, nie przekraczalo
300 000 pasazerow;

e) rekompensata z tytulu $wiadczenia ustug w ogdlnym inte-
resie gospodarczym dla lotnisk i portéw, w ktérych Srednie
roczne natezenie ruchu w okresie dwoch lat obrotowych

poprzedzajacych rok, w ktérym nastgpilo powierzenie
$wiadczenia uslug w ogélnym interesie gospodarczym, nie
przekraczalo 200 000 pasazeréw w przypadku lotnisk
i 300 000 pasazeréw w przypadku portéw.

2. Niniejsza decyzje stosuje si¢ wylacznie w przypadkach,
gdy okres, na jaki powierza si¢ przedsi¢biorstwu wykonywanie
ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym, nie
przekracza dziesieciu lat. Jezeli okres powierzenia przekracza
dziesig¢ lat, niniejsza decyzje¢ stosuje si¢ wylacznie w takim
zakresie, w jakim dostawca ustug jest zobowigzany przeprowa-
dzi¢ znaczne inwestycje, ktore muszg by¢ amortyzowane przez
dluzszy czas zgodnie z ogdlnie przyjetymi zasadami rachunko-
wosci.

3. Jesli podczas okresu powierzenia warunki stosowania
niniejszej decyzji przestana by¢ spelnione, pomoc zglasza si¢
zgodnie z art. 108 ust. 3 Traktatu.

4. W sektorze transportu lotniczego i morskiego niniejsza
decyzje stosuje si¢ wylacznie do pomocy pafistwa w formie
rekompensaty z tytulu §wiadczenia ustug publicznych przyzna-
wanej przedsigbiorstwom, ktérym powierzono wykonywanie
ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym, okre-
Slonych w art. 106 ust. 2 Traktatu, ktéra w stosownych przy-
padkach jest zgodna z rozporzadzeniem (WE) nr 1008/2008 i,
odpowiednio, rozporzadzeniem (EWG) nr 3577/92.

5. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do pomocy pafistwa
w formie rekompensaty z tytutu $wiadczenia ustug publicznych
przyznawanej przedsicbiorstwom w  sektorze transportu
ladowego.

Artykut 3

Zgodno$¢ pomocy oraz zwolnienie z obowigzku
zgloszenia

Pomoc panistwa w formie rekompensaty z tytulu $wiadczenia
ustug publicznych spelniajgca warunki okreslone w niniejszej
decyzji jest zgodna z rynkiem wewnetrznym i jest zwolniona
z obowiazku uprzedniego zgloszenia okreslonego w art. 108
ust. 3 Traktatu, pod warunkiem ze jest ona takze zgodna
z warunkami zawartymi w Traktacie i w sektorowych przepi-
sach unijnych.

Artykut 4
Powierzenie $wiadczenia

Powierzenie przedsigbiorstwu wykonywania ustug $wiadczo-
nych w ogdlnym interesie gospodarczym nastepuje poprzez
jeden akt lub kilka aktéw, ktérych forma moze zostaé okreslona
przez kazde panstwo czlonkowskie. Akt lub akty powinny
w szczegblnosci okreslacé:

a) przedmiot i czas trwania zobowigzan z tytutu $wiadczenia
ustug publicznych;

b) nazwe przedsicbiorstwa oraz w stosownych przypadkach
odpowiednie terytorium;
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¢) rodzaj wszystkich wylacznych lub specjalnych praw przyzna-
nych przedsigbiorstwu przez organ powierzajacy;

&

opis mechanizmu rekompensaty oraz wskazniki stuzace do
obliczania, kontrolowania i przegladu wysokosci rekompen-
saty;

e) ustalenia na temat unikania i odzyskiwania nadwyzek
rekompensaty; oraz

f) odniesienie do niniejszej decyzji.

Artykut 5
Rekompensata

1. Rekompensata nie moze przekracza¢ kwoty niezbednej do
pokrycia kosztéw netto wynikajacych z wywigzywania si¢ ze
zobowigzan z tytulu $wiadczenia ustlug publicznych, =z
uwzglednieniem rozsadnego zysku.

2. Koszty netto mozna obliczy¢ jako réznice pomiedzy kosz-
tami zdefiniowanymi w ust. 3 i przychodami zdefiniowanymi
w ust. 4. Ewentualnie mozna je obliczy¢ jako réznice pomiedzy
kosztami netto dla przedsigbiorstwa prowadzacego dziatalnosé
i podlegajacego obowigzkowi $wiadczenia ustugi publicznej
oraz kosztami netto lub zyskiem tego samego przedsi¢biorstwa
prowadzgcego dzialalno$¢ bez obowigzku $wiadczenia ustugi
publicznej.

3. Koszty, ktére nalezy uwzglednié, obejmuja calosé kosztow
poniesionych w zwigzku z wykonywaniem ustug $wiadczonych
w ogblnym interesie gospodarczym. Koszty sa obliczane na
podstawie ogélnie przyjetych zasadach ksiggowosci w
nastepujacy sposéb:

a) jezeli dzialalno$¢ danego przedsigbiorstwa ogranicza si¢ do
$wiadczenia ustug w ogblnym interesie gospodarczym,
mozna uwzgledni¢ wszystkie jego koszty;

b) jesli przedsigbiorstwo prowadzi dzialalno$¢ wykraczajaca
poza zakres ustug $wiadczonych w ogélnym interesie gospo-
darczym, uwzglednione zostaja wylacznie koszty dotyczace
ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym;

¢) koszty poniesione na $wiadczenie ustug w ogélnym interesie
gospodarczym moga obejmowaé wszystkie koszty bezpo-
$rednie zwiazane z wykonywaniem ustug $wiadczonych
w ogélnym interesie gospodarczym oraz odpowiedni
wklad na pokrycie kosztéw  zwigzanych  zaréwno
z ustugami $wiadczonymi w ogdlnym interesie gospodar-
czym, jak i z inng dzialalnoscia;

d) koszty wynikajace z inwestycji, szczegdlnie zwiazanych
z infrastrukturg, moga zostal uwzglednione, jezeli sa
konieczne do wykonywania uslug $wiadczonych w
ogblnym interesie gospodarczym.

4. Przychody, ktére nalezy uwzglednié, obejmujg przynaj-
mniej caly przychéd uzyskany z tytulu $wiadczenia ustug
w og6lnym interesie gospodarczym, niezaleznie od tego, czy
przychdd  jest zaklasyfikowany jako pomoc padstwa w
rozumieniu art. 107 Traktatu. Jezeli dane przedsigbiorstwo
posiada  specjalne  lub  wylaczne  prawa  zwigzane
z dzialalnoscia inng niz ustugi $wiadczone w ogélnym interesie
gospodarczym, na ktdére przyznawana jest pomoc, ktéra to
dzialalno$¢ przynosi zysk przewyzszajacy rozsadny zysk lub
jezeli przedsigbiorstwo korzysta z innych korzysci przyznanych
przez pafistwo, zalicza si¢ to do przychodu niezaleznie od
klasyfikacji do celéw art. 107 Traktatu. Dane panstwo czton-
kowskie moze podja¢ decyzje, ze zyski pochodzace
z dzialalno$ci wykraczajacej poza zakres ustug $wiadczonych
w ogélnym interesie gospodarczym powinny zostaé przezna-
czone w calosci lub w czgsci na finansowanie ustug $wiadczo-
nych w ogdlnym interesie gospodarczym.

5. Na potrzeby niniejszej decyzji ,rozsadny zysk” oznacza
stope zwrotu z kapitatu, ktérej wymagaloby typowe przedsie-
biorstwo podczas podejmowania decyzji, czy $wiadczy¢ ustugi
w ogllnym interesie gospodarczym przez caly okres powie-
rzenia, przy uwzglednieniu poziomu ryzyka. Stopa zwrotu
z kapitalu oznacza wewngtrzng stope zwrotu, jakg osiaga przed-
sichiorstwo z zainwestowanego kapitalu w calym okresie
powierzenia. Poziom ryzyka zalezy od danego sektora, rodzaju
ustug oraz cech charakterystycznych rekompensaty.

6.  Okreslajgc wysokos$¢ rozsagdnego zysku, panstwa czton-
kowskie moga wprowadzi¢ kryteria motywacyjne, W
szczegblno$ci  w  zakresie jakoSci  $wiadczonych  ustug
i wzrostu wydajnosci. Wzrost wydajnosci nie powinien obniza¢
jako$ci $wiadczonych ustug. Wynagrodzenie za wzrost wydaj-
nosci okresla si¢ w wysokosci umozliwiajacej zréwnowazony
podzial korzysci ze wzrostu wydajnosci miedzy przedsigbior-
stwem a panstwem cztonkowskim lub uzytkownikami.

7. Do celow niniejszej decyzji stopa zwrotu z kapitatu, ktora
nie przekracza odnosnej stopy swap powigkszonej o premig
w wysokoSci 100 punktéw bazowych, jest uznawana za
rozsadng w kazdym przypadku. Odnosna stopa swap to stopa
swap, ktorej wymagalno$¢ i waluta odpowiadaja okresowi
obowiazywania aktu powierzenia i okreslonej w nim walucie.
Jesli $wiadczenie ustug w ogdlnym interesie gospodarczym nie
jest zwigzane z istotnym ryzykiem handlowym lub umownym,
w szczegOlnosci gdy koszty netto poniesione w zwiazku
z wykonywaniem ustugi $wiadczonej w ogdlnym interesie
gospodarczym s3  zasadniczo rekompensowane ex post
w pelnej wysokosci, rozsadny zysk nie moze przekraczaé odpo-
wiedniej stopy swap powigkszonej o premie w wysokosci 100
punktéw bazowych.
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8. W przypadku gdy z uwagi na szczegdlne okolicznosci
wykorzystanie stopy zwrotu z kapitalu jest nieodpowiednie,
panstwa czlonkowskie moga opiera¢ si¢ na innych wskaznikach
poziomu zysku w celu okreslenia rozsadnego zysku, takich jak
$rednia stopa zwrotu z kapitalu wlasnego, stopa zwrotu
z zaangazowanego kapitalu, stopa zwrotu z aktywéw lub
stopa zwrotu ze sprzedazy. ,Zwrot” oznacza zysk przed odset-
kami i opodatkowaniem w danym roku. Sredni zwrot oblicza
si¢ z wykorzystaniem czynnika dyskontujgcego w calym okresie
obowigzywania umowy, zgodnie z komunikatem Komisji
w sprawie zmiany metody ustalania stép referencyjnych
i dyskontowych ('). Niezaleznie od wybranego wskaznika
panstwo czlonkowskie musi by¢ w stanie przekaza¢ Komisji,
na jej wniosek, odpowiednie dane potwierdzajace, ze zysk nie
przekracza zysku, ktérego wymagaloby typowe przedsigbior-
stwo podczas podejmowania decyzji, czy S$wiadczy¢ dang
ustuge, np. poprzez przedstawienie danych o zwrocie uzys-
kanym z podobnego typu zaméwien udzielonych na warunkach

rynkowych.

9. W przypadku gdy przedsigbiorstwo prowadzi dziatalno$¢
zarébwno wchodzacg w zakres ustugi $wiadczonej w ogdlnym
interesie gospodarczym, jak i dzialalno$¢ wykraczajaca poza ten
zakres, w wewnetrznych ksiggach przedsigbiorstwa nalezy
wykazaé osobno koszty i wplywy zwiazane z ustugami $wiad-
czonymi w ogllnym interesie gospodarczym oraz koszty
i wplywy zwigzane z innymi ustugami, jak réwniez kryteria,
wedtug ktérych przypisuje si¢ koszty i przychody. Koszty
zwigzane z kazdag dzialalnoScia wykraczajaca poza zakres
ustlug $wiadczonych w  ogélnym interesie gospodarczym
obejmuja wszystkie koszty bezposrednie, odpowiedni wklad
we wspélne koszty stale i wlasciwy zwrot z kapitatu.
W odniesieniu do tych kosztéw nie przyznaje si¢ zadnej rekom-
pensaty.

10.  Panstwa czlonkowskie wymagaja od danego przedsi¢-
biorstwa zwrotu otrzymanych nadwyzek rekompensaty.

Artykut 6
Kontrola nadwyzek

1. Panstwa czlonkowskie dbajg o to, by rekompensata przy-
znana na wykonywanie ustug $wiadczonych w ogdlnym inte-
resie gospodarczym spelniala wymogi okre$lone w niniejszej
decyzji, a szczegblnie by przedsigbiorstwo nie otrzymywalo
rekompensaty przekraczajacej kwote ustalong zgodnie z art. 5.
Na zadanie Komisji panstwa czlonkowskie przekazuja stosowne
dokumenty. Przeprowadzaja regularne kontrole lub dbajg
o przeprowadzanie takich kontroli co najmniej co trzy lata
w okresie powierzenia oraz na koniec tego okresu.

2. W przypadku gdy przedsi¢biorstwo otrzymato rekompen-
sate przekraczajagcg kwote okreslong zgodnie z art. 5, pafistwo
czlonkowskie zada od danego przedsigbiorstwa zwrotu otrzy-
manych nadwyzek. Wskazniki stuzace do obliczania rekom-
pensat sa uaktualniane na przysztos¢. W przypadku gdy
nadwyzka rekompensaty nie przekracza 10 % kwoty Sredniej

() Dz.U. C 14 z 19.1.2008, s. 6.

rocznej rekompensaty, nadwyzka ta moze zosta¢ przeniesiona
na kolejny okres i odliczona od kwoty rekompensaty naleznej
w tym okresie.

Artykut 7
Przejrzystosé

W przypadku rekompensaty przekraczajacej kwote 15 mln EUR
przyznanej przedsigbiorstwu, ktére prowadzi takze dziatalnosé
wykraczajacg poza zakres ustug Swiadczonych w ogdlnym inte-
resie  gospodarczym, pafistwo  czlonkowskie  publikuje
w internecie lub innych stosownych S$rodkach przekazu
nastepujace informacje:

a) akt powierzenia lub streszczenie, ktore obejmuje elementy
okreSlone w art. 4;

b) kwoty pomocy przyznawanej przedsigbiorstwu w skali roku.

Artykut 8
Dostepnos¢ informacji

Pafistwa czlonkowskie przechowuja przez okres powierzenia
oraz przez okres co najmniej dziesigciu lat od konca okresu
powierzenia wszystkie niezbedne informacje, na podstawie
ktérych mozna okreslié, czy przyznana rekompensata jest
zgodna z niniejsza decyzjg.

Na pisemny wniosek Komisji pafistwa czlonkowskie przekazuja
Komisji wszystkie informacje, ktére ta ostatnia uwaza za
konieczne do okreSlenia, czy obowigzujace rekompensaty sg
zgodne z niniejsza decyzja.

Artykut 9
Sprawozdania

Kazde panstwo czlonkowskie co dwa lata przekazuje Komisji
sprawozdanie na temat wykonania niniejszej decyzji. Sprawoz-
danie zawiera szczegélowy opis stosowania niniejszej decyzji do
réznych kategorii ustug, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1,
i obejmuje:

a) opis stosowania niniejszej decyzji do ustug wchodzacych
w jej zakres, w tym dzialan wykonywanych wewnetrznie;

b) faczna kwote pomocy przyznanej zgodnie z niniejsza
decyzja, z rozbiciem na sektory gospodarki, w ktérych
dzialajg beneficjenci;
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¢) wzmianke o tym, czy w przypadku danego rodzaju uslugi
stosowanie niniejszej decyzji bylo Zrédlem trudnosci lub
skarg 0s6b trzecich;

oraz

d) wszelkie inne informacje dotyczace stosowania niniejszej
decyzji wymagane przez Komisje, ktére zostang okrelone
w stosownym czasie przed terminem przedlozenia sprawoz-
dania.

Pierwsze sprawozdanie jest przekazywane do dnia 30 czerwca
2014 r.

Artykut 10
Przepisy przej$ciowe

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do pomocy indywidualnej
i programéw pomocy zgodnie z ponizszym:

a) programy pomocy wprowadzone przed wejSciem w zycie
niniejszej decyzji, ktére byly zgodne z rynkiem
wewnetrznym i zwolnione z wymogu zgloszenia zgodnie
z decyzja 2005/842/WE, sa nadal zgodne z rynkiem
wewnetrznym i zwolnione z wymogu zgloszenia na kolejny
okres dwoch lat;

b) wszelka pomoc udzielona przed wejSciem w Zycie niniejszej
decyzji, ktéra nie byla zgodna z rynkiem wewnetrznym ani
zwolniona z wymogu zgloszenia zgodnie z decyzja
2005/842/WE, lecz spelnia warunki okreslone w niniejszej
decyzji, jest zgodna z rynkiem wewnetrznym i zwolniona
z wymogu uprzedniego zgloszenia.

Artykut 11
Uchylenie
Decyzja 2005/842/WE traci moc.

Artykut 12
Wejicie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 31 stycznia 2012 r.

Artykut 13
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 20 grudnia 2011 r.
W imieniu Komisji

Joaquin ALMUNIA
Wiceprzewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 360/2012
z dnia 25 kwietnia 2012 r.

w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de
minimis przyznawanej przedsi¢gbiorstwom wykonujacym ustugi $wiadczone w ogélnym interesie

gospodarczym

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 994/98 z dnia
7 maja 1998 r. w sprawie stosowania art. 92 i 93 Traktatu
ustanawiajgcego  Wspdlnote Europejska w  odniesieniu  do
niektérych kategorii horyzontalnej pomocy panstwa (1), w szcze-
g6lnodci jego art. 2 ust. 1,

po opublikowaniu projektu niniejszego rozporzadzenia (3),

po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Pomocy Pafistwa,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Rozporzadzenie (WE) nr 994/98 upowaznia Komisje do
okreSlenia w rozporzadzeniu progu, ponizej ktérego
uwaza si¢, ze Srodki pomocy nie spelniajg wszystkich
kryteriow okreslonych w art. 107 ust. 1 Traktatu i dlatego
nie podlegaja procedurze zgloszenia przewidzianej w art.
108 ust. 3 Traktatu.

Na podstawie wspomnianego rozporzgdzenia Komisja
przyjela w  szczegblnosci rozporzadzenie (WE) nr
1998/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stoso-
wania art. 87 i 88 Traktatu do pomocy de minimis (%),
ktére okresla ogdlny pulap de minimis w wysokosci
200 000 EUR na beneficjenta w okresie trzech lat podat-
kowych.

Z dodwiadczen Komisji w stosowaniu zasad pomocy
panstwa na rzecz przedsigbiorstw wykonujacych ustugi
$wiadczone w ogblnym interesie gospodarczym w rozu-
mieniu art. 106 ust. 2 Traktatu wynika, ze pulap, ponizej
ktorego korzysci przypadajace w udziale takim przedsig-
biorstwom mozna uznaé za niemajgce wplywu na handel
miedzy pafistwami czlonkowskimi ani za zakl6cajace lub
grozace zakloceniem konkurencji, moze r6zni¢ si¢
w niektérych przypadkach od ogdlnego pulapu de
minimis  okreSlonego w  rozporzadzeniu (WE) nr
1998/2006. Przynajmniej niektore z tych korzysci
moga bowiem stanowi¢ rekompensate za dodatkowe
koszty zwigzane z wykonywaniem ustug $wiadczonych
w ogélnym interesie gospodarczym. Co wigcej, wiele
dziatan kwalifikujacych si¢ jako wykonywanie ustug
$wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym, ma

() Dz.U. L 142 z 14.5.1998, s. 1.
() Dz.U. C 8 z 11.1.2012, 5. 23.
() Dz.U. L 379 z 28.12.2006, s. 5.

ograniczony zasieg lokalny. Celowe jest zatem, by oprocz
rozporzadzenia (WE) nr 1998/2006 wprowadzié
rozporzadzenie zawierajace szczegdlne zasady de minimis
dla przedsigbiorstw wykonujacych ustugi $wiadczone
w o0gllnym interesie gospodarczym. Nalezy ustanowié
pulap pomocy de minimis, jaka przedsigbiorstwo moze
otrzyma¢ w danym okresie.

Z do$wiadczen Komisji wynika, ze pomoc przyznawana
przedsigbiorstwom  wykonujacym  ustugi  $wiadczone
w ogélnym interesie gospodarczym nie wplywa na
handel miedzy panstwami cztonkowskimi ani nie zaktdca
badZ nie grozi zakldceniem konkurencji, jezeli laczna
kwota pomocy przyznanej na wykonywanie ustug $wiad-
czonych w ogdlnym interesie gospodarczym, otrzymana
przez przedsigbiorstwo bedace beneficjentem, nie prze-
kracza 500 000 EUR w dowolnym okresie trzech lat
podatkowych. Ze wzgledu na rozwdj sektora pasazer-
skiego transportu drogowego oraz w wigkszosci lokalny
charakter ustug $wiadczonych w tym sektorze w ogélnym
interesie gospodarczym nie byloby wlasciwe zastoso-
wanie do tego sektora nizszego pulapu i w zwiazku
z tym powinien zostaé zastosowany pulap w wysokosci
500 000 EUR.

Na potrzeby analizy przestrzegania tego pulapu nalezy
bra¢ pod uwage lata budzetowe wykorzystywane przez
podmiot gospodarczy w danym panstwie czlonkowskim
do celéw podatkowych. Stosowny okres trzech lat nalezy
ocenia¢ w sposéb ciagly, zatem dla kazdego przypadku
nowej pomocy de minimis nalezy ustali¢ laczna kwote
pomocy de minimis przyznana w ciggu danego roku
budzetowego oraz dwéch poprzedzajacych go lat budze-
towych. W tym celu powinno si¢ uwzgledni¢ pomoc
przyznang przez panstwo czlonkowskie, nawet gdy jest
ona finansowana w catosci lub w czgsci ze Srodkéw Unii.
Nie powinno by¢ mozliwe rozbijanie Srodkéw pomocy,
ktérych warto$¢ wykracza poza pulap de minimis, na
kilka mniejszych czesci w celu sprowadzenia tych czgdci
do poziomu mieszczacego si¢ w zakresie niniejszego
rozporzadzenia.

Niniejsze —rozporzadzenie powinno stosowaé — si¢
wylacznie do pomocy przyznanej w zwiazku z wykony-
waniem ustug §wiadczonych w ogdlnym interesie gospo-
darczym. Przedsigbiorstwu korzystajagcemu z pomocy
powinno zatem zosta¢ powierzone na pismie wykony-
wanie ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospo-
darczym, na rzecz ktorych przyznawana jest pomoc.
Dokument powierzajacy powinien zawieraé informacje
o ustudze $wiadczonej w ogdélnym interesie gospodar-
czym, do ktérej odnosi si¢ przyznawana pomoc, ale
nie musi zawiera¢ wszystkich szczegétowych informacji
okreslonych w decyzji Komisji 2012/21/UE z dnia
20 grudnia 2011 r. w sprawie stosowania art. 106 ust.
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2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do
pomocy panstwa w formie rekompensaty z tytutu $wiad-
czenia ustug publicznych, przyznawanej przedsigbior-
stwom zobowigzanym do wykonywania ustug Swiadczo-
nych w ogélnym interesie gospodarczym (!).

Ze wzgledu na szczegdlne zasady, ktore stosuje sie
w sektorach produkeji podstawowej produktéw rolnych,
produktéw rybotéwstwa i akwakultury oraz sektorze
transportu drogowego towaréw, biorac pod uwage, ze
przedsiebiorstwa w tych sektorach nieczesto wykonuja
ustugi $wiadczone w ogdlnym interesie gospodarczym,
a takze uwzgledniajac ryzyko, ze kwoty pomocy
mniejsze od okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
moglyby spelnia¢ kryteria art. 107 ust. 1 Traktatu,
niniejsze rozporzadzenie nie powinno stosowaé si¢ do
tych sektoréw. Niezaleznie od tego, w przypadku gdy
przedsiebiorstwo prowadzi dzialalno§¢ w  sektorach
produkcji podstawowej produktow rolnych, produktéw
ryboléwstwa i akwakultury lub w sektorze transportu
drogowego towaréw oraz innych sektorach lub obsza-
rach dzialalnosci, niniejsze rozporzadzenie powinno
stosowal si¢ do dzialalnosci w tych innych sektorach
lub obszarach dzialalnosci (takich jak usuwanie $mieci
na morzu), pod warunkiem ze panstwa cztonkowskie
zagwarantujg za pomoca odpowiednich $rodkéw, takich
jak rozdzielenie dziatalnosci lub wyodrebnienie kosztéw,
ze pomoc de minimis nie dotyczy dziatalnosci w wylgczo-
nych sektorach na mocy niniejszego rozporzadzenia.
Panistwa czlonkowskie moga wypehic¢ to zobowigzanie
w szczegblnosci poprzez ograniczenie kwoty pomocy de
minimis do kosztéw $wiadczenia ustugi, w tym rozsad-
nego zysku. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno
stosowal si¢ do sektora wegla ze wzgledu na cechy
szczegllne tego sektora oraz na fakt, zZe przedsigbiorstwa
w tych sektorach nieczgsto wykonuja ustugi $wiadczone
w ogdlnym interesie gospodarczym.

Biorgc pod uwage podobienstwa migdzy przetwarzaniem
i wprowadzaniem do obrotu produktéw rolnych oraz
produktéw innych niz rolne, niniejsze rozporzadzenie
powinno stosowaé si¢ do przetwarzania i wprowadzania
do obrotu produktéw rolnych, z zastrzezeniem spel-
nienia okre$lonych warunkéw. Za przetwarzanie lub
wprowadzanie do obrotu nie mozna w tym wzgledzie
uznaé czynnosci wykonywanych w gospodarstwach jako
niezbedny element przygotowania produktu do pierwszej
sprzedazy, takich jak zbiér, koszenie czy mldocka zboz,
pakowanie jaj, ani tez pierwszej sprzedazy na rzecz
podmiotéw zajmujacych si¢ odsprzedaza lub przetwor-
stwem.

Trybunat Sprawiedliwosci orzekt (%), Ze z dniem przyjecia
przez Uni¢ aktéw prawnych w celu ustanowienia
wspolnej organizacji rynku w danym sektorze rolnictwa
panstwa czlonkowskie majg obowigzek powstrzymania
si¢ od wszelkich dzialan mogacych zaszkodzi¢ tej orga-
nizacji lub wprowadzajacych od niej odstepstwa. Z tego
wzgledu niniejszego rozporzadzenia nie powinno
stosowal si¢ do pomocy, ktdrej kwota ustalana jest na
podstawie ceny lub ilosci produktéw nabytych lub wpro-

() DzU.L 7 z 11.1.2012, s. 3.

(%) Sprawa C-456/00 Republika Francuska przeciwko Komisji Wspdlnot

Europejskich [2002] Rec. 1-11949.

(10)

(11)

(14)

(15)

wadzonych na rynek. Nie powinno tez mie¢ zastoso-
wania do wsparcia de minimis, ktore wigze si¢ z obowiaz-
kiem dzielenia si¢ Srodkami pomocy z producentami
SUrOWCOW.

Niniejszego rozporzadzenia nie powinno stosowacé si¢ do
pomocy eksportowej de minimis ani pomocy de minimis
faworyzujacej produkty krajowe wzgledem produktéw
przywozonych.

Niniejszego rozporzadzenia nie powinno si¢ stosowaé do
przedsigbiorstw znajdujacych sie w  trudnej sytuacji
w rozumieniu Wytycznych wspdlnotowych dotyczacych
pomocy pafistwa w celu ratowania i restrukturyzacji
zagrozonych przedsigbiorstw (}), poniewaz nie nalezy
przyznawaé pomocy operacyjnej przedsiebiorstwom
znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji poza planem restruk-
turyzacji, a ponadto ze wzgledu na trudnosci, jakie wigza
si¢ z ustaleniem ekwiwalentu dotacji brutto pomocy
udzielanej tego typu przedsigbiorstwom.

Zgodnie z zasadami regulujacymi kwesti¢ pomocy objetej
zakresem art. 107 ust. 1 Traktatu za dat¢ przyznania
pomocy de minimis nalezy uzna¢ moment, w ktoérym
podmiot gospodarczy uzyskuje prawo przyjecia takiej
pomocy zgodnie z obowigzujacym, krajowym systemem
prawnym.

Aby unikna¢ przypadkéw obchodzenia maksymalnej
intensywnosci pomocy okreslonej w réznych instrumen-
tach unijnych, pomocy de minimis nie powinno faczy¢ si¢
z pomocg panstwa w odniesieniu do tych samych
kosztéw kwalifikowalnych, w przypadku gdyby taka
kumulacja miala skutkowaé przekroczeniem poziomu
intensywno$ci pomocy, okreslonego w zaleznosci od
specyficznych  uwarunkowarn  kazdego  przypadku
rozporzadzeniem o wylaczeniach grupowych lub decyzja
przyjeta przez Komisje.

Niniejsze rozporzgdzenie nie powinno stanowi¢ ograni-
czenia dla stosowania rozporzadzenia (WE) nr
1998/2006 do przedsigbiorstw wykonujacych ustugi
Swiadczone w 0gdlnym interesie gospodarczym. W odnie-
sieniu do pomocy przyznanej z tytulu wykonywania
ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ oparcia
si¢ na niniejszym rozporzadzeniu lub na rozporzadzeniu
(WE) nr 1998/2006.

Trybunal Sprawiedliwosci w swoim wyroku w sprawie
Altmark (*) okreslit szereg warunkow, ktére musza by¢
spelnione, aby rekompensata z tytulu wykonywania
ustugi $wiadczonej w ogdlnym interesie gospodarczym
nie stanowila pomocy panstwa. Warunki te maja zagwa-
rantowaé, ze rekompensata ograniczona do kosztow
netto ponoszonych przez rentowne przedsigbiorstwa
w  zwigzku z wykonywaniem ustugi $wiadczonej
w ogblnym interesie gospodarczym nie stanowi pomocy
pafstwa w rozumieniu art. 107 wust. 1 Traktatu.
Nadmierna rekompensata tych kosztéw netto stanowi

() Dz.U. C 244 z 1.10.2004, s. 2.

(*) Sprawa C-280/00 Altmark Trans GmbH i Regierungsprdsidium Magde-
burg przeciwko Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH, przy udziale Ober-
bundesanwalt beim Bundesverwaltungsgericht [2003] Rec. I-7747.



L 114/10

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

26.4.2012

(16)

(17)

pomoc panstwa, ktora moze zosta¢ uznana za zgodna
z prawem na mocy obowigzujacych zasad unijnych. Aby
unikng¢ sytuacji, w ktdrej niniejsze rozporzadzenie
bedzie stosowane w celu obejscia warunkéw okreslonych
w wyroku w sprawie Altmark oraz aby uniknaé negatyw-
nego wplywu przyznawanej na podstawie niniejszego
rozporzadzenia pomocy de minimis na wymian¢ hand-
lowa poprzez laczenie tej pomocy z innymi rekompen-
satami dotyczacymi wykonywania tej samej ustugi
w ogélnym interesie gospodarczym, pomoc de minimis
przyznawana na podstawie niniejszego rozporzadzenia
nie powinna by¢ taczona z zadnym rodzajem rekompen-
saty za wykonywanie tej samej ustugi niezaleznie od
tego, czy stanowi pomoc panstwa zgodnie z wyrokiem
w sprawie Altmark czy pomoc panstwa zgodng z prawem
zgodnie z decyzja 2012/21/UE lub komunikatem Komisji
z 2011 r. zatytulowanym ,Zasady ramowe Unii Europej-
skiej dotyczace pomocy panstwa w formie rekompensaty
z tytulu $wiadczenia ustug publicznych (2011)” (1).
W zwiazku z tym niniejsze rozporzadzenie nie powinno
stosowa¢ si¢ do rekompensaty otrzymanej w odniesieniu
do wykonywania ustug $wiadczonych w ogdlnym inte-
resie gospodarczym, na ktére przyznano réwniez inne
rodzaje rekompensaty, z wyjatkiem sytuacji, gdy ta inna
rekompensata stanowi pomoc de minimis na podstawie
innych rozporzadzen de minimis i spelnione zostaja
warunki laczenia pomocy okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu.

W trosce o przejrzystosé, rowne traktowanie oraz
prawidlowe stosowanie pulapu de minimis wszystkie
panstwa czlonkowskie powinny stosowaé t¢ sama
metode obliczen. Aby ulatwi¢ te obliczenia oraz pozostaé
w zgodzie z obecng praktyka stosowania zasady de mini-
mis, kwoty pomocy, ktére nie maja formy dotacji
pienigznych, powinny by¢ przeliczane na ekwiwalent
dotacji brutto. Przy obliczaniu ekwiwalentu dotacji dla
przejrzystych rodzajow pomocy innych niz dotacje
oraz pomocy wyplacanej w kilku ratach nalezy stosowaé
rynkowe stopy obowiazujace w chwili przyznawania
takiej pomocy. Majac na wzgledzie jednolite, przejrzyste
i proste stosowanie zasad pomocy panstwa, za rynkowe
stopy stosowane do celéw niniejszego rozporzadzenia
nalezy uznal stopy referencyjne, okreslone obecnie
w komunikacie Komisji w sprawie zmiany metody usta-
lania stop referencyjnych i dyskontowych (?).

W trosce o przejrzysto$é, réwne traktowanie i mozliwosé
skutecznego monitorowania niniejsze rozporzadzenie
powinno si¢ stosowa jedynie do pomocy de minimis
o przejrzystym charakterze. Za pomoc o przejrzystym
charakterze uwaza si¢ taka pomoc, w przypadku ktorej
mozliwe jest wczesniejsze dokladne obliczenie ekwiwa-
lentu dotacji brutto bez koniecznosci przeprowadzania
oceny ryzyka. Takiego dokladnego obliczenia mozna
przykladowo dokona¢ w odniesieniu do dotacji, doplaty
do oprocentowania i ograniczonych zwolniefi podatko-
wych. Pomocy polegajacej na wniesieniu kapitalu nie
nalezy uznawad za przejrzysta pomoc de minimis, chyba
ze faczna kwota dokapitalizowania ze $rodkéw publicz-
nych nie przekracza pulapu de minimis. Pomocy polega-
jacej na zastosowaniu kapitalu podwyzszonego ryzyka,

() Dz.U. C 8 z 11.1.2012, s. 15.
() Dz.U. C 14 z 19.1.2008, s. 6.

(18)

(19)

o ktérej mowa w Wytycznych wspdlnotowych w sprawie
pomocy pafistwa na wspieranie inwestycji kapitatu
podwyzszonego ryzyka w malych i Srednich przedsie-
biorstwach (}), nie nalezy uznawal za przejrzysta
pomoc de minimis, chyba ze kapital dostarczany kazdemu
z docelowych przedsigbiorstw w ramach obowiazujacego
w danym przypadku programu podwyzszonego ryzyka
nie przekracza pulapu pomocy de minimis. Pomoc pole-
gajaca na udzielaniu pozyczek nalezy uznaé za prze-
jrzystag pomoc de minimis, gdy ekwiwalent dotacji brutto
zostal obliczony na podstawie rynkowych stép procen-
towych obowigzujacych w chwili przyznania pomocy.

Niezbedne jest zapewnienie pewnosci prawnej co do
programéw gwarancyjnych, ktére nie moga wplywaé
na wymiane handlows i zaklécaé konkurencji, a w odnie-
sieniu do ktérych dostepne s3 dane pozwalajace na
wiarygodng oceng wszelkich potencjalnych skutkow.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem pozwoli¢ na
przeniesienie  pulapu de  minimis w  wysokosci
500 000 EUR na pulap gwarancyjny oparty na kwocie
gwarantowanej  indywidualnej  pozyczki,  bedacej
podstawa takiej gwarancji. Taki specjalny pulap powinien
by¢ obliczany przy uzyciu metod oceny kwoty pomocy
panstwa zawartych w programach gwarancyjnych obej-
mujacych pozyczki na rzecz rentownych podmiotéw
gospodarczych. Metody i dane stosowane do obliczania
wartoci pulapu wlasciwego dla gwarancji nie powinny
dotyczy¢ podmiotéw gospodarczych znajdujacych sig
w trudnej sytuacji, o ktérych mowa w Wytycznych
wspolnotowych w sprawie pomocy panstwa na rato-
wanie i restrukturyzacje firm znajdujacych si¢ w trudnej
sytuacji. Specjalny pulap nie powinien zatem mie¢ zasto-
sowania do pomocy indywidualnej ad hoc przyznanej
poza zakresem programu gwarancyjnego, do pomocy
przyznanej podmiotom gospodarczym znajdujacym si¢
w trudnej sytuacji ani do gwarancji na transakcje bazowe
niestanowiace pozyczki, takie jak gwarancje na transakcje
kapitalowe. Przy ustalaniu wysokosci specjalnego putapu
nalezy opieral si¢ na zalozeniu, ze biorgc pod uwage
gbrna stope procentowy (wskaznik niedotrzymania zobo-
wiazan netto) w wysokosci 13 % — co w przypadku
programéw gwarancyjnych w Unii stanowi najgorszy
scenariusz - gwarancj¢ wynoszaca 3 750 000 EUR
mozna uznaé za majacg ekwiwalent dotacji brutto
réwny ogélnemu putapowi pomocy de minimis wynosza-
cemu 500 000 EUR. Takie specjalne pulapy powinny
obejmowac jedynie gwarancje pokrywajace do 80 %
pozyczki bazowej. W kontekscie stosowania niniejszego
rozporzadzenia, do okreSlenia ekwiwalentu dotacji brutto
zawartego w gwarancji panstwa czlonkowskie moga
stosowal metod¢ zgloszong na podstawie jednego
z rozporzadzen Komisji dotyczacych pomocy pafistwa
i zatwierdzong przez Komisje, o ile taka zatwierdzona
metoda wyraznie odnosi si¢ do danego rodzaju gwarancji
i danego rodzaju transakcji zabezpieczonych gwarancja.

Po zgloszeniu danego Srodka pomocy przez pafistwo
cztonkowskie Komisja moze zbadal, czy $rodek ten -
niebedacy dotacja, pozyczka, gwarancja, wkladem kapita-
fowym, $rodkiem z zakresu kapitalu wysokiego ryzyka
ani ograniczonym zwolnieniem podatkowym — prowadzi
do powstania ekwiwalentu dotacji brutto o wartosci

() Dz.U. C 194 z 18.8.2006, s. 2.
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mniejszej niz wysoko$¢ pulapu de minimis, przez co
moglby zostaé objety przepisami niniejszego rozporza-
dzenia.

(20) Komisja ma obowiazek czuwaé nad przestrzeganiem
zasad przyznawania pomocy pafistwa, a w szczegdlnosci
nad tym, aby zasady te byly respektowane przy przyzna-
waniu pomocy de minimis. Zgodnie z zasada wspolpracy
ustanowiong w art. 4 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej
panstwa czlonkowskie powinny ulatwia¢ wypelnianie
tego zadania poprzez ustanowienie niezbednego mecha-
nizmu gwarantujacego, ze laczna kwota pomocy przy-
znawanej zgodnie z zasadg de minimis temu samemu
przedsi¢biorstwu z tytulu wykonywania ustug Swiadczo-
nych w ogdélnym interesie gospodarczym nie przekroczy
facznego dopuszczalnego putapu. W tym celu oraz
w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami dotyczacymi
faczenia pomocy z pomocyg de minimis na podstawie
innych rozporzadzen de minimis, przyznajac pomoc de
minimis na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
panstwa czlonkowskie powinny informowaé zaintereso-
wane przedsigbiorstwo o kwocie pomocy oraz o tym, ze
ma ona charakter de minimis, poprzez odestanie do
niniejszego rozporzadzenia. Ponadto przed przyznaniem
takiej pomocy zainteresowane pafistwo czlonkowskie
powinno uzyskaé od tego przedsigbiorstwa oswiadczenie
o wszelkiej innej pomocy de minimis objetej niniejszym
rozporzadzeniem lub innymi rozporzadzeniami de mini-
mis, otrzymanej w danym roku podatkowym oraz
w dwoch poprzednich latach podatkowych. Ewentualnie
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ zapew-
nienia przestrzegania pulapu, stosujac rejestr centralny.

(21)  Niniejsze rozporzadzenie powinno stosowal si¢ bez
uszczerbku dla wymogéw prawa Unii w dziedzinie
zaméwiefi publicznych oraz dodatkowych wymogdw
wynikajacych z Traktatu lub sektorowych przepiséw
unijnych.

(22) Niniejsze rozporzadzenie powinno stosowaé si¢ do
pomocy przyznanej przed jego wejsciem w zycie przed-
sigbiorstwom  wykonujacym  uslugi  $wiadczone
w og6lnym interesie gospodarczym.

(23) Komisja zamierza dokona¢ przegladu niniejszego
rozporzadzenia pig¢ lat po jego wejsciu w zycie,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
Zakres i definicje

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do pomocy przyzna-
wanej przedsigbiorstwom wykonujgcym ustuge $wiadczona
w ogélnym interesie gospodarczym w rozumieniu art. 106
ust. 2 Traktatu.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie stosuje si¢ do:

a) pomocy przyznawanej przedsigbiorstwom  dzialajacym
w sektorach ryboléwstwa i akwakultury, objetych rozporzg-
dzeniem Rady (WE) nr 104/2000 (");

b) pomocy przyznawanej przedsigbiorstwom prowadzacym

dzialalno$¢ zwigzang z produkcja podstawows produktéw
rolnych;

() Dz.U. L 17 z 21.1.2000, s. 22.

¢) pomocy przyznawanej przedsigbiorstwom prowadzacym
dzialalno$¢ zwigzang z przetwarzaniem i wprowadzaniem
do obrotu produktéw rolnych w nastepujacych przypadkach:

(i) kiedy wysoko$¢ pomocy ustalana jest na podstawie ceny
lub ilosci takich produktéw zakupionych od produ-
centéw surowcow lub wprowadzonych na rynek przez
podmioty gospodarcze objete pomocs;

(ii) kiedy przyznanie pomocy zalezy od faktu jej przekazania
w czedci lub w calosci producentom surowcow;

d) pomocy przyznawanej na dzialalno$¢ zwigzang z wywozem
do panstw trzecich lub panstw cztonkowskich, tzn. pomocy
bezposrednio zwigzanej z iloscia wywozonych produktéw,
tworzeniem i prowadzeniem sieci dystrybucyjnej lub innymi
wydatkami biezacymi zwigzanymi z prowadzeniem dzialal-
nosci wywozowej;

e) pomocy uwarunkowanej pierwszenstwem korzystania
z towaréw krajowych w stosunku do towaréw sprowadza-
nych z zagranicy;

f) pomocy przyznawanej przedsi¢biorstwom  dzialajacym
w sektorze weglowym zgodnie z definicja zawartg w decyzji
Rady 2010/787/UE (2);

g) pomocy przyznawanej podmiotom gospodarczym prowa-
dzacym dzialalno$¢ zarobkowa w zakresie przewozu drogo-
wego;

h) pomocy przyznawanej przedsigbiorstwom znajdujacym si¢
w trudnej sytuacji.

W przypadku gdy przedsigbiorstwa prowadza dzialalno§é
w sektorach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b), ¢) lub g),
a takze sektorach niewylaczonych z zakresu stosowania niniej-
szego rozporzadzenia, niniejsze rozporzadzenie ma zastoso-
wanie wylacznie do pomocy przyznanej w zwiazku z dzialalno-
Scig w tych sektorach lub obszarach dzialalnosci, pod warun-
kiem ze panstwa cztonkowskie zagwarantuja za pomocg odpo-
wiednich $rodkéw, takich jak rozdzielenie dzialalnosci lub
wyodrebnienie kosztow, ze pomoc de minimis nie dotyczy dzia-
falnosci w wylgczonych sektorach na mocy niniejszego
rozporzadzenia.

3. Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

a) ,produkty rolne” oznaczajg produkty wymienione w zalacz-
niku I do Traktatu, z wyjatkiem produktéw ryboléwstwa;

b) ,przetwarzanie produktéw rolnych” oznacza czynnosci
wykonywane na produkcie rolnym, w wyniku ktérych
powstaje produkt bedacy réwniez produktem rolnym,
z wyjatkiem wykonywanych w gospodarstwach czynnosci
niezbednych do przygotowania produktéw zwierzecych lub
roélinnych do pierwszej sprzedazy;

¢) ,wprowadzanie do obrotu produktéw rolnych” oznacza
posiadanie lub wystawianie produktu w celu sprzedazy,
oferowanie go na sprzedaz, dostawe lub kazdy inny sposéb
wprowadzania produktu na rynek, z wyjatkiem jego pierw-
szej sprzedazy przez producenta surowcOw na rzecz
podmiotéw zajmujacych si¢ odsprzedaza lub przetwérstwem
i czynnosci przygotowujacych produkt do pierwszej sprze-
dazy; sprzedaz produktu przez producenta surowcoéw konsu-
mentowi koncowemu uznaje si¢ za wprowadzanie do obrotu
produktéw rolnych, jesli nastepuje w odpowiednio wydzie-
lonym do tego celu miejscu.

() Dz. U 336 z 21.12.2010, s. 24.
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Artykut 2
Pomoc de minimis

1.  Pomoc przyznana przedsigbiorstwom z tytulu wykony-
wania ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym
nie spelnia wszystkich kryteriéw okreslonych w art. 107 ust. 1
Traktatu i dlatego jest zwolniona z wymogu zgloszenia przewi-
dzianego w art. 108 ust. 3 Traktatu, o ile spelnia warunki
okreslone w niniejszym artykule ust. 2-8.

2. Calkowita warto§¢ pomocy de minimis przyznanej
jednemu przedsi¢biorstwu wykonujacemu ustugi $wiadczone
w og6lnym interesie gospodarczym przez dowolny okres trzech
lat budzetowych nie moze przekroczy¢ 500 000 EUR.

Pulap ten stosuje si¢ bez wzgledu na form¢ pomocy de minimis,
a takze bez wzgledu na to, czy pomoc przyznana przez
panstwo czlonkowskie jest w caloci czy w czgsci finansowana
z zasob6w Unil. Okres, ktory nalezy wzigé pod uwage, ustala
si¢ poprzez odniesienie do lat obrotowych stosowanych przez
podmiot gospodarczy w danym panistwie cztonkowskim.

3. Pulap okreslony w ust. 2 jest wyrazony jako dotacja
pienigzna. Wszystkie podane wartosci sg wartosciami brutto,
czyli nie uwzgledniajg potracefr z tytutu podatkéw, ani innych
oplat. W przypadku gdy pomoc przyznawana jest w formie
innej niz dotacja, kwote pomocy stanowi ekwiwalent dotacji
brutto pomocy.

Pomoc wyplacana w kilku ratach jest dyskontowana do
wartoSci w momencie przyznania dotacji. Jako stopg procen-
towa stosowana do dyskontowania nalezy stosowaé stope
dyskontowa majacg zastosowanie w momencie przyznania
pomocy.

4. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ jedynie do pomocy,
w odniesieniu do ktérej mozliwe jest dokladne obliczenie na
zasadzie ex ante ekwiwalentu dotacji brutto bez potrzeby prze-
prowadzania oceny ryzyka (,pomoc przejrzysta”). W szczegélno-
Sci:

a) pomoc polegajaca na udzielaniu pozyczek uznaje si¢ za
przejrzysta pomoc de minimis, gdy ekwiwalent dotacji brutto
zostal obliczony na podstawie stopy referencyjnej obowigzu-
jacej w chwili przyznania pomocy;

=

pomocy polegajacej na wniesieniu kapitatu nie uznaje si¢ za
przejrzysta pomoc de minimis, chyba ze laczna kwota doka-
pitalizowania ze §rodkéw publicznych nie przekracza pulapu
de minimis;

¢) pomocy obejmujacej Srodki w zakresie kapitalu podwyzszo-
nego ryzyka nie uznaje si¢ za przejrzysta pomoc de minimis,
chyba ze kapital dostarczany kazdemu z docelowych
podmiotéw gospodarczych w ramach programu kapitatu
podwyzszonego ryzyka nie przekracza pulapu de minimis;

d) pomoc indywidualng przyznang w ramach programu
gwarancji przedsigbiorstwom, ktdre nie nalezg do kategorii
przedsiebiorstw zagrozonych, uznaje si¢ za przejrzysta
pomoc de minimis woéwczas, gdy gwarantowana cze$é
pozyczki, na ktéra udziela si¢ gwarancji w ramach takiego
programu, nie przekracza kwoty 3 750 000 EUR na przed-
sigbiorstwo. Jesli gwarantowana czg$¢ tej pozyczki stanowi

jedynie pewna czg$¢ tego pulapu, uznaje si¢, ze ekwiwalent
dotacji brutto tej gwarancji odpowiada tej samej czgsci
pulapu, o ktérym mowa w ust. 2. Warto$¢ gwarancji nie
moze przekroczy¢é 80 % wartosci pozyczki. Programy
gwarancyjne takze uznaje si¢ za przejrzyste, jesli:

(i) przed wdrozeniem programu metodologia obliczania
ekwiwalentu dotacji brutto gwarancji zostala zaakcepto-
wana po uprzednim zgloszeniu jej Komisji zgodnie
z rozporzadzeniem przyjetym przez Komisje w dziedzinie
pomocy paristwa; oraz

(ii

Rad

zatwierdzona metodologia wyraznie odnosi si¢ do tego
rodzaju gwarangji i tego rodzaju transakcji bazowych,
jakie w danym przypadku wchodza w gre w kontekscie
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

5. W przypadku gdy laczna kwota pomocy de minimis przy-
znana na podstawie niniejszego rozporzgdzenia przedsigbior-
stwu w ramach wykonywania ustug $wiadczonych w ogélnym
interesie gospodarczym przekracza pulap okreslony w ust. 2, do
tej kwoty nie stosuje si¢ przepisdw niniejszego rozporzadzenia,
nawet w odniesieniu do czg$ci, ktéra nie przekracza tego
pulapu. W takim wypadku nie mozna zastosowal przywileju
wynikajacego z niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
takiego $rodka pomocy.

6. Pomocy de minimis na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia nie nalezy laczy¢ z pomocg panstwa w odniesieniu do
tych samych kosztéw kwalifikowalnych, w przypadku gdyby
taka kumulacja miala skutkowaé osiagnigciem wyzszego
poziomu intensywnosci pomocy niz ustalony pod katem specy-
ficznych uwarunkowan kazdego przypadku w rozporzadzeniu
o grupowym wylaczeniu lub decyzji przyjetej przez Komisje.

7. Pomoc de minimis na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia mozna laczy¢ z pomoca de minimis na podstawie innych
rozporzadzen o pomocy de minimis do pulapu okreslonego
w ust. 2.

8. Pomocy de minimis na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia nie mozna jednak laczy¢ z zadng rekompensata w odnie-
sieniu do tych samych ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie
gospodarczym, bez wzgledu na to, czy stanowi ona pomoc
pafistwa, czy nie.

Artyku} 3
Monitorowanie

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie ma zamiar przy-
znaé przedsigbiorstwu pomoc de minimis na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia, powiadamia pisemnie to przedsigbior-
stwo o kwocie przyszlej pomocy wyrazonej jako ekwiwalent
dotagji brutto, ustudze $wiadczonej w ogdlnym interesie gospo-
darczym, w odniesieniu do ktérej pomoc jest przyznawana,
oraz o jej charakterze de minimis, podajac wyrazne odniesienie
do niniejszego rozporzadzenia, a takze podajac tytul niniejszego
rozporzadzenia oraz odniesienie do jego publikacji w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej. Jesli pomoc de minimis na podstawie
niniejszego rozporzadzenia przyznaje si¢ réznym przedsigbior-
stwom na podstawie programu pomocy, w ramach ktorego
otrzymuja one rézne kwoty pomocy indywidualnej, panstwa
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czlonkowskie moga podja¢ decyzje o wypelieniu tego
obowiazku poprzez poinformowanie tych przedsigbiorstw
o wysokosci stalej kwoty odpowiadajacej maksymalnej kwocie
pomocy, ktéra ma by¢ przyznana w ramach tego programu.
W takim przypadku stala kwota stuzy do okreslenia, czy nie
przekroczono pulapu okre$lonego w art. 2 ust. 2. Przed przy-
znaniem pomocy pafstwo czlonkowskie musi takze uzyskaé od
przedsigbiorstwa wykonujacego ustuge $wiadczong w og6lnym
interesie gospodarczym o$wiadczenie, w formie pisemnej lub
elektronicznej, na temat wszelkiej innej pomocy de minimis
przyznanej na podstawie niniejszego rozporzadzenia lub innych
rozporzadzen dotyczacych pomocy de minimis w czasie dwéch
poprzednich lat podatkowych oraz biezacego roku podatko-
wego.

Pafistwo czlonkowskie przyznaje nowa pomoc de minimis na
podstawie niniejszego rozporzadzenia dopiero po upewnieniu
si¢, ze nie podniesie ona lacznej kwoty pomocy de minimis
przyznanej danemu przedsigbiorstwu do poziomu przekracza-
jacego prég okreSlony w art. 2 ust. 2 oraz ze reguly dotyczace
laczenia pomocy zawarte w art. 2 ust. 6, 7 i 8 s3 przestrzegane.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie ustanowilo
centralny rejestr pomocy de minimis, zawierajacy pelne infor-
macje o wszystkich przypadkach pomocy de minimis przyznanej
przez dowolne wladze w tym panstwie czlonkowskim przed-
sighiorstwom wykonujacym ustugi $wiadczone w ogélnym inte-
resie gospodarczym, wymdg okreslony w ust. 1 akapit pierwszy
przestaje mie¢ zastosowanie, z chwilg gdy rejestr obejmuje
okres trzech lat.

3. Pafstwa czlonkowskie rejestrujg i gromadzg wszystkie
informacje dotyczace stosowania niniejszego rozporzadzenia.
Dane takie zawieraja wszelkie informacje konieczne do wyka-
zania, ze spelnione sa warunki niniejszego rozporzadzenia.
Dane dotyczace indywidualnej pomocy de minimis przechowuje
si¢ przez 10 lat podatkowych od daty przyznania pomocy.

Dane dotyczace programu pomocy de minimis przechowuje si¢
przez 10 lat od daty przyznania ostatniej indywidualnej
pomocy w ramach takiego programu. Na pisemny wniosek
Komisji panstwo czlonkowskie przekaze Komisji w ciagu
20 dni roboczych lub w ciggu dluzszego okresu okreslonego
we wniosku, wszelkie informacje, jakie uzna ona za niezbedne
do oceny, czy spelnione zostaly warunki niniejszego rozporzg-
dzenia, a w szczegdlnosci czy nie zostaly przekroczone laczne
kwoty pomocy de minimis na podstawie niniejszego rozporzg-
dzenia lub inne rozporzadzenia dotyczace pomocy de minimis.

Artykut 4
Przepisy przej$ciowe

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do pomocy de minimis
przyznanej z tytulu wykonywania ustug $wiadczonych
w og6lnym interesie gospodarczym przed jego wejsciem w zycie,
jezeli pomoc ta spelnia warunki okre$lone w art. 1 i 2. Wszelka
pomoc na wykonywanie ustug §wiadczonych w ogélnym inte-
resie gospodarczym, niespetniajaca tych warunkéw podlega
ocenie zgodnie z odpowiednimi decyzjami, ramami, wytycz-
nymi, komunikatami i zawiadomieniami.

Po uplywie okresu obowigzywania niniejszego rozporzadzenia
wszelkie Srodki pomocy de minimis spelniajagce warunki okre-
Slone w tym rozporzadzeniu mozna wdrazaé w sposob prawo-
mocny przez kolejne sze$¢ miesigcy.

Artykut 5
WejScie w Zycie i okres obowigzywania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
dniu jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skigj.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2018 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 kwietnia 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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